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Willkommen bei der Navigation mit
TomTom

Dieses Benutzerhandbuch erklart alles, was Sie Uiber Ihr neues TomTom GO BASIC wissen miissen.

faf s Andrew Smith
<y N

Weitere Informationen zur Einrichtung lhres Gerats und zur Installation in lhrem Fahrzeug finden Sie
im Kapitel Los geht's.

AnschlieBend mochten Sie wahrscheinlich eine Verbindung zu den TomTom-Diensten herstellen.
Alles dazu erfahren Sie im Kapitel ,,TomTom-Dienste“. Um verkehrsbedingte Verzogerungen zu
vermeiden und schneller an Ihr Ziel zu gelangen, konnen Ihnen die TomTom-Dienste sogar auf
Routen von Nutzen sein, die Sie taglich fahren.

Sobald Sie sich mit lhrem neuen TomTom GO vertraut gemacht haben, richten Sie eine
Wi-Fi®-Verbindung ein, um zu priifen, ob neue Updates zum Installieren verfuigbar sind. Wir nehmen
fortlaufend Verbesserungen an unseren Karten und an der Software vor, daher sollten Sie
regelmafig nach Updates suchen.

Unter Schnellsuche und Schritt-fur-Schritt-Suche erfahren Sie, wie Sie nach Adressen, Sonderzielen
und Kontakten suchen konnen. Beide Suchverfahren liefern lhnen die gleichen Ergebnisse. Wahlen
Sie also einfach den Suchtypen aus, der fir Sie am einfachsten zu verwenden ist.

Informationen zu den einzelnen angezeigten Elementen auf dem Gerat finden Sie unter Elemente
auf dem Display.

Planen Sie Ihre erste Route Uber Eine Route planen.

Tipp: Haufig gestellte Fragen (FAQ) finden Sie unter tomtom.com/support. Wahlen Sie lhr
Produktmodell aus der Liste aus oder geben Sie einen Suchbegriff ein.

Wir hoffen, dass Sie gerne alles Uiber Ihr neues TomTom GO lesen und es naturlich auch gerne
verwenden!



Funktionen

Ihr TomTom GO BASIC

Nachfolgend sind die wichtigsten Funktionen lhres TomTom GO BASIC sowie Links zu weiteren
Informationen aufgefihrt.

Updates iiber Wi-Fi®

Holen Sie sich aktuelle TomTom-Karten und -Software fur Ihr TomTom GO BASIC Uber integriertes
Wi-Fi. Kein Computer erforderlich. Mehr erfahren: Uber Updates und neue Elemente

TomTom-Dienste via Smartphone

Aktivieren Sie Echtzeitdienste wie Traffic, indem Sie sich Uber die TomTom MyDrive-App mit lhrem
Smartphone verbinden. Mehr erfahren: Mit einem Smartphone verbinden

Lebenslang Karten-Updates

Wir veroffentlichen jede Saison neue Karten - diese beinhalten StraBenanderungen und geanderte
Geschwindigkeitsbegrenzungen. Laden Sie diese Updates wahrend der Lebensdauer Ihres Gerats
tiber Wi-Fi herunter - ohne zusatzliche Kosten. Mehr erfahren: Uber Updates und neue Elemente

Lebenslang TomTom Traffic

Nutzen Sie intelligente Routen in Echtzeit, mit denen Sie dem Verkehr davonfahren konnen. Mehr
erfahren: Traffic

Smartphone-Benachrichtigungen

Ihr TomTom GO BASIC kann Nachrichten von lhrem Smartphone laut vorlesen. Mehr erfahren:
Smartphone-Benachrichtigungen

3 Monate Radarkameras

Frihzeitige Warnungen zeigen lhnen vor lhnen liegende Radarkameras an. Mehr erfahren:
Radarkameras

Wichtig: Der Radarkamera-Dienst ist nicht in allen Landern verfiugbar. In Frankreich bietet TomTom
beispielsweise nur einen Gefahrenstellen-Dienst und in der Schweiz sind liberhaupt keine
Radarkamera-Dienste zulassig. In Deutschland ist der Dienst auf Anfrage verfugbar und kann ein-
oder ausgeschaltet werden.

TomTom Road Trips

Entdecken Sie die schonsten Strecken der Welt und passen Sie sie individuell an, um sich so
entspannt zum Ziel leiten zu lassen. Mehr erfahren: Road Trips-Sammlung - eine Route an lhr Gerat

senden

TomTom MyDrive

Planen Sie lhre Fahrt, bevor Sie ins Auto einsteigen. Mehr erfahren: Uber TomTom MyDrive
synchronisieren




Los geht's

Im Auto befestigen

Verwenden Sie die mitgelieferte Halterung, um lhr TomTom GO BASIC im Fahrzeug zu installieren.
Lesen Sie die Anweisungen zum Positionieren des Gerats, bevor Sie lhr TomTom GO installieren.

So bringen Sie Thr TomTom GO an:

1.

Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit der Halterung. Wenn die Geratehalterung bei
Ihrem TomTom GO integriert ist, verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Gerat.

Hinweis: Verwenden Sie NUR das im Lieferumfang Ihres TomTom GO enthaltene USB-Kabel.
Andere USB-Kabel funktionieren moglicherweise nicht.

Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Autoladegerat und schlieRen Sie dieses an die
Stromversorgung an lhrem Armaturenbrett an.

Wahlen Sie eine glatte Flache an lhrer Windschutzscheibe oder am Seitenfenster, um lhr
TomTom GO BASIC zu befestigen.

Tipp: Wenn die Geratehalterung in lhrem TomTom GO integriert ist, konnen Sie ganz einfach
die Drehrichtung lhres Gerats andern. Entfernen Sie die Halterung des TomTom GO (ber die
Aussparung fur den Daumen. Drehen Sie die Halterung um und befestigen Sie sie erneut am
Gerat, bis sie horbar einrastet.

Stellen Sie sicher, dass der SaugfuB der Halterung und die Windschutzscheibe sauber und
trocken sind.

Driicken Sie den SaugfuB fest gegen die Windschutzscheibe.

Drehen Sie den Gummigriff am FuB der Halterung im Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

Wenn |hre Halterung nicht in Ihr TomTom GO integriert ist, setzen Sie das TomTom GO so in die
Halterung ein, dass es einrastet.

Haftscheiben sind als Zubehor flir lhr TomTom GO erhaltlich. Weitere Informationen erhalten Sie
unter tomtom.com/accessories.

Gerat positionieren

Gehen Sie bei der Installation lhres TomTom GO vorsichtig vor. Folgendes darf durch das TomTom
GO nicht blockiert oder behindert werden:

Ihre freie Sicht auf die StraBe.

Die Steuerungselemente in lhrem Fahrzeug.
Ihre Riickspiegel.

Die Airbags.

Sie sollten Ihr TomTom GO einfach erreichen konnen, ohne sich vorbeugen oder strecken zu mussen.
In einem Auto konnen Sie |hr TomTom GO an der Windschutzscheibe, am Seitenfenster oder mit
einer Haftscheibe am Armaturenbrett anbringen.



Ein- und ausschalten

Gerat einschalten

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, bis das Gerat gestartet wird. Wenn das Gerat ausgeschaltet war,
wird die Kartenansicht angezeigt. Wenn sich das Gerat im Ruhemodus befunden hat, wird der
zuletzt angezeigte Bildschirm angezeigt.

Gerat in den Ruhemodus versetzen

Um lhr Navigationsgerat in den Ruhemodus zu versetzen, driicken Sie die Ein/Aus-Taste und lassen
Sie sie wieder los.

Sie konnen alternativ die Ein/Aus-Taste mehr als zwei Sekunden lang gedrlickt halten, bis die Tasten
fur den Ruhemodus und zum Ausschalten angezeigt werden. Wahlen Sie die Taste fur den
Ruhemodus aus, um das Gerat in den Ruhemodus zu versetzen.

Tipp: Um Ihr Navigationsgerat in den Ruhemodus zu versetzen, wenn das USB-Kabel getrennt ist
oder wenn es aus der Geratehalterung genommen wird, 6ffnen Sie ,,Akkueinstellungen“ im
Einstellungsmenii.

Gerdt vollstandig ausschalten
Gehen Sie wie folgt vor, um das Navigationsgerat vollstandig auszuschalten:

= Halten Sie die Ein/Aus-Taste mehr als zwei Sekunden lang gedriickt, bis die Tasten fir den
Ruhemodus und zum Ausschalten angezeigt werden. Wahlen Sie die Option zum Ausschalten,
um das Gerat auszuschalten. Wenn Sie das Gerat nicht ausschalten mochten, wahlen Sie die
Taste ,,Zurtick®.

= Halten Sie die Ein/Aus-Taste mehr als finf Sekunden lang gedriickt, bis das Gerat ausgeschaltet
wird.

Sicherheitshinweis

Einige Navigationsgerate enthalten ein GSM/GPRS-Modul, das elektrische Gerate wie Her-
zschrittmacher, Horgerate und Luftfahrtinstrumente storend beeinflussen kann.

Die Storung solcher Gerate kann die Gesundheit oder das Leben anderer Menschen bzw. lhre eigene
Gesundheit oder |hr eigenes Leben gefahrden.

Wenn |hr Gerat ein GSM/GPRS-Modul enthalt, verwenden Sie es nicht in der Nahe von elektrischen
Geraten oder an Orten, an denen die Verwendung eines Mobiltelefons verboten ist (z. B. in
Krankenhausern oder in Flugzeugen).

Einrichten

Hinweis: Die ausgewahlte Sprache wird fir alle Bildschirmtexte verwendet. Sie konnen die Sprache
spater zu einem beliebigen Zeitpunkt im Menu Einstellungen unter Sprache und Einheiten andern.

Beim ersten Einschalten miissen Sie zur Einrichtung lhres TomTom GO BASIC einige Fragen
beantworten. Zur Beantwortung der Fragen konnen Sie einfach das Display beruhren.

GPS-Empfang

Wenn Sie Ihr TomTom GO BASIC das erste Mal starten, kann es einige Minuten dauern, bis lhre
Position gefunden wird. Bei der spateren Verwendung wird lhre Position deutlich schneller
ermittelt.

Um einen guten Satellitenempfang zu gewahrleisten, verwenden Sie Ihr TomTom GO im Freien und
halten Sie es aufrecht. GroRe Objekte wie Hochhauser konnen den Empfang storen.
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Wichtig: QuickGPSfix enthalt Informationen zu den Positionen der GPS-Satelliten. Damit kann |hr
TomTom GO Ihren Standort schneller ermitteln. QuickGPSfix-Informationen werden heruntergela-
den, sobald das Gerat uber eine beliebige Methode (Wi-Fi, GPRS, Smartphone oder USB) mit dem
Internet verbunden ist.

Informationen an TomTom senden

Wenn Sie die Navigationsfunktion das erste Mal nutzen oder Ihr TomTom GO zuriucksetzen, fragt lhr
TomTom GO nach der Erlaubnis, einige Informationen zu lhrem Nutzungsverhalten zu sammeln. Die
Informationen werden auf dem TomTom GO gespeichert, bis wir sie abrufen. Wir nutzen diese
anonymen Daten, um unsere Produkte und Dienste zu verbessern. Wenn Sie TomTom-Dienste
verwenden, werden |hre Standortinformationen genutzt, um Ihnen die Dienste bereitzustellen.

Sie konnen jederzeit andern, ob Sie diese Informationen an TomTom senden mochten oder nicht.
Fuhren Sie dazu folgende Schritte aus:

Wabhlen Sie im Hauptmeni die Taste Einstellungen.

Wahlen Sie System aus.

Wahlen Sie lhre Informationen und Datenschutz aus.

Wabhlen Sie die entsprechende Taste, um das Senden von Informationen zu aktivieren bzw.
deaktivieren.

A W N =

Hinweis: Wenn Sie sich dazu entschlieBen, keine Positionsdaten an TomTom zu senden, konnen
Sie die TomTom-Dienste nicht mehr nutzen. Dies liegt daran, dass die Dienste den Standort lhres
Gerats an TomTom senden miissen, um Verkehrsinformationen an lhrer Position abzurufen. Das
Enddatum Ihres Abonnements bleibt gleich, auch wenn Sie diese Informationen nicht an TomTom
senden.

Aktuelle und detailliertere Informationen finden Sie unter tomtom.com/privacy.

Speicherkartenslot

Einige TomTom-Navigationsgeratetypen verfiigen Uiber einen Speicherkartenslot, der sich an der
Seite oder Unterseite des Gerats befindet.

Bevor Sie den Speicherkartenslot verwenden, stellen Sie sicher, dass lhr Navigationsgerat uber die
neueste Softwareversion verfiigt. Wahlen Sie dazu Updates und neue Elemente im Einstel-

lungsmend.

Wenn Ihr TomTom GO auf dem aktuellen Stand ist, konnen Sie eine Speicherkarte verwenden, um
mehr Speicherplatz fur heruntergeladene Karten, Routen und Tracks auf Ihrem Gerat zu erhalten.

Wichtig: Routen und Tracks konnen nicht auf derselben Speicherkarte wie Karten gespeichert
werden, da unterschiedliche Formatierungen fiir die Speicherkarte verwendet werden.

Wenn das Gerat nicht startet

In seltenen Fallen kann es vorkommen, dass Ihr TomTom GO-Gerat nicht richtig startet oder nicht
mehr reagiert, wenn Sie den Touchscreen antippen.

Priifen Sie zunachst, ob der Akku ausreichend geladen ist. Um den Akku aufzuladen, verbinden Sie
Ihr TomTom GO-Gerat bitte mit dem Autoladegerat. Abhangig vom Gerat kann es 3 bis 5 Stunden
dauern, bis der Akku voll aufgeladen ist.

Wichtig: Laden Sie lhr Gerat nicht Uber den USB-Anschluss lhres Fahrzeugs, da dieser nicht
leistungsstark genug ist.

Wird das Problem dadurch nicht behoben, konnen Sie einen Reset durchfiihren. Halten Sie dazu die
Ein/Aus-Taste gedriickt, bis Ihr TomTom GO neu startet.
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Gerat aufladen

Der Akku in Threm TomTom GO BASIC wird geladen, wenn Sie es mit dem TomTom-Ladegerat fur Ihr
Fahrzeug, mit lhrem Computer oder mit einem USB-Ladegerat fiir zu Hause verbinden.

Wichtig: Laden Sie lhr Gerat nicht Uber den USB-Anschluss lhres Fahrzeugs, da dieser nicht
leistungsstark genug ist.

Wenn der Akkustand niedrig oder kritisch ist, wird eine Warnung ausgegeben. Wenn der Akkustand
niedrig oder kritisch ist, geht die Verbindung zu einigen TomTom-Diensten verloren. Wenn der Akku
leer ist, wechselt das TomTom GO in den Ruhemodus.

Wichtig: Das Display wird auf den Geratemodellen START 42/52, START 40/50/60 und GO 51/61
absichtlich gedimmt, wenn Sie das Gerat mit lhrem Computer verbinden. Das Display wird gedimmt,
wenn Sie kein TomTom-Ladegerat verwenden, da andere Ladegerate nicht ausreichend Leistung
zum Aufladen liefern.

Hinweis: Verwenden Sie NUR das im Lieferumfang lhres TomTom GO enthaltene USB-Kabel.
Andere USB-Kabel funktionieren moglicherweise nicht.

Pflege Ihres TomTom GO
Es ist wichtig, dass Sie lhr Gerat schiitzen:

= Offnen Sie das Gehause lhres Gerits unter keinen Umsténden. Dies kann gefahrlich sein und
fuhrt zum Erloschen der Garantie.

= Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das Display lhres Gerats abzuwischen oder abzutrocknen.
Verwenden Sie keine flussigen Reinigungsmittel.



TomTom-Dienste

Uber TomTom-Dienste

Je nach Modell stellt das TomTom GO die Verbindung mit TomTom-Diensten wie folgt her:

= Uber eine dauerhafte Verbindung direkt iiber Ihr TomTom GO. Diese Navigationsgerate werden
»Always Connected-Gerate“ genannt.

= Uber eine Verbindung iiber Ihr Smartphone. Diese Navigationsgerate werden ,,Smartphone
Connected-Gerate“ genannt.

Um TomTom-Dienste auf lhrem TomTom GO nutzen zu konnen, benotigen Sie Folgendes:

= Ein beliebiges TomTom GO-Gerat

=  Ein Smartphone mit einem Datenzugang eines Mobilfunkanbieters

= Die TomTom MyDrive-App fur iOS oder Android™ auf Ihrem Smartphone.
= Ein TomTom-Konto.

Wahrend der Nutzung der TomTom-Dienste werden Daten liber Ihren Mobilfunkanbieter vom Telefon
gesendet und empfangen.

Wichtig: Bei der Verwendung des Internets auf Ihrem Telefon konnen zusatzliche Kosten entstehen,
insbesondere wenn Sie sich auBerhalb des Gebiets befinden, das von lhrem Mobilfunktarif abgedeckt
wird. Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem Mobilfunkanbieter.

Hinweis: TomTom-Dienste sind nicht auf allen TomTom GO-Geraten verfligbar.

Hinweis: TomTom-Dienste sind nicht in allen Landern oder Regionen verfiigbar und nicht alle
Dienste sind in allen Landern oder Regionen verfligbar. Weitere Informationen zu den in jeder
Region verfuigbaren Diensten finden Sie unter tomtom.com/services.

Traffic und Radarkameras

TomTom-Dienste bieten Ihnen Echtzeit-Informationen zum Verkehr und zu Radarkameras auf lhrer
Route.

Sobald lhr Gerat Uber eine Internetverbindung verfiigt und Sie unter ,,Ihre Informationen und
Datenschutz“ Ihr Einverstandnis erklart haben, empfangt Ihr Gerat Verkehrsinformationen und
Aktualisierungen zu den Standorten fest installierter und mobiler Radarkameras.

Um Informationen zu lhren Traffic- und Radarkameras-Abonnements anzuzeigen, 6ffnen Sie den
Bildschirm Hilfe und wahlen Sie Info aus.

Den Status Ihrer Traffic Verbindung finden Sie in der rechten oberen Ecke des Hauptmenus. Wenn
Ihr TomTom GO nicht mit Traffic verbunden ist, ist das Traffic-Symbol durchgestrichen.

MyDrive

Mit MyDrive haben Sie die Kontrolle Uber Ihr Gerat und konnen Folgendes ausfihren:

= Wahlen Sie ein Ziel auf lhrem Computer, Tablet oder Telefon aus und senden Sie es an lhr
Gerat.

= Synchronisieren Sie Ihre Orte und Routen auf allen lhren Geraten.

= Sorgen Sie dafir, dass Ihre Daten sicher sind.
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= ...und weitere

Weitere Informationen finden Sie unter Uber TomTom MyDrive synchronisieren oder unter
mydrive.tomtom.com.

Um die automatische Synchronisierung mit MyDrive zu aktivieren, wahlen Sie Einstellungen und
anschlieBend MyDrive. Stellen Sie Uber eine der drei verfugbaren Methoden eine Verbindung zum
Internet her und melden Sie sich dann bei Ihrem TomTom-Konto an.

Hinweis: TomTom-Dienste sind an Ihrem aktuellen Standort eventuell nicht verfugbar.



Mit einem Smartphone verbinden

Warum sollte ich ein Smartphone mit meinem Gerat verbinden?
Verbinden Sie Ihr Smartphone mit Ihrem TomTom GO BASIC, um folgende Funktionen zu nutzen:

=  TomTom-Dienste

Empfangen Sie Echtzeit-Verkehrsinformationen, Radarkamera-Updates und MyDrive Uiber die
Datenverbindung lhres Telefons. Diese Funktion benotigt etwa 7 MB Datenvolumen pro Monat.

Hinweis: Nur fur Smartphone Connected-Gerate. Always Connected-Gerate empfangen Dienste
uber GPRS.

= Freisprech-Anrufe
Empfangen und tatigen Sie Anrufe auf lhrem TomTom GO.
= Smartphone-Benachrichtigungen

SMS und Meldungen aus anderen Nachrichten-Apps auf lhrem Smartphone werden auf Ihrem
TomTom GO angezeigt. Nachrichten konnen laut vorgelesen werden, sodass Ihr Blick auf die
Strale gerichtet bleibt.

= Personlicher Assistent lhres Smartphones

Sie erhalten vollstandigen Zugriff auf den Personlichen Assistenten Ihres Smartphones. Tippen
Sie auf den Telefonhorer auf der Karte oder in der Routenansicht, um mit der Sprachsteuerung
Siri oder dem Dienst Google Now™ zu sprechen.

lhr Telefon mit oder ohne die MyDrive-App verbinden

Sie konnen lhr i0S- oder Android-Telefon tiber die MyDrive-App oder nur uber Blue-
tooth®-Drahtlostechnologie mit lhrem Gerat verbinden.

Wenn Sie eine Verbindung uber die MyDrive-App herstellen, konnen Sie alle der oben genannten
Funktionen nutzen. Wenn Sie nur Uber Bluetooth eine Verbindung herstellen, ist die
Smartphone-Benachrichtigungsfunktion nicht verfugbar.

Mit einem Smartphone verbinden

Wenn Sie lhr TomTom GO BASIC das erste Mal starten bzw. nachdem Sie Ihr TomTom GO zuriickge-
setzt haben, werden Sie aufgefordert, lhr Smartphone zu verbinden.

Tipp: Sie konnen mehr als ein Telefon mit Ihrem TomTom GO verbinden.

lhr Telefon iiber die MyDrive-App verbinden

1. Laden Sie auf Ihrem Smartphone die TomTom MyDrive-App unter tomtom.com/mydriveapp
herunter und installieren Sie sie.

2. Offnen Sie die MyDrive-App. Wenn Sie aufgefordert werden, |hr Telefon zu verbinden, tippen Sie
auf das Geratesymbol neben der Suchleiste im Hauptbildschirm der App.

3. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein und stellen Sie sicher, dass lhr Telefon erkannt
werden kann.



4. Offnen Sie auf Ihrem TomTom GO BASIC das Hauptmenii und wahlen Sie Einstellungen.

&

5. Wabhlen Sie Bluetooth.

6. Wahlen Sie Telefon hinzufiigen.

7. Befolgen Sie die Schritte in der App und auf Ihrem TomTom GO, um lhr Telefon mit lhrem
TomTom GO zu koppeln.

Das Anrufprotokoll und haufige Kontakte lhres Telefons werden auf Ihr Navigationsgerat importiert.

Wenn |hr Telefon verbunden und Freisprechen aktiviert ist, wird dieses Symbol in der Karten- oder
Routenansicht angezeigt:

S

Sie konnen die Telefonfunktionen, die Sie verwenden mochten, ganz einfach unter Bluetooth im
Einstellungsmenu andern.

lhr Telefon nur iiber Bluetooth verbinden

Wenn Sie nur Uber Bluetooth eine Verbindung herstellen, ist die
Smartphone-Benachrichtigungsfunktion nicht verfugbar.

1. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein und stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon erkannt
werden kann.

2. Schalten Sie das Personal Area Network (PAN) auf Ihrem Telefon ein.

3. Offnen Sie auf lhrem Gerit das Hauptmenii und wihlen Sie Einstellungen.

&)

Wahlen Sie Bluetooth.
Wahlen Sie Telefon hinzufiigen.
Wahlen Sie das Fragezeichen in der unteren rechten Ecke des Displays aus.

Wahlen Sie Sie mochten die App nicht verwenden? Folgen Sie den nachfolgenden An-
weisungen.

8. Offnen Sie auf lhrem Telefon die Bluetooth-Einstellungen. Warten Sie, bis Ihr TomTom-Gerit in
der Liste auf Ihrem Telefon angezeigt wird. Tippen Sie Ihr Gerat auf dem Bildschirm an, um eine
Verbindung herzustellen.

9. Wahlen Sie auf Ihrem Gerat Koppeln, um die Kopplungsanfrage von lhrem Telefon zu
akzeptieren. Wenn Sie uber ein iPhone verfugen, mussen Sie auch die zweite Kopplungsanfrage
akzeptieren.

10. Wahlen Sie Fertig aus.

Das Anrufprotokoll und haufige Kontakte Ihres Telefons werden auf Ihr Navigationsgerat im-
portiert.
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Wenn |hr Telefon verbunden und Freisprechen aktiviert ist, wird dieses Symbol in der Karten- oder
Routenansicht angezeigt:

\

Ein Smartphone trennen
Sie konnen lhr Telefon wie folgt trennen:
= Deaktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Telefon.

= Schalten Sie Ihr TomTom GO aus oder setzen Sie das Gerat zurlick.

= Wahlen Sie im Einstellungsmenu Bluetooth aus. Wahlen Sie Ihr Telefon aus. Wahlen Sie
Entkoppeln aus, um lhr Gerat vom Telefon zu trennen.

= Wenn Sie das Gerat dauerhaft entfernen mochten, entfernen Sie es aus der Liste der gekoppel-
ten Bluetooth-Gerate.

Ein Smartphone erneut verbinden

Ihr TomTom GO speichert lhr Telefon und findet es automatisch wieder, wenn Bluetooth auf lhrem
Telefon aktiviert ist und das Telefon sich in Reichweite des Navigationsgerats befindet.

Tipp: Offnen Sie die MyDrive-App, um die Smartphone-Benachrichtigungsfunktion zu verwenden.

Wenn |hr Telefon verbunden und Freisprechen aktiviert ist, wird diese Taste in der Karten- oder
Routenansicht angezeigt:

S

Ihr TomTom GO synchronisiert Ihr Anrufprotokoll und Ihre Telefonkontakte erneut.

Wenn die Verbindung zu lhrem Telefon unterbrochen wird, wird ein Bluetooth-Symbol in der Karten-
oder Routenansicht angezeigt.

Verbindung nicht moglich
So priifen Sie den Verbindungsstatus Ihres Telefons:

1. Wabhlen Sie Bluetooth im Einstellungsmenii aus.
Die derzeit verbundenen Funktionen sind neben lhrem Telefon aufgefiihrt.

2. Wenn keine Funktionen angezeigt werden, wahlen Sie das Telefon, mit dem Sie eine Verbindung
herstellen mochten.

3. Vergewissern Sie sich, dass alle gewlinschten Funktionen aktiviert sind oder wahlen Sie die
Option aus, um mehr uber die Verbindung zu erfahren.

Wenn lhr TomTom GO keine Verbindung zu Ihrem Telefon herstellen kann oder Sie nicht mit dem
Internet verbunden sind, Uberprifen Sie auch Folgendes:

= |hr Telefon wird auf dem TomTom GO angezeigt.

= Bluetooth ist auf lhrem Telefon aktiviert.

= Sie verfiigen Uber einen aktiven Datentarif bei lhrem Mobilfunkanbieter und konnen uber das
Telefon auf das Internet zugreifen.

Personal Area Network (PAN)

Nur Smartphone Connected-Gerate

Ihr Telefon gibt seine Internetverbindung Uber die Bluetooth®- und Personal Area Network
(PAN)-Funktionen des Telefons frei.
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Je nach Betriebssystem lhres Telefons kann dieses Netzwerk oder PAN einen der folgenden Namen
aufweisen:

= Personlicher Hotspot
= Tethering oder Bluetooth-Tethering
= Tether oder Bluetooth Tether

Die PAN-Funktion ist wahrscheinlich bereits in das Betriebssystem lhres Telefons integriert oder Sie
konnen eine App zum Erstellen eines PAN herunterladen.

Hinweis: Einige Mobilfunkanbieter gestatten es Benutzern nicht, ein PAN zu verwenden. Wenn lhr
Telefon Uber keine PAN-Funktion verfugt, sollten Sie sich fur weitere Informationen an Ihren
Mobilfunkanbieter wenden.

Lesen Sie im Benutzerhandbuch nach, wenn Sie Schwierigkeiten haben, die Einstellungen zu finden.

Weitere Hilfe erhalten Sie unter tomtom.com/connect.




Wi-Fi-Verbindung

Informationen zu Wi-Fi®

Die einfachste Moglichkeit, lhre Karten, Software und alle Inhalte lhres Gerats zu verwalten, ist
Uber eine Wi-Fi-Verbindung.

Ihr Gerat kann Uber Wi-Fi aktualisiert werden, ohne dass Sie es mit dem Computer verbinden
mussen. Es merkt sich Netzwerke, zu denen zuvor eine Verbindung hergestellt wurde, sodass lhr
Gerat weiterhin auf dem aktuellsten Stand bleibt, wenn Sie sich in Reichweite des Netzwerks
befinden.

Bevor Sie beginnen, stellen Sie sicher, dass Sie Zugriff auf ein uneingeschranktes Wi-Fi-Netzwerk
haben, z. B. ein privates Heimnetzwerk. Verwenden Sie fir Aktualisierungen keine offentlichen
Wi-Fi-Netzwerke, z. B. in einem Flughafen oder Hotel, denn die Updates konnen sehr groB sein, und
die Netzwerkverbindung ist moglicherweise nicht stabil.

Tipp: Wenn Sie keinen Zugang zu einem Wi-Fi-Netzwerk haben oder das Wi-Fi-Netzwerk langsam
oder instabil ist, konnen Sie Updates uber eine USB-Verbindung mit MyDrive Connect auf Ihrem
Computer vornehmen.

Verbindungsherstellung zum Wi-Fi-Netzwerk

Wichtig: Wi-Fi-Verbindungen, die eine Webanmeldung erfordern, werden auf dem TomTom GO
nicht unterstiitzt. Diese Art von Wi-Fi-Verbindungen finden Sie haufig an offentlichen Orten, z. B. in
Hotels, Restaurants und Geschaften.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Verbindung mit einem Wi-Fi-Netzwerk herzustellen:

1. Wahlen Sie im Hauptmenii Einstellungen und dann Wi-Fi.

'

”~
®

Es wird eine Liste der verfiigbaren Wi-Fi-Netzwerke und gespeicherten Wi-Fi-Netzwerke, die sich
derzeit auBerhalb der Reichweite befinden, angezeigt.

Tipp: Scrollen Sie nach unten, um die Liste der gespeicherten Netzwerke auBerhalb der
Reichweite durchzugehen.

2. Wabhlen Sie das Wi-Fi-Netzwerk aus, mit dem Sie eine Verbindung herstellen méchten. Wenn das
Netzwerk gesichert ist, geben Sie das Passwort ein. Wenn kein Passwort erforderlich ist, werden
Sie sofort verbunden.

Tipp: Erweiterte Optionen fir Wi-Fi-Netzwerke finden Sie unter Wi-Fi im Menu Einstellungen

3. Wahlen Sie Fertig und anschlieBend Verbinden aus.

Es kann einen Moment dauern, bis lhr Gerat eine Verbindung mit dem Wi-Fi-Netzwerk
hergestellt hat. Falls nichts geschieht, Uberpriifen Sie bitte Ihren Benutzernamen und Ihr
Passwort fur das Wi-Fi-Netzwerk.

Sobald Ihr Gerat erfolgreich mit dem Wi-Fi-Netzwerk verbunden wurde, wird unter dem Namen
des Wi-Fi-Netzwerks der Status ,,Verbunden* angezeigt.
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Ein Wi-Fi-Netzwerk vergessen

Gehen Sie wie folgt vor, wenn das Gerat ein Wi-Fi-Netzwerk aus der Liste der verfigbaren
Netzwerke vergessen soll:

1. Wabhlen Sie im Hauptmeni Einstellungen und dann Wi-Fi.

'

”~
®

Es wird eine Liste der verfugbaren Wi-Fi-Netzwerke und gespeicherten Wi-Fi-Netzwerke, die sich
derzeit auBerhalb der Reichweite befinden, angezeigt.

Tipp: Scrollen Sie nach unten, um die Liste der gespeicherten Netzwerke auBerhalb der
Reichweite durchzugehen.

2. Wahlen Sie das Wi-Fi-Netzwerk aus, das Sie vergessen mochten.
3. Waibhlen Sie Andern gefolgt von Vergessen aus.
Ihr Gerat wird vom Wi-Fi-Netzwerk getrennt.

Hinweis: Das Wi-Fi-Netzwerk wird weiterhin in der Liste angezeigt, aber lhr Gerat stellt nicht
mehr automatisch eine Verbindung damit her.

Uber Updates und neue Elemente

Ein rotes Ausrufezeichen an der Taste ,,Einstellungen“ zeigt lhnen an, dass Updates oder neue
Elemente verfligbar sind.

Tipp: Beim Hinzufuigen einer neuen Karte wird Ihnen ggf. auch ein Systemsoftware-Update
angeboten.

Die folgenden Updates oder neue Inhalte konnen verfugbar sein:

Systemsoftware-Updates

Ein Systemsoftware-Update ist ein Software-Update fur das Gerat. Sie erhalten eine Erklarung,
warum das Update erforderlich ist und welche Funktionen geandert oder hinzugefugt werden.

Falls Sie lhr Gerat langere Zeit nicht verwendet haben, werden Sie unter Umstanden aufgefordert,
ein erforderliches Software-Update zu installieren, wenn Sie Ihr Gerat erneut verwenden. Wenn Sie
das Update nicht installieren, konnen die folgenden Probleme auftreten:

= |hr Gerat kann nicht Uber Updates informiert werden und es sind moglicherweise keine weiteren
Updates mehr moglich.

= |hr Gerat kann die Details der erforderlichen Software-Updates nicht anzeigen, z. B. GroBe,
Version usw.

= |hr Gerat kann keine Karten hinzufligen oder loschen.

Karten-Updates

Wenn ein Karten-Update zur Verfiigung steht, installieren Sie dieses so schnell wie moglich, damit
Sie immer mit der aktuellsten Karte fahren.
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Die vorhandene Karte wird geloscht, bevor das Karten-Update installiert ist. Wenn Sie ein
Karten-Update abbrechen, liegt die entsprechende Karte also auf lhrem TomTom GO nicht mehr
vor. Gehen Sie in diesem Fall zu Karten im Meni Einstellungen und laden Sie die Karte erneut
herunter.

Wichtig: ,,Lebenslang” steht fiir die Lebensdauer des Gerats, also den Zeitraum, in dem TomTom
Software-Updates, Dienste, Inhalte oder Zubehor fiir das Gerat bereitstellt. Ein Gerat hat das Ende
seiner Lebensdauer erreicht, wenn dies nicht mehr zur Verfligung gestellt wird oder wenn
mindestens 36 Monate kein Update heruntergeladen wurde. Weitere Informationen erhalten Sie
unter tomtom.com/lifetimemaps

Map Share-Updates

Diese Updates basieren auf Anderungen, die von anderen TomTom-Nutzern vorgenommen und
geteilt wurden. Sie umfassen die folgenden Anderungen oder Updates:

= Geschwindigkeitsbegrenzungen

= Stralennamen

= Kirzlich gesperrte und freigegebene Strafen

= Verkehrsrichtungen

=  Abbiegeverbote

Weitere Informationen finden Sie unter Map Share.

Radarkamera-Updates

Wenn ein Radarkamera-Update zur Verfugung steht, konnen Sie auswahlen, fiir welche Lander auf
Ihrer Karte das Update vorgenommen werden soll.

Stimmen

Ein Update kann auch neue Stimmen umfassen.

Updates und neue Elemente installieren

Hinweis: Wenn die Wi-Fi-Verbindung nicht verfiigbar oder nicht stabil ist, erhalten Sie An-
weisungen, wie Sie Updates liber eine USB-Verbindung mit lhrem Computer beziehen konnen.
Tipp: Beim Aktualisieren uber Wi-Fi empfehlen wir Ihnen, das Gerat an einer Stromquelle
angeschlossen zu lassen.

Tipp: Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Display auszuschalten und beim Herunterladen eines
Updates Akkuleistung zu sparen.

Gehen Sie wie folgt zur, um Updates und neue Elemente auszuwahlen und zu installieren:

1. Wabhlen Sie Updates und neue Elemente.

K2

Die Taste Updates und neue Elemente zeigt an, wie viele neue Updates und Elemente zur
Installation verfiigbar sind.
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2. Wahlen Sie die Elemente und Updates aus, die Sie installieren mochten. Die Liste enthalt
Elemente, die Sie im TomTom Shop erworben haben.

< ) Updates & New Items

» Software update
Version 17.100.0022.411, 353 MB

» Map update: Europe
Version 9.85, 6.97 GB

Update Now

3. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, melden Sie sich bei lhrem TomTom-Konto an.

Tipp: Durch die Anmeldung fir die Nutzung von Updates und neuen Elementen werden Sie
auch fur die Nutzung von TomTom MyDrive angemeldet.
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Elemente auf dem Display

Die Kartenansicht

Die Kartenansicht wird angezeigt, wenn keine geplante Route vorliegt. lhr tatsachlicher Standort
wird angezeigt, sobald lhr TomTom GO lhre GPS-Position ermittelt hat.

Sie konnen die Kartenansicht auf die gleiche Weise nutzen wie eine herkommliche Papierlandkarte.
Sie konnen den angezeigten Kartenabschnitt mithilfe von Gesten verschieben und die Ansicht uber
die Zoomtasten vergroBern bzw. verkleinern.

Wichtig: Alle Elemente der Karte, einschlieBlich der Route und der Kartensymbole, sind interaktiv.
Wabhlen Sie einfach ein Element aus und finden Sie heraus, was es kann!

Tipp: Zum Offnen eines Pop-up-Meniis fiir ein Element auf der Karte, wie zum Beispiel eine Route
oder einen POI, wahlen Sie das Element aus, um das Meni zu 6ffnen. Um einen Ort auf der Karte
auszuwahlen, wahlen Sie den Ort aus und halten Sie ihn gedrlickt, bis das Pop-up-Menu geoffnet
wird.

Die Karte zeigt Ihre aktuelle Position und viele weitere Orte an, wie z. B. lhre Meine Orte-Orte.

Wenn Sie keine Route geplant haben, ist die Kartenansicht vergroBert, um die Gegend um lhre
Position herum anzuzeigen.
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Wenn Sie eine Route geplant haben, wird lhre vollstandige Route auf der Karte angezeigt. Sie
konnen direkt Uber die Karte Ihrer Route Stopps hinzufiigen. Wenn Sie die Fahrt beginnen, wird die
Routenansicht angezeigt.

Wormer

Umui

Bloem

Haarlem —
dvoort =

Heefnstede

1. Taste ,Zuriick“: Diese Taste bringt Sie von der Karte aus zu einer Ubersicht der gesamten Route
oder verschiebt die Karte so, dass sich Ihre aktuelle Position in der Mitte befindet, wenn keine
Route geplant ist.

2. Taste zum Wechseln der Ansicht. Wahlen Sie die Taste zum Wechseln der Ansicht, um zwischen
der Kartenansicht und der Routenansicht zu wechseln. In der Kartenansicht dreht sich wahrend
der Fahrt der kleine Pfeil, um lhre Verkehrsrichtung relativ zu Nord anzuzeigen, wobei Norden
oben ist.

3. Zoomtasten: Wahlen Sie die Zoomtasten aus, um die Ansicht zu vergroBRern bzw. verkleinern.
Aktuelle Position: Dieses Symbol zeigt Ihre aktuelle Position an. Wahlen Sie es aus, um die
Position zu ,,Meine Orte“ hinzuzufiigen oder in der Nahe der aktuellen Position zu suchen.

Hinweis: Wenn Ihr TomTom GO lhre Position nicht finden kann, wird das Symbol grau an-
gezeigt.

Hinweis: Sie konnen das Symbol fiir die aktuelle Position nicht andern.
5. Ausgewahlte Position. Halten Sie eine Position auf der Karte gedriickt, um sie auszuwahlen.

Wahlen Sie das Pop-up-Meni aus, um Optionen fiir die Position anzuzeigen, oder wahlen Sie die
Taste Fahren aus, um eine Route zur Position zu planen.

6. Hauptmeni-Taste: Wahlen Sie die Taste, um das Hauptmenu zu o6ffnen.

7. Kartensymbole: Auf der Karte werden Symbole verwendet, die lhr Ziel und Ihre gespeicherten
Orte anzeigen:
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10.

11.

12.

[

lhr Ziel.

lhre Heimatadresse. Sie konnen lhre Heimatadresse unter Meine Orte einstellen.

ﬂArbeltsadresse Sie konnen lhre Arbeitsadresse unter Meine Orte einstellen.
n Ein Stopp auf lhrer Route.
. Ein in Meine Orte gespeicherter Ort.

Ein markierter Ort.

Wenn die Suche nach POIs in der Nahe des Ziels abgeschlossen ist und die Ergebnisse
auf der Karte angezeigt werden, werden weniger relevante POls als schwarzes Stecknadel-
symbol mit weiBem Kreuz angezeigt.

0006000

. Symbole zur Anzeige lhrer Community-POI-Orte.

Wahlen Sie ein Kartensymbol, um das Pop-up-Meni zu 6ffnen, und wahlen Sie dann die
Meni-Taste, um eine Liste der verfugbaren Aktionen anzuzeigen.

Verkehrsinformationen: Wahlen Sie die Verkehrsstorung aus, um weitere Informationen
aufzurufen.

'e

Hinweis: Verkehrsinformationen sind nur verfugbar, wenn Ihr TomTom GO BASIC iiber TomTom
Traffic verfugt.

Ihre Route, falls Sie eine Route geplant haben. Wéhlen_ Sie die Route aus, um sie zu loschen, den
Routentyp zu andern, einen Stopp hinzuzufiigen oder Anderungen an der Route zu speichern.

Radarkameras oder Gefahrenstellen auf Ihrer Route. Wahlen Sie das Symbol Radarkamera oder
Gefahrenstelle aus, um weitere Informationen dazu anzuzeigen.

Wabhlen Sie die Telefontaste in der Karten- oder Routenansicht aus, um das Telefon zu
aktivieren und Freisprech-Anrufe zu nutzen.

Routenleiste: Die Routenleiste wird angezeigt, wenn Sie eine Route geplant haben.

Die Routenansicht

Die Routenansicht dient dazu, Sie entlang der Route zu lhrem Ziel zu leiten. Die Routenansicht wird
eingeblendet, wenn Sie mit der Fahrt beginnen. Ihre aktuelle Position sowie Details entlang der
Route werden angezeigt, darunter in einigen Stadten 3D-Gebaude.

Hinweis: 3D-Gebaude in der Routenansicht sind nicht auf allen Geraten verfligbar.

Die Routenansicht wird standardmaRig in 3D dargestellt. Um eine 2D-Ansicht der Karte anzuzeigen,
die sich in lhre Verkehrsrichtung bewegt, andern Sie die 2D- und 3D-Standardeinstellungen.
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Tipp: Wenn Sie eine Route geplant haben und die 3D-Routenansicht angezeigt wird, wahlen Sie
die Taste zum Wechseln der Ansicht, um zur Kartenansicht zu wechseln und die interaktiven
Funktionen zu nutzen.

Wenn Ihr TomTom GO aus dem ausgeschalteten Ruhemodus gestartet wird und Sie eine Route
geplant haben, wird die Routenansicht mit lhrer aktuellen Position angezeigt.

Amstelsti:

©® O OO

1. Taste zum Wechseln der Ansicht. Wahlen Sie die Taste zum Wechseln der Ansicht, um zwischen
der Kartenansicht und der Routenansicht zu wechseln. In der Routenansicht dreht sich wahrend
der Fahrt der kleine Pfeil, um lhre Verkehrsrichtung relativ zu Nord anzuzeigen, wobei Norden
oben ist.

2. Zoomtasten: Wahlen Sie die Zoomtasten aus, um die Ansicht zu vergroBern bzw. zu verkleinern.
Tipp: Bei einigen Geraten konnen Sie auch mit zwei Fingern vergroBern oder verkleinern.

3. Fahranweisungsanzeige: Diese Anzeige enthalt folgende Informationen:
= Richtung Ihres nachsten Abbiegevorgangs
= Distanz bis zu lhrem nachsten Abbiegevorgang
= Name der nachsten StraBe auf Ihrer Route
= Bei einigen Kreuzungen die Spurfuihrung

Hinweis: Wahlen Sie die Fahranweisungsanzeige, um eine Liste der Turn-by-turn-Anweisungen
fur Ihre geplante Route anzuzeigen.

4. Routensymbole Symbole entlang Ihrer Route zeigen Ihre Startposition, lhre Stopps und lhr Ziel
an.
5. Hauptmenii-Taste: Wahlen Sie die Taste, um das Hauptmenii zu 6ffnen.
Geschwindigkeitsanzeige. Diese Anzeige enthalt folgende Informationen:
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= Tempolimit an lhrer Position

= |hre aktuelle Geschwindigkeit. Wenn Sie mehr als 5 km/h iber dem Tempolimit liegen, farbt
sich die Routenleiste rot. Wenn Sie weniger als 5 km/h Uiber dem Tempolimit liegen, farbt
sich die Routenleiste orange.

= Name der StraBe, auf der Sie fahren.
= Die Melden-Taste fiir Radarkameras oder Risikobereiche.

7. Aktuelle Position: Dieses Symbol zeigt Ihre aktuelle Position an. Wahlen Sie das Symbol oder die
Geschwindigkeitsanzeige aus, um das Schnellzugriffsmenu zu o6ffnen.

Hinweis: Wenn |hr TomTom GO lhre Position nicht finden kann, wird das Symbol grau an-
gezeigt.

Hinweis: Sie konnen das Symbol fiir die aktuelle Position nicht andern.

8. Wabhlen Sie die Telefontaste in der Karten- oder Routenansicht aus, um das Telefon zu
aktivieren und Freisprech-Anrufe zu nutzen.

9. Routenleiste: Die Routenleiste wird angezeigt, wenn Sie eine Route geplant haben.

Die Routenleiste

Die Routenleiste wird angezeigt, wenn Sie eine Route geplant haben. Sie verfligt Uber eine
Ankunftsinformationsanzeige im oberen Bereich und eine Leiste mit Symbolen darunter.

Tipp: Sie konnen auch auswahlen, ob Sie eine breitere Routenleiste mit zusatzlichen Routenin-
formationen anzeigen mochten (nicht auf allen Geraten oder in allen Apps verfiigbar).

Hinweis: Die in der Routenleiste angezeigte Entfernung vor lhnen hangt von der Gesamtlange der
Route ab.

Die Ankunftsinformationsanzeige enthalt folgende Informationen:

2 324 Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im

54 min Ankunftsinformationsbereich ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der
Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden angezeigt. Die
geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

=  Geschatzte Uhrzeit, zu der Sie am Ziel eintreffen

= Fahrzeit bis zum Ziel von lhrer aktuellen Position aus

= Neben der Zielfahne wird ein Parksymbol angezeigt, wenn in der
Nahe des Ziels Parkmoglichkeiten vorhanden sind.

Wenn Sie Stopps auf Ihrer Route festgelegt haben, wahlen Sie diese
Anzeige, um zwischen den Informationen zum nachsten Stopp und lhrem
Endziel zu wechseln.

Sie konnen die in der Ankunftsinformationsanzeige angezeigten
Informationen auswahlen.

Verkehrsstatus: Wenn lhr TomTom GO keine Verkehrsinformationen
empfangt, wird unter dem Ankunftsinformationsbereich ein durch-
A 10k gestrichenes Verkehrssymbol anzeigt.

Die Symbole auf der Leiste zeigen die folgenden Informationen an:
=  Eine schnellere Route, wenn viel Verkehr auf lhrer Route herrscht.
= Die Stopps auf Ihrer Route.

Tipp: Um einen Stopp schnell zu entfernen, wahlen Sie ihn auf der
Routenleiste aus und verwenden Sie das Pop-up-Menii.

= Tankstellen, die sich direkt auf lhrer Route befinden.

= TomTom Traffic Vorfalle.

= TomTom Radarkameras und Gefahrenstellen

= Rastplatze, die sich direkt auf Ihrer Route befinden.
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Sie konnen die auf lhrer Route angezeigten Informationen auswahlen.

Die Symbole werden in der Reihenfolge angezeigt, in der sie auf lhrer
Route vorkommen. Bei Verkehrsstorungen zeigt das Symbol fiir jede
Verkehrsstorung abwechselnd die Art der Verkehrsstorung und die
Verzogerung in Minuten an. Wahlen Sie ein Symbol aus, um weitere
Informationen zu einem Stopp, einer Verkehrsstorung oder einer
Radarkamera anzuzeigen. Wenn ein Symbol ein anderes Symbol
uberlagert, vergroBern Sie die Ansicht mithilfe der Routenleiste, um die
Symbole einzeln anzuzeigen. Sie konnen dann ein Symbol auswahlen.

Uber den Symbolen wird die Gesamtverzégerung aufgrund von Staus,
Wetter und anderen Verkehrsstorungen auf lhrer Route angezeigt,
darunter auch von der historischen StraBennutzung bereitgestellte
Informationen.

Eine vollstandige Liste der Verkehrsstorungstypen finden Sie unter
Verkehrsstorungen.

Das untere Ende der Routenleiste entspricht Ihrer aktuellen Position.
Hier wird die Entfernung zur nachsten Verkehrsstorung auf lhrer Route
angezeigt. Zusatzlich konnen Sie sich die aktuelle Zeit anzeigen lassen,
wenn Sie die Einstellung aktivieren.

Hinweis: Um die Routenleiste Ubersichtlicher zu gestalten, werden bestimmte Storungen
moglicherweise nicht angezeigt. Diese Storungen sind stets von geringer Bedeutung und
verursachen nur kurze Verzogerungen.

Die Routenleiste zeigt auBerdem Statusmeldungen an, beispielsweise Schnellste Route wird
gesucht oder Routenvorschau wird wiedergegeben....

Entfernungen und die Routenleiste

Die auf der Routenleiste angezeigte Entfernung ist abhangig von der Lange Ihrer Route oder der
verbleibenden Entfernung auf lhrer Route.

= Bei mehr als 50 km verbleibender Entfernung werden nur die nachsten 50 km angezeigt. Das
Zielsymbol wird nicht angezeigt.

Tipp: Sie konnen Uber die Routenleiste scrollen, um die gesamte Route anzuzeigen (nicht
verfugbar auf i0S).

= Bei verbleibenden Entfernungen zwischen 10 km und 50 km wird die gesamte Strecke angezeigt.

Das Zielsymbol wird im oberen Bereich der Routenleiste angezeigt.

= Bei weniger als 10 km verbleibender Entfernung wird die vollstandige Strecke angezeigt. Das
Zielsymbol bewegt sich in Richtung des Pfeilsymbols nach unten, wahrend Sie sich lhrem Ziel
nahern.

Wie an folgenden Beispielen ersichtlich wird, zeigt die obere Halfte der Routenleiste die doppelte
Entfernung der unteren Halfte an:

= Eine verbleibende Entfernung von 50 km auf der Routenleiste wird aufgeteilt in 34 km in der
oberen Halfte und 16 km in der unteren Halfte.

= Eine verbleibende Entfernung von 10 km auf der Routenleiste wird aufgeteilt in 6,6 km in der
oberen Halfte und 3,3 km in der unteren Halfte.

Die Routenleiste wird wahrend der Fahrt kontinuierlich aktualisiert.

Das Schnellzugriffsmenii

Um das Schnellzugriffsmenu zu 6ffnen, wahlen Sie das Symbol fur die aktuelle Position oder die
Geschwindigkeitsanzeige in der Routenansicht aus.
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Sie haben dann folgende Moglichkeiten:

= Standort markieren

= Neue Radarkamera melden
=  Tempolimit andern

= Gesperrte Strale vermeiden

= Aktuelle Position und Langen- und Breitengrad anzeigen, wenn Sie sich nicht auf einer
benannten Stralbe befinden.

Navigationsschaltflachen

Wabhlen Sie in der Kartenansicht oder Routenansicht die Hauptmenu-Taste, um das Hauptmenu zu
offnen.

Neben anderen Tasten und Symbolen sind im Hauptmeni folgende Navigationstasten verfiigbar:

Hinweis: Nicht alle Funktionen werden auf allen Geraten unterstiitzt.

Suche/Fahrtziel = Wahlen Sie diese Taste, um nach einer Adresse, einer Position oder einem
Sonderziel zu suchen und dann eine Route zu diesem Ort zu planen.

Hinweis: Suche wird fiir die Schnellsuche verwendet. Fahrtziel wird fir
die Schritt-fur-Schritt-Suche verwendet.

Adresse Wahlen Sie im Fahrtziel-Menu diese Taste, um nach einer Adresse zu

suchen und planen Sie dann eine Route zu diesem Zielort.

Sonderziel Wabhlen Sie im Fahrtziel-Menu diese Taste, um nach einem Sonderziel zu

suchen und planen Sie dann eine Route zu diesem Zielort.
®|“;| ’

Lingen- und Wabhlen Sie im Fahrtziel-Menu diese Taste, um nach Langen- und
Breitengrad Breitengrad-Koordinaten zu suchen und planen Sie dann eine Route zu
diesem Zielort.
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Wabhlen Sie diese Taste aus, um zu lhrer Heimatadresse zu navigieren.
Wenn diese Taste nicht in Ihrem Hauptmenu enthalten ist, gehen Sie zu

Zum Heimatort Meine Orte, um lhre Heimatadresse einzurichten.

fahren
Zum Arbeitsort Wahlen Sie diese Taste aus, um zu lhrer Arbeitsadresse zu navigieren.
fahren Wenn diese Taste nicht in lhrem Hauptmeni enthalten ist, gehen Sie zu

Meine Orte, um lhre Arbeitsplatz-Adresse einzurichten.

Letztes Ziel Wahlen Sie diese Taste aus, um eine Liste lhrer letzten Ziele zu 6ffnen.
Wahlen Sie eines der letzten Ziele aus, um eine Route zu diesem Ziel zu
planen.

Aktuelle Route /  Wabhlen Sie diese Taste, um die geplante Route oder den geplanten Track
Aktueller Track zu l6schen oder dndern.

Meine Orte Wahlen Sie diese Taste, um lhre gespeicherten Orte anzuzeigen.

*

Meine Routen Wahlen Sie diese Taste, um Ihre gespeicherten Routen anzuzeigen.

Ie
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Route aufzeichnen

[

Wahlen Sie diese Taste, um die Aufnahme eines Tracks zu starten oder zu
beenden.

Parken

©

Wahlen Sie diese Taste, um Parkplatze zu finden.

Tankstelle

©

Wabhlen Sie diese Taste, um Tankstellen zu finden.

Radarkamera

3
"

>@)
/C

Wahlen Sie diese Taste, um eine Radarkamera zu melden.

Kontakte

Wabhlen Sie diese Taste aus, um das Telefonbuch lhres Telefons mit lhrem
Gerat zu synchronisieren.

Hinweis: Diese Taste wird nur angezeigt, wenn Freisprechen
eingerichtet wurde.

€ (o]

Wabhlen Sie diese Taste, um das Menu Einstellungen zu 6ffnen.

Kleinere Tasten und Symbole

Wahlen Sie in der Kartenansicht oder Routenansicht die Hauptmenu-Taste, um das Hauptmeni zu

offnen.

Neben den Navigationstasten sind die folgenden Tasten und Symbole im Hauptmeni verfiigbar:

Wahlen Sie diese Taste, um das Menu Hilfe zu 6ffnen. Das Hilfemenu
enthalt Informationen Uber die Verwendung von TomTom GO und andere
Informationen zu Ihrem Gerat, z. B. Kartenversion, Seriennummer des
Gerats und rechtliche Informationen.
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Wahlen Sie diese Taste aus, um die Tasten im Hauptmenu neu zu ordnen.

Wabhlen Sie diese Taste, um zur vorherigen Seite zuriickzukehren.

Wahlen Sie diese Taste, um zur Kartenansicht oder Routenansicht
zuruckzukehren.

Dieses Symbol zeigt den Status der Bluetooth-Verbindung mit lhrem
Telefon an.

Dieses Symbol zeigt den Akkustand lhres TomTom GO an.

Dieses Symbol zeigt an, dass lhr TomTom GO mit Traffic verbunden ist.

Dieses Symbol zeigt an, dass lhr TomTom GO nicht mit Traffic verbunden
ist.

Dieses Symbol zeigt an, dass lhr TomTom GO mit MyDrive verbunden ist.

Dieses Symbol zeigt an, dass lhr TomTom GO nicht mit MyDrive verbunden
ist.

Dieses Symbol zeigt an, dass lhr Gerat Uber Wi-Fi mit dem Internet
verbunden ist.

Dieses Symbol zeigt an, dass lhr Gerat nicht iUiber Wi-Fi mit dem Internet
verbunden ist.

2000000008 B0

Dieses Symbol zeigt an, dass Sie Sprachanweisungen erhalten werden.
Wabhlen Sie diese Taste, um die Sprachanweisungen auszuschalten. Sie
erhalten dann keine gesprochenen Navigationsanweisungen mehr. Andere
Informationen wie Verkehrsmeldungen und Warntone werden jedoch
weiterhin wiedergegeben.

Tipp: Sie konnen auswahlen, welche Anweisungstypen wiedergeben
werden sollen. Wahlen Sie im Einstellungsmenu Stimmen und dann die
Anweisungen aus, die wiedergeben werden sollen.
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Dieses Symbol zeigt an, dass Sie keine Sprachanweisungen erhalten
werden. Wahlen Sie diese Taste, um die Sprachanweisungen einzuschal-
ten.

Diese Taste zeigt an, dass die Anzeige Tagesfarben verwendet. Wahlen Sie
diese Taste aus, um die Helligkeit des Displays zu verringern und die Karte
mit dunkleren Farben anzuzeigen.

Wenn Sie nachts oder durch einen dunklen Tunnel fahren, konnen Sie das
Display einfacher ablesen und werden weniger vom Verkehrsgeschehen
abgelenkt, wenn die Helligkeit des Displays reduziert ist.

Tipp: lhr Gerat wechselt automatisch je nach Tageszeit zwischen
Nacht- und Tagesfarben. Um diese Funktion zu deaktivieren, wahlen Sie
im Menu Einstellungen ,,Erscheinungsbild*“ und anschliefend ,,Anzeige*
aus und deaktivieren Sie Bei Dunkelheit zur Nachtansicht wechseln.

Diese Taste zeigt an, dass die Anzeige Nachtfarben verwendet. Wahlen Sie
diese Taste aus, um die Helligkeit des Displays zu erhohen und die Karte
mit helleren Farben anzuzeigen.

Q

Diese Taste zeigt an, dass Sie Benachrichtigungen erhalten. Wahlen Sie
diese Taste aus, um Benachrichtigungen fur Ihre aktuelle Sitzung
auszuschalten.

o

Diese Taste zeigt an, dass Sie keine Benachrichtigungen erhalten. Wahlen
Sie diese Taste aus, um Benachrichtigungen erneut zu aktivieren.

Lautstarkeregelung

Wahlen Sie in der Karten- oder Routenansicht die Hauptmeniu-Taste, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

Wahlen Sie den Schieberegler fur die Lautstarke aus, um die Lautstarke der Sprachanweisungen und
Warnungen zu andern. Wenn die Sprachanweisungen deaktiviert sind, andert der Lautstarkeregler
weiterhin die Lautstarke von Warnungen.

Gesten verwenden

:)ﬁ

Sie steuern Thr TomTom GO mit Gesten.

In diesem Benutzerhandbuch erfahren Sie, wie Sie die TomTom GO mit Gesten steuern konnen. Im
Folgenden finden Sie eine Erlauterung zu den einzelnen Gesten.

Doppeltippen

Tippen Sie mit dem Finger zwei Mal schnell hintereinander auf das Display.
Verwendungsbeispiel: zur VergroBerung der Kartenansicht
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Ziehen
Wischen

Gedriickt halten

&\

Zoomen mit zwei
Fingern

Tippen oder
auswahlen

o

Legen Sie einen Finger auf das Display und ziehen Sie ihn iiber den
Bildschirm.

Verwendungsbeispiel: zum Verschieben des angezeigten Kartenausschnitts

Wischen Sie mit der Fingerspitze eines einzelnen Fingers schnell uber das
Display.

Verwendungsbeispiel: zum Verschieben des angezeigten Kartenausschnitts
um ein groBes Stuck

Tipp: Wischen ist nicht auf allen Geraten verfiigbar.

Legen Sie einen Finger mindestens eine halbe Sekunde lang auf das
Display.

Verwendungsbeispiel: zum Offnen des Pop-up-Meniis fiir einen Ort auf der
Karte

Beriihren Sie das Display mit dem Daumen und einem Finger. Bewegen Sie
Daumen und Finger voneinander weg, um die Ansicht zu vergroBern, bzw.
aufeinander zu, um die Ansicht zu verkleinern.

Verwendungsbeispiel: zur VergroBerung bzw. Verkleinerung der
Kartenansicht

Tipp: Zoomen mit zwei Fingern ist nicht auf allen Geraten verfligbar.
Wenn Zoomen mit zwei Fingern nicht verfiigbar ist, verwenden Sie die
Zoom-Tasten zum VergroBern bzw. Verkleinern der Ansicht.

Tippen Sie mit einem Finger auf das Display.
Verwendungsbeispiel: zum Auswahlen eines Elements im Hauptmenu

Anderung der Text- und TastengroBe

Sie konnen die GroBe von Text und Tasten auf dem Display andern, z. B. damit der Text leichter zu
lesen und die Tasten leichter zu verwenden sind.

Hinweis: Diese Funktion ist nur auf Geraten mit einer DisplaygroRe von mindestens 6 Zoll/15 cm

verfligbar.

Wihlen Sie fiir die Anderung der Text- und TastengroBe im Hauptmenii die Taste Einstellungen und
wabhlen Sie anschliefend Erscheinungsbild und GroBe von Text und Tasten aus. Sie mussen Ihr
Gerat neu starten, damit die Anderung ibernommen wird.

Neuanordnen der Hauptmeniitasten

Um die Tasten im Hauptmenu nach lhren eigenen Praferenzen neu anzuordnen, gehen Sie wie folgt

vor:
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Wahlen Sie die Hauptmenu-Taste, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

Halten Sie die Taste, die Sie verschieben mochten, zwei Sekunden lang gedriickt.

Tipp: Wahlen Sie alternativ die Taste ,,Bearbeiten*“ im Hauptmenu aus.

Die Meniitaste wird mit Pfeilen nach links und rechts angezeigt.

Driicken Sie auf der Meniitaste den Pfeil nach rechts oder links, um die Taste auf eine neue
Position im Menu zu verschieben.

Wahlen und verschieben Sie die anderen Tasten in die gewiinschte Reihenfolge.
Wahlen Sie Fertig aus.
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Verkehrsinfo

Info zu TomTom Traffic
TomTom Traffic ist ein TomTom-Dienst, der Sie mit Echtzeit-Verkehrsinformationen versorgt.

Zusammen mit dem StraBennutzungsverlauf hilft Ihnen Traffic dabei, die optimale Route zu lhrem
Ziel unter Bertiicksichtigung der aktuellen ortlichen Verkehrssituation und des Wetters zu planen.

Ihr TomTom GO BASIC empfangt regelmafige Aktualisierungen zur Verkehrssituation. Falls auf lhrer
Route Staus, starke Niederschlage oder Verkehrsstorungen vorliegen, bietet Ihnen Ihr TomTom GO
an, lhre Route neu zu berechnen, damit Sie Verzogerungen vermeiden konnen.

Wichtig: Wenn Sie sich einer schnelleren alternativen Route nahern, erhalten Sie in der Routen-
leiste eine Warnung und es wird lhnen die alternative Route sowohl in der Routen- als auch in der
Kartenansicht angezeigt. Um eine schnellere Route anzunehmen, fahren Sie einfach in Richtung der
alternativen Route, sobald Sie sich ihr nahern, und Ihr Gerat wahlt diese aus.

Um TomTom-Dienste auf lhrem TomTom GO zu erhalten, missen Sie mit dem Internet verbunden
sein. Zur Verbindung mit dem Internet stehen Ihnen folgende Methoden zur Verfugung:

= Uber eine dauerhafte Verbindung direkt iiber Ihr TomTom GO. Diese Navigationsgerite werden
»Always Connected-Gerate“ genannt.

= (Uber eine Verbindung iiber |hr Smartphone. Diese Navigationsgeriate werden ,,Smartphone
Connected-Gerate“ genannt.

= Wi-Fi.

Hinweis: TomTom-Dienste sind an lhrem aktuellen Standort eventuell nicht verfiigbar.

Was ist RDS-TMC?

Der auch als RDS-TMC bekannte Verkehrsinformationsdienst Traffic Message Channel (TMC) ist in
vielen Landern kostenlos per Rundfunksignal verfiigbar.

TMC ist kein TomTom-Dienst, kann jedoch mit dem TomTom
RDS/TMC-Verkehrsinformationsempfanger empfangen werden.

Hinweis: TMC ist nicht in allen Landern verfugbar. Um zu Uberprifen, ob
TMC-Verkehrsinformationen in lhrem Land verfiigbar sind, besuchen Sie tomtom.com/5826.

TomTom ist nicht fur die Verfugbarkeit oder die Qualitat der TMC-Verkehrsinformationen
verantwortlich.

Verkehr auf der Karte anzeigen

Auf der Karte werden Verkehrsstorungen angezeigt. Wenn sich mehrere Verkehrsstorungen
Uberschneiden, wird die Storung mit der hochsten Prioritat angezeigt. Eine StraBensperrung hat
beispielsweise eine hohere Prioritat als Baustellen oder eine gesperrte Fahrspur.
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Tipp: Wahlen Sie eine Verkehrsstorung auf der Karte aus, um detaillierte Informationen dazu
anzuzeigen.

Hee

Wormer

|
N

ES
Bloemendaal

Haarlem
idvoort

° Heemstede

1. Verkehrsstorungen, die Ihre Route in Verkehrsrichtung betreffen:

Ein Symbol oder eine Zahl am Anfang der Verkehrsstorung zeigt den Storungstyp oder die
Verzogerung in Minuten (beispielsweise funf Minuten) an.

Die Farbe der Verkehrsstorung zeigt die Geschwindigkeit des Verkehrs im Verhaltnis zur maximal
zulassigen Geschwindigkeit an der jeweiligen Position an, wobei die Farbe Rot fur die langsam-
ste Geschwindigkeit steht. Die Streifen bei Staus sind auBerdem animiert, um die
Geschwindigkeit des Verkehrs anzuzeigen (falls zutreffend).

Eine vollstandige Liste der Verkehrsstorungstypen finden Sie unter Verkehrsstorungen.
2. Verkehrsstorung auf lhrer Route in der entgegensetzten Verkehrsrichtung

3. Verkehrsstorungen auf StraBen, die bei lhren aktuellen Zoom-Einstellungen nicht angezeigt
werden

Verkehr auf der Route anzeigen

Informationen zu Verkehrsstorungen auf lhrer Route werden in der Routenleiste auf der rechten
Seite der Karten- und der Routenansicht angezeigt.

Die Routenleiste informiert Sie wahrend der Fahrt Uber verkehrsbedingte Verzogerungen, wobei
jede Verkehrsstorung mit Symbolen auf der Route markiert wird. Bei Verwendung der Kartenansicht
konnen Sie auch Symbole auf der Karte selbst wahlen.

Hinweis: Wenn |hr TomTom GO keine Verkehrsinformationen empfangt, wird unter dem
Ankunftsinformationsbereich ein durchgestrichenes Verkehrssymbol anzeigt.

Hinweis: Um die Routenleiste Uibersichtlicher zu gestalten, werden bestimmte Storungen
moglicherweise nicht angezeigt. Diese Storungen sind stets von geringer Bedeutung und
verursachen nur kurze Verzogerungen.
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Um weitere Informationen zu einer Verkehrsstorung zu erhalten, wahlen Sie eine Storung in der
Routenleiste aus. Die Karte wird mit einer vergroBerten Ansicht der Verkehrsstorung geoffnet und
eine Informationsanzeige zeigt detaillierte Informationen zur Verkehrsstorung an.

Zu den angezeigten Informationen gehoren:

= Die Ursache der Verkehrsstorung - zum Beispiel Unfall, Baustelle, Fahrspursperrung oder Wetter.

= Schweregrad der Verkehrsstorung: langsamer Verkehr, stockender Verkehr oder stehender
Verkehr.

= Verzogerungszeit.
= Lange der Verkehrsstorung.

Eine vollstandige Liste der Verkehrsstorungstypen finden Sie unter Verkehrsstorungen.

Wahlen Sie die Taste ,,Zurlick“, um zur Routenansicht zuriickzukehren.

Verkehrsstorungen

Die folgenden Symbole fir Verkehrsstorungen werden in der Kartenansicht und in der Routenleiste
verwendet, um die Ursache eines Verkehrsstaus anzuzeigen:

Verkehrsinfo

Unfall

Gefahrliche Bedingungen

Baustelle

Fahrspursperrung

StraBensperrung

Regen

Nebel

Eis oder Schnee

Wind

000D0OH6GOOO

Das Symbol oder die Zahl am Anfang der Verkehrsstorung zeigt den Storungstyp oder die Verzoger-
ung in Minuten (beispielsweise 4 Minuten) an.
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Die Farbe der Verkehrsstorung zeigt die Geschwindigkeit des Verkehrs im Verhaltnis zur maximal
zulassigen Geschwindigkeit an der jeweiligen Position an, wobei die Farbe Rot fiir die langsamste
Geschwindigkeit steht. Die Streifen bei Staus sind auBerdem animiert, um die Geschwindigkeit des
Verkehrs anzuzeigen (falls zutreffend).

Verkehrsgeschwindigkeit betragt 0 % bis 20 % der zulassigen
Geschwindigkeit.

Verkehrsgeschwindigkeit betragt 20% bis 40% der zulassigen
Geschwindigkeit.

Verkehrsgeschwindigkeit betragt 40 % bis 100 % der zulassigen
Geschwindigkeit.

Verkehrsgeschwindigkeit ist normal.

Gesperrte StraBe, kein Verkehr.

VEITT

Warnung iiber die Annaherung an einen Verkehrsstau

Sie werden gewarnt, wenn Sie sich einem Verkehrsstau nahern. Sie werden auf verschiedene Weisen
gewarnt:

= Ein Warnsymbol wird in der Routenleiste angezeigt.

= Die Routenleiste wird vergroBert, sodass der Anfang des Verkehrsstaus
sichtbar ist.

= |hre Entfernung zum Beginn des Verkehrsstaus wird in der Routenleiste
angezeigt.

= Die StraBenfarbe auf der Routenleiste wird je nach Schweregrad des
Verkehrsstaus in Orange oder Rot angezeigt.

= Der Hintergrund der Routenleiste wird rot, wenn Sie sich einem
Verkehrsstau zu schnell nahern.

= Ein Warnton wird ausgegeben.

Um die Art der Warnung zu andern, wahlen Sie im Menii Einstellungen die Option Tone und
Warnungen.

Einen Verkehrsstau auf lhrer Route vermeiden

Sie konnen einen Verkehrsstau auf |hrer Route vermeiden.

Hinweis: Manchmal ist die Route mit dem Verkehrsstau trotzdem die schnellste Route.

Hinweis: Es ist nicht immer moglich, eine alternative Route um den Verkehrsstau herum zu
finden, wenn es keine andere StraBe gibt.

Einen Verkehrsstau iiber die Routenleiste vermeiden
1. Wabhlen Sie in der Routenleiste das Symbol fir den Verkehrsstau, den Sie vermeiden wollen, aus.
Der Verkehrsstau wird auf der Karte angezeigt.
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2. Wahlen Sie das Pop-up-Meni aus.

3. Wahlen Sie im Pop-up-Menii Vermeiden aus.
Es wird eine neue Route gefunden, bei der der Verkehrsstau vermieden wird.

Einen Verkehrsstau iiber die Karte vermeiden

1. VergroBern Sie die Kartenansicht und wahlen Sie den Verkehrsstau aus, der sich auf lhrer Route
befindet.

Der Verkehrsstau wird mit einem Informationsfenster auf der Karte angezeigt.
2. Wahlen Sie das Pop-up-Menii aus.

3. Wabhlen SieVermeiden.
Es wird eine neue Route gefunden, bei der der Verkehrsstau vermieden wird.

Eine schnellere Route auswahlen

Nach der Berechnung einer schnelleren Route werden Sie gefragt, ob Sie diese nutzen mochten.

Tipp: Damit Sie aufgefordert werden, eine Route auszuwahlen, wahlen Sie Mich fragen, sodass
ich wahlen kann in der Routenplanung im Menu unter Einstellungen.

Wenn Sie nicht bereits die schnellere Route ausgewahlt haben, wird sie in der Routenansicht in Grun
angezeigt, sobald Sie sich ihr nahern. Ein Auswahlsymbol wird in der Routenleiste angezeigt.

Um die schnellere Route auszuwahlen, nehmen Sie die griine angezeigte Route. Ihr Gerat zeigt
automatisch die neue Route an.

Um die schnellere Route zu ignorieren, folgen Sie einfach weiter Ihrer aktuellen Route.

Um weitere Informationen uber die schnellere Route zu erhalten, wahlen Sie das Auswahlsymbol in
der Routenleiste aus. Die Karte wird geoffnet und der Ort, an dem Sie zur neuen Route wechseln
mussen, wird vergroBert.

110 Houtribweg
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Fahrspurassistent

Hinweis: Der Fahrspurassistent ist nicht fur alle Kreuzungspunkte und nicht in allen Landern
verfligbar.

Der Fahrspurassistent zeigt lhnen vor Autobahnausfahrten und -kreuzen an, welche Fahrspur Sie
nehmen missen, damit Sie sich rechtzeitig einordnen konnen.

Wenn Sie sich einer Ausfahrt oder einem Kreuzungspunkt nahern, wird lhnen die richtige Fahrspur
auf dem Display angezeigt.

Tipp: Um das Spurbild zu schlieBen, tippen Sie auf das Display.

Zur Auswahl stehen eine geteilte Display-Ansicht mit der Routenansicht auf der linken und der
Spurfiihrung auf der rechten Seite oder eine Vollbildanzeige der Spurfiihrung. Sie konnen die
Spurfiihrung auch ausschalten. Gehen Sie unter Einstellungen zu Erscheinungsbild und andern Sie
die Einstellung Vorschau von Autobahnausfahrten.

Zeitabhangige Tempolimits

Einige Tempolimits andern sich je nach Tageszeit. Beispielsweise kann das Tempolimit in der Nahe
von Schulen zwischen 08:00 und 09:00 Uhr am Morgen und 15:00 und 16:00 Uhr am Abend auf

40 km/h (25 mph) heruntergesetzt sein. Wo dies moglich ist, andert sich das in der
Geschwindigkeitsanzeige angezeigte Tempolimit entsprechend diesen variablen Werten.

Einige Tempolimits andern sich je nach Fahrtbedingungen. Beispielsweise sinkt das Tempolimit,
wenn starker Verkehr oder schlechte Witterungsbedingungen vorliegen. Diese variablen Tempolimits
werden nicht in der Geschwindigkeitsanzeige angezeigt. Das in der Geschwindigkeitsanzeige
angezeigte Tempolimit ist die bei guten Fahrtbedingungen maximal zulassige Geschwindigkeit.

Wichtig: Das in der Geschwindigkeitsanzeige angezeigte Tempolimit gilt nur als Hinweis. Sie mussen
immer das tatsachliche Tempolimit fur lhre aktuelle StraBe und die herrschenden Fahrtbedingungen
beachten.
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Uber TomTom MyDrive synchronisieren

Info zu TomTom MyDrive

TomTom MyDrive ist eine einfache Moglichkeit, ein Ziel auszuwahlen, Standorte und Favoriten zu
teilen und lhre personlichen Navigationsinformationen zu speichern. MyDrive synchronisiert Ihr
TomTom GO BASIC mit lhrem TomTom-Konto. Sie konnen MyDrive in einem Webbrowser auf einem
Computer oder als mobile App auf einem Smartphone oder Tablet verwenden.

Wichtig: Um TomTom MyDrive verwenden zu konnen, benotigen Sie ein kompatibles Naviga-
tionsgerat.

Verwenden Sie TomTom MyDrive, um Folgendes zu tun:

= Ein Ziel auf der MyDrive-Karte finden und an Ihr TomTom GO senden. Sie konnen zum Ziel
fahren und es wird auch unter Meine Orte und unter ,Letzte Ziele“ im Hauptmenii gespeichert.

= Eine Route mit Stopps auf der MyDrive-Karte planen und an lhr TomTom GO senden.

= Community-POlI-Listendateien zwischen der MyDrive-Karte und Ihrem TomTom GO synchro-
nisieren. Die POI-Listen werden in ,,Meine Orte“ gespeichert und die Orte werden auf der Karte
angezeigt.

= Einen POI in MyDrive finden und mit lhrem TomTom GO synchronisieren.

= Alle Ihre Orte kontinuierlich in ,,Meine Orte“ auf MyDrive speichern. Sie konnen alle lhre Orte in
»Meine Orte“ in der MyDrive-Karte anzeigen.

= Orte in ,,Meine Orte“ und POls von MyDrive nach einer Zuriicksetzung automatisch in lhrem
TomTom GO wiederherstellen.

Bei MyDrive anmelden

Sie missen sich bei MyDrive anmelden, um es mit Ihrem TomTom-Konto synchronisieren zu konnen.
Wenn Sie sich uber lhr Navigationsgerat, einen Webbrowser oder die MyDrive-App bei Ihrem Konto
anmelden, erfolgt die Synchronisierung mit lhrem TomTom-Konto automatisch.

Tipp: Durch die Anmeldung bei MyDrive werden Sie auch fiir die Nutzung von Updates und neuen
Elementen angemeldet.

Anmelden bei MyDrive auf lhrem TomTom GO
1. Wabhlen Sie im Hauptmenii Einstellungen.
2. Wahlen Sie MyDrive.
3. Geben Sie die E-Mail-Adresse und das Passwort ein, das Sie fur lhr TomTom-Konto verwenden.
4. Wahlen Sie Anmelden aus.
lhr TomTom GO stellt eine Verbindung zu lhrem TomTom-Konto her.
5. Kehren Sie zur Kartenansicht zurick.

Ihr TomTom GO speichert lhre personlichen Navigationsinformationen automatisch in lhrem
TomTom-Konto.

Tipp: Sie werden auch zur Anmeldung aufgefordert, wenn Sie lhr Gerat zum ersten Mal starten
und wenn Sie Updates und neue Elemente verwenden.
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Melden Sie sich iiber einen Webbrowser oder die MyDrive-App bei MyDrive an.

Melden Sie sich Uber die E-Mail-Adresse und das Passwort Ilhres TomTom-Kontos an. Wenn Sie
angemeldet sind, konnen Sie lhre personlichen Navigationsinformationen von Ihren Naviga-
tionsgeraten anzeigen und Sie konnen Ziele auswahlen und Orte erstellen, um sie mit lhren

Navigationsgeraten zu synchronisieren.

Road Trips-Sammlung - eine Route an lhr Gerat senden

Mit der TomTom Road Trips-Sammlung entdecken Sie die tollsten Routen der Welt - von legendaren
KiistenstraBen, wie die an der Amalfikiiste, bis hin zu Klassikern, wie die Route 66.

Eine Route aus der Road Trips-Sammlung an lhr TomTom GO BASIC senden

Gehen Sie wie folgt vor, um die Road Trips-Sammlung zu verwenden:

1. Melden Sie sich unter mydrive.tomtom.com bei MyDrive an.

2. Klicken Sie auf das Road Trips-Symbol links, wie unten abgebildet:

Tomrome
MYDRIVE

TOMTOM ROAD TRIPS
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n Adlantic Mighway
138m §55m GER

Afarss: Ocean Rood
m mn NOR

Basgue Circuit

Mies TaS5N ESP
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e TO0EN ZAF

Bedgian An Route
“Wom 32N BEL

Black Forost
¥m I DEV

Bloedidge Parkway
470 N3N USA

Caboct Trail
Wiy 40N CAN

S clairewalker@tomtomcom Logout BB

1
x
Q
Leasen 2
a1 many 2
belgeem b4
e
iy
Paria

109 J
Moo Dot @ THID2018 TomTom Lagel iiomaton Pransy Moot o Weg chasge

Nerharlands

Amiterdan

Sie sehen zu jedem Road Trip die Distanz, die Dauer und das Land, in dem die Route liegt.

3. Klicken Sie auf eine Strecke in der Liste.
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Die Route wird mit Stopps (Fahnchen), Start- und Endpunkt auf der Karte angezeigt.

Tomrome*

3D . P
MYDRIVE [192) - claire waller@tomtom.com  Log out a

GREAT OCEAN ROAD

@telorg

= “0

’ urbon %28hr } Godiong Toempy.

: . ragd ® )
Misdancw 185 =i Wietara, AN
n 21 - M

s B Harum 1t My Renirlun ’ .

Feedback

= & 1) J L { e |
Mai0us @30-dmwwt Lagal ltkeratcn Fmaay  Ressta b awge

Uber die Tasten unten im Feld konnen Sie die Route bearbeiten, als .GPX-Datei speichern oder
In ,,Meine Routen“ speichern.

Tipp: Klicken Sie auf den grauen Pfeil beim Namen des Road Trip, um zum vorherigen
Bildschirm zurlickzukehren.
Klicken Sie auf In ,,Meine Routen“ speichern.

5. Um die Route an Ihr Gerat zu senden, klicken Sie auf das Symbol ,,Meine Routen* und dann auf
den Namen des Road Trip.

GREAT OCEAN ROAD

Duration 5:29 hr
Distance 185 mi
Via 21 - A

Sync this route as a track vath my devices

@ (& Editroute

6. Stellen Sie sicher, dass Diese Route mit meinen Gerdten als Strecke synchronisieren aktiviert
ist.
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Die Strecke wird mit lhrem TomTom GO synchronisiert, sobald Sie an Ihren Computer anges-

chlossen, in Reichweite Ihres drahtlosen Netzwerks oder mit lhrem Telefon verbunden sind. Sie
miissen bei MyDrive angemeldet sein.

Road Trips-Sammlung - Route zu einem Stopp planen

Mit der TomTom Road Trips-Sammlung entdecken Sie die tollsten Routen der Welt - von legendaren
KiistenstraBen, wie die an der Amalfikiiste, bis hin zu Klassikern, wie die Route 66.

Route zu einem Stopp planen

Gehen Sie wie folgt vor, um bei einem Road Trip eine Route zu einem interessanten Stopp zu
planen:

1. Melden Sie sich unter mydrive.tomtom.com bei MyDrive an.
2. Klicken Sie auf das Road Trips-Symbol links, wie unten abgebildet:
3. Klicken Sie auf eine Strecke in der Liste.

Die Route wird auf der Karte mitsamt Start- und Endpunkt sowie in einigen Fallen auch Stopps
(Fahnchen) angezeigt.

Tomrome* a w q
MYDRIVE — claire waller@tomtom.com  Log out E

GREAT OCEAN ROAD
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4. Klicken Sie auf ein Fahnchen, um zu erfahren, was es an diesem Stopp Interessantes gibt. Im
Beispiel unten ist das Fahnchen an der Bay of Islands ausgewahlt, daher sehen Sie die ver-
figbaren Informationen und Bewertungen zu diesem Stopp.
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BAY OF ISLANDS
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5. Klicken Sie auf Hier starten, um lhre Route an diesem Punkt zu beginnen, oder auf Ort
hinzufiigen bzw. An Gerat senden.

Klicken Sie auf Route planen, um eine Route zu diesem Stopp zu planen.

AnschlieBend wahlen Sie Einstellungen wie Fahrzeugtyp, schnelle oder spannende Route usw.

aus.

Geben Sie ein POl in das Suchfeld ein, z. B. ,,Hotel“, um alle Hotels in der Nahe lhres aus-

gewahlten Stopps zu finden.
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PLAN ROUTE

=
The Bay of Islands

Search for addresses and POls

Round trip
FASTEST THRILL
Avoid: Nothing
Hilliness & ak
Windiness / s\g

7. Wahlen Sie das gewiinschte POI aus.
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AnschlieBend wird Ihnen eine Auswahl von Routen angeboten, wie unten abgebildet.
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8. Klicken Sie auf die gewlinschte Routenoption und verwenden Sie dann die Tasten unten im Feld,
um lhre Route zu teilen, zu speichern oder an ein Gerat zu senden.

Festlegen eines Ziels iliber MyDrive

Wenn Sie Uber den Webbrowser oder die MyDrive-App bei MyDrive angemeldet sind, konnen Sie Ihr
Ziel auf der Karte auswahlen und es an lhr Navigationsgerat senden. Wenn lhr Navigationsgerat bei
lhrem TomTom-Konto angemeldet ist, wird |hr Gerat mit MyDrive synchronisiert und empfangt das
Ziel.

1. Melden Sie sich in einem Webbrowser oder uber die MyDrive-App bei Ihrem TomTom-Konto an.
2. Wabhlen Sie auf der Karte ein Ziel aus.

Tipp: Sie konnen nach einem Ziel suchen oder die Karte verschieben und ein Ziel auswahlen.
Sie konnen auch ein Ziel aus ,,Letzte Ziele“ im Hauptmenu oder in der Liste ,,Meine Orte“
auswahlen.

3. Klicken Sie auf den Standort, 6ffnen Sie dann das Pop-up-Meni und wahlen Sie An Gerat senden
aus.

Das Ziel wird an Ihr TomTom-Konto gesendet.

4. Melden Sie sich auf Ihrem TomTom GO bei MyDrive an.
Ihr TomTom GO wird mit Ihrem TomTom-Konto synchronisiert und empfangt das neue
MyDrive-Ziel.
Die Nachricht Sie haben ein neues Ziel empfangen wird angezeigt. Eine Route zum
MyDrive-Ziel wird automatisch geplant.

Tipp: Alle MyDrive-Ziele werden unter ,Letzte Ziele“ im Hauptmenu und unter Meine Orte
gespeichert.
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Eine Route mit Stopps mit MyDrive planen

Wenn Sie Uber einen Webbrowser bei MyDrive angemeldet sind, konnen Sie eine Route mit Stopps
erstellen und sie an |hr Navigationsgerat senden. Wenn lhr Navigationsgerat bei lhrem
TomTom-Konto angemeldet ist, wird Ihr Gerat mit MyDrive synchronisiert und empfangt das Ziel.

Eine Route mit Stopps erstellen

1.
2.

Melden Sie sich in einem Webbrowser bei Ihrem TomTom-Konto an.
Wabhlen Sie auf der Karte ein Ziel aus.

Tipp: Sie konnen nach einem Ziel suchen oder die Karte verschieben und ein Ziel auf der Karte
auswahlen. Sie konnen auch ein Ziel aus ,,Letzte Ziele“ im Hauptmeni oder in der Liste ,,Meine
Orte“ auswahlen.

Wahlen Sie auf der Karte, so wie Sie Ihr Ziel ausgewahlt haben, einen Stopp aus. Wahlen Sie
anschlieBend Stopp hinzufiigen aus.

Der Stopp wird lhrer Route hinzugefiigt.

Ihre Route wird ausgewahlt und das Pop-up-Menii zeigt Route an Gerat senden an.

Fligen Sie bei Bedarf mehrere Stopps zu Ihrer Route hinzu.

Wahlen Sie im Pop-up-Menu Route an Gerat senden aus.

Das Ziel und die Stopps werden an Ihr TomTom-Konto gesendet.

Melden Sie sich auf lhrem TomTom GO bei MyDrive an.

lhr TomTom GO wird mit Ihrem TomTom-Konto synchronisiert und empfangt das neue
MyDrive-Ziel und die Stopps.

Die Nachricht Sie haben eine neue Route empfangen wird angezeigt. Eine Route zum
MyDrive-Ziel und den Stopps wird automatisch geplant.

Tipp: Alle MyDrive-Ziele werden unter ,,Letzte Ziele*“ im Hauptmenu und unter Meine Orte
gespeichert.

Tipp: Sie konnen die Route mit den Stopps in ,,Meine Routen“ speichern.

Stopps auf einer Route neu sortieren

1.

Gehen Sie im MyDrive-Hauptmeni unter Eine Route planen mit dem Mauspfeil auf einen Stopp
oder ein Ziel.

Bewegen Sie den Pfeil nach links, bis er als Handsymbol angezeigt wird.

Klicken Sie auf jeden Stopp bzw. jedes Ziel und ziehen Sie sie, um sie in die Reihenfolge zu
bringen, in der Sie die Orte anfahren wollen.

Jedes Mal, wenn Sie einen Stopp oder ein Ziel verschieben, wird lhre Route mit der geanderten
Reihenfolge der Stopps neu berechnet.

Der letzte Stopp der Liste wird zu lhrem Ziel.

Anzeigen eines geplanten Ziels in MyDrive

Wenn Sie eine Route auf lhrem TomTom GO planen, wird das Ziel mit lhrem TomTom-Konto
synchronisiert. Sie konnen das Ziel sehen, wenn Sie liber einen Webbrowser oder mit der MyDrive
App bei MyDrive angemeldet sind.

Loschen eines MyDrive-Ziels

1.
2.
3.

Stellen Sie sicher, dass Sie auf lhrem TomTom GO bei MyDrive angemeldet sind.
Wahlen Sie Aktuelle Route im Hauptmeni aus, um das Menu ,,Aktuelle Route® zu offnen.
Wabhlen Sie Route loschen aus, um die aktuell geplante Route zu l6schen.

lhr Gerat kehrt in die Kartenansicht zurick. lhre Route wurde von lhrem TomTom GO und |hrem
TomTom-Konto geloscht.
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Tipp: Alle MyDrive-Ziele werden unter ,,Letzte Ziele“ im Hauptmenu und zudem unter Meine
Orte gespeichert.

Loschen von MyDrive-Zielen aus ,,Meine Orte*
1. Wabhlen Sie im Hauptmenii Letzte Ziele aus.

Tipp: Wahlen Sie alternativ Meine Orte und dann Letzte Ziele aus.

2. Wahlen Sie Liste bearbeiten.
Wabhlen Sie die Orte aus, die Sie loschen mochten.
Wabhlen Sie Loschen.

> w

Telefonkontakt mit der MyDrive-App als Ziel einstellen

Wenn Sie bei lhrer MyDrive-App angemeldet sind, konnen Sie in der Telefonkontaktliste einen
Kontakt auswahlen, den Sie als lhr Ziel einstellen wollen. Ihr Kontakt muss uber eine vollstandige
Adresse in richtiger Reihenfolge verfuigen. Das Ziel wird auf der Karte angezeigt und Sie konnen es
an lhr Navigationsgerat senden. Wenn lhr Navigationsgerat bei Ihrem TomTom-Konto angemeldet
ist, wird Ihr Gerat mit MyDrive synchronisiert und empfangt das Ziel.
1. Melden Sie sich uber die MyDrive-App bei lhrem TomTom-Konto an.
2. Wahlen Sie im Menl der MyDrive-App Kontakte aus.
3. Wahlen Sie den Kontakt aus, den Sie als Ihr Ziel festlegen wollen.

Der Ort Ihres Kontakts wird auf der Karte angezeigt.

4. Klicken Sie auf den Standort, 6ffnen Sie dann das Pop-up-Meni und wahlen Sie An Gerat senden
aus.

Das Ziel wird an Ihr TomTom-Konto gesendet.
5. Melden Sie sich auf Ihrem TomTom GO bei MyDrive an.

lhr TomTom GO wird mit Ihrem TomTom-Konto synchronisiert und empfangt das neue
MyDrive-Ziel.

Die Nachricht Sie haben ein neues Ziel empfangen wird angezeigt. Eine Route zum
MyDrive-Ziel wird automatisch geplant.

Tipp: Alle MyDrive-Ziele werden unter ,Letzte Ziele“ im Hauptmenu und unter Meine Orte
gespeichert.

Finden und Synchronisieren von Standorten mit MyDrive

Wenn Sie bei TomTom MyDrive angemeldet sind, konnen Sie Standorte in MyDrive finden und sie mit
Ihren Standorten in TomTom GOMeine Orte synchronisieren.

1. Melden Sie sich in einem Webbrowser oder uber die MyDrive-App bei lhrem TomTom-Konto an.
2. Wabhlen Sie auf der Karte ein Ziel aus.

Tipp: Sie konnen nach einem Ziel suchen oder die Karte verschieben und ein Ziel auswahlen.
Sie konnen auch ein Ziel in lhrer Liste ,,Meine Orte“ auswahlen.

3. Klicken Sie auf den Standort und o6ffnen Sie dann das Pop-up-Menu und wahlen Sie Ort
hinzufiigen aus.
Der Standort wird in der Liste Favoriten im Menu Meine Orte von MyDrive angezeigt.
4. Melden Sie sich auf lhrem TomTom GO bei MyDrive an.

Ihr TomTom GO wird mit Ihrem TomTom-Konto synchronisiert und empfangt das neue Favor-
iten-Ziel. Der Standort wird in Meine Orte gespeichert.
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Synchronisieren von Orten in ,,Meine Orte“ mit MyDrive

Wenn Sie auf Ihrem TomTom GO bei MyDrive angemeldet sind, werden die Orte, die Sie zu Meine
Orte hinzugefiigt haben, automatisch mit Ihrem TomTom-Konto synchronisiert. Sie konnen die
»Meine Orte“-Standorte und die POI-Liste anzeigen, wenn Sie Uber einen Webbrowser bei MyDrive
angemeldet sind oder wenn Sie die MyDrive-App verwenden.

Importieren von Community-POI-Listen

Sie konnen Sammlungen von Community-POls im Internet finden und sie uber MyDrive in einem
Webbrowser in Meine Orte hochladen. Eine POI-Sammlung kann beispielsweise Campingplatze oder
Restaurants fur das Gebiet enthalten, in dem Sie unterwegs sind, und bietet eine einfache
Moglichkeit, einen Standort auszuwahlen, ohne jedes Mal nach dem Standort suchen zu mussen.

Tipp: Auf manchen TomTom-Navigationsgeraten sind POI-Listen vorinstalliert.
Ihr TomTom GO verwendet OV2-Dateien flir die POI-Sammlungen.

Hinweis: lhr TomTom GO bendtigt mindestens 400 MB an freiem Speicherplatz, damit OV2- und
GPX-Dateien importiert werden konnen. Wenn Sie die Meldung Sie benotigen mehr
Speicherplatz sehen, machen Sie Speicherplatz frei, indem Sie unerwiinschte OV2- oder
GPX-Dateien liber MyDrive loschen oder Gerateinhalte loschen, wie z. B. eine nicht verwendete
Karte.

Um eine OV2-Datei auf lhr TomTom GO hochzuladen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Melden Sie sich in einem Webbrowser bei lhrem TomTom-Konto an.
2. Wahlen Sie im Meni Meine Orte POI-Dateien aus.
3. Wahlen Sie POI-Datei importieren aus und navigieren Sie zu Ihrer OV2-Datei.
Tipp: Der Name in der Liste der Orte in ,,Meine Orte* ist derselbe wie der Name der

OV2-Datei. Bearbeiten Sie den Namen der Datei, sodass Sie sie einfach in ,,Meine Orte“ wie-
dererkennen konnen.

4. Stellen Sie sicher, dass Sie auf lhrem TomTom GO bei MyDrive angemeldet sind.
lhr TomTom GO wird mit lhrem TomTom-Konto synchronisiert und empfangt die neue POIl-Datei.
Hinweis: Einige OV2-Datei sind groBer und ihr Upload kann langer dauern. Stellen Sie sicher,
dass Sie lhr TomTom GO synchronisieren, bevor Sie die Fahrt antreten.

5. Wahlen Sie im Hauptmenu Meine Orte aus.
Ilhre neue POI-Liste wird in der Liste mit den Orten angezeigt.

6. Wabhlen Sie lhre neue POI-Liste aus.

lhre neue POI-Liste offnet sich. Es werden alle POls in der Liste angezeigt. Wahlen Sie die
Kartenansicht, um die POls auf der Karte zu sehen.

Loschen von Community-POI-Listen

Sie konnen nur liber MyDrive in einem Webbrowser eine hochgeladene POI-Liste aus Ihrem TomTom
GO loschen.

So loschen Sie eine POI-Liste:

Melden Sie sich in einem Webbrowser bei lhrem TomTom-Konto an.

Wahlen Sie im Menu Meine OrtePOl-Dateien aus.

Wahlen Sie die gewlinschte POI-Datei und dann Loschen aus.

Stellen Sie sicher, dass Sie auf lhrem TomTom GO bei MyDrive angemeldet sind.
Die POI-Liste wird von lhrer Liste ,,Meine Orte“ entfernt.

A W N =
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Importieren einer Track-GPX-Datei

GPX-Dateien (GPS-Austauschformat)

GPX-Dateien enthalten eine sehr detaillierte Aufzeichnung einer Route, darunter auch samtliche
Standorte abseits der Route. Eine GPX-Datei kann beispielsweise auch touristische Routen oder eine
bevorzugte feste Route enthalten. Sie konnen GPX-Dateisammlungen im Internet finden und sie uber
MyDrive in einem Webbrowser in Meine Routen hochladen. Nach dem Import werden GPX-Dateien zu
Tracks.

Tracks verfiigen uber einen Ausgangs- und Endpunkt, jedoch uber keine Stopps. AuBerdem gibt es
eine feste kartenabhangige Route zwischen diesen beiden Punkten. lhr Gerat folgt dieser festen
Route so genau wie moglich. Sie konnen Tracks in MyDrive bearbeiten.

GPX-Dateien verwenden

Sie konnen MyDrive auf lhrem Computer verwenden, um GPX-Track-Dateien auf Ihr TomTom-Gerat
zu laden. Die Tracks werden im Menu ,,Meine Routen* gespeichert. lhr Gerat folgt exakt dem
GPX-Track und bietet keine alternativen Routen an, selbst wenn eine schnellere Route verfluigbar ist.

Importieren einer Track-GPX-Datei

Hinweis: lhr TomTom GO benotigt mindestens 400 MB an freiem Speicherplatz, damit OV2- und
GPX-Dateien importiert werden konnen. Wenn Sie die Meldung Sie benotigen mehr
Speicherplatz sehen, machen Sie Speicherplatz frei, indem Sie unerwiinschte OV2- oder
GPX-Dateien uber MyDrive loschen oder Gerateinhalte loschen, wie z. B. eine nicht verwendete
Karte.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine GPX-Datei mit MyDrive zu importieren:

1. Verbinden Sie lhr TomTom GO mithilfe von MyDrive Connect mit lhrem Computer.

2. Wabhlen Sie in MyDrive Meine Routen aus.

3. Wahlen Sie GPX-Datei importieren aus und navigieren Sie zu lhrer GPX-Track-Datei.
Tipp: Der Name der Track-Datei in ,,Meine Routen* ist derselbe wie der Name der GPX-Datei.
Bearbeiten Sie den Namen der Datei, sodass Sie sie einfach in ,,Meine Routen“ wiedererkennen
konnen.
lhr neuer Track wird in der Liste ,,Meine Routen* aufgefiihrt.

4. Wabhlen Sie die Route aus und stellen Sie dann sicher, dass Diese Route als Strecke mit meinen
Geraten synchronisieren aktiviert ist.

5. Warten Sie, bis die Track-Datei auf Ihr TomTom GO geladen wurde.
Offnen Sie Meine Routen.
Der importierte Track wird in der Liste ,,Meine Routen* aufgefihrt.

Loschen einer Track-GPX-Datei

Sie konnen nur dann eine hochgeladene GPX-Datei l6schen, wenn IThr TomTom GO Uber MyDrive
Connect mit Ihrem Computer verbunden ist.

So loschen Sie eine POI-Liste:

1. Verbinden Sie Ihr TomTom GO mithilfe von MyDrive Connect mit lhrem Computer.
2. Wahlen Sie in MyDrive Meine Routen aus.
3. Wahlen Sie die gewinschte Track-Datei und dann Loschen aus.

Der Track wird von der Liste ,,Meine Routen* entfernt.
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Speichern und Wiederherstellen lhrer personlichen Navigationsinformationen

Wenn Sie auf Ihrem TomTom GO bei MyDrive angemeldet sind, werden Ihre personlichen Naviga-
tionsinformationen kontinuierlich und automatisch in lhrem TomTom-Konto gespeichert.

Wenn Sie Ihr TomTom GO zuriicksetzen oder sich auf einem anderen Gerat bei MyDrive anmelden,
werden |hre gespeicherten personlichen Navigationsinformationen auf Ihrem TomTom GO oder auf
dem anderen Gerat wiederhergestellt.

Die folgenden personlichen Navigationsinformationen werden in lhrem TomTom-Konto gespeichert:
= MyDrive-Ziele.
= Alle gespeicherten Standorte in Meine Orte.

= Alle importierten POI-Listen.
= Alle importierten Tracks.

Tipp: MyDrive synchronisiert auch |hre Orte in ,,Meine Orte* mit Ihrem TomTom-Konto. Sie
konnen lhre Orte in ,,Meine Orte“ und lhre POI-Listen, die Sie importiert haben, in MyDrive uber
einen Webbrowser oder Uiber die MyDrive-App anzeigen.

Stellen Sie sicher, dass lhr Gerat tiber mindestens 400 MB freien Speicherplatz verfiigt, bevor Sie Ihr
Gerat mit MyDrive synchronisieren. Wenn nicht ausreichend freier Speicherplatz vorhanden ist,
werden lhre MyDrive-Informationen nicht synchronisiert. Sie konnen die verbleibende Menge an
freiem Speicherplatz auf lhrem Gerat unter Info im Menu Hilfe Uberprufen.

Hinweis: Das Synchronisieren umfassender Informationen mit Ihrem Gerat kann einige Zeit in
Anspruch nehmen.
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Schnellsuche

Auswahl des Suchverfahrens
Die beiden folgenden Suchtypen sind verfiigbar:

= Schnellsuche

Beginnen Sie einfach mit der Eingabe Ihres Ziels, Orts oder POI. Daraufhin wird lhnen unmittel-
bar eine Liste mit libereinstimmenden StraBennamen, Orten und POIs angezeigt.

= Schritt-fiir-Schritt-Suche

Finden Sie lhr Ziel in einfachen Schritten. Geben Sie fiir eine Adresse den Ort, die Strafe und
anschlieBend die Hausnummer ein. Zur Suche nach einem POI geben Sie die Region und dann
den Typ des gesuchten POI ein.

Beide Suchverfahren liefern Ihnen die gleichen Ergebnisse. Wahlen Sie also einfach den Suchtypen
aus, der fir Sie am einfachsten zu verwenden ist.

Sie konnen den Suchtyp unter System im Meni Einstellungen andern.
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NUR SCHNELLSUCHE

Mit der Suche konnen Sie eine groBe Bandbreite an Orten suchen und anschlieBend dorthin
navigieren. Sie konnen nach Folgendem suchen:

= Nach einer bestimmten Adresse, z. B. Unter den Linden 1, Berlin.

= Nach einem Teil einer Adresse, z. B. Unter Linden Ber.

= Nach einem bestimmten Typ von Ort, z. B. Tankstelle oder Restaurant.
= Nach einem Ort nach Namen, z. B. Starbucks.

= Nach einer Postleitzahl, z. B. W1D 1LL fiir Oxford Street, London.

Tipp: Um nach einer bestimmten StraBe im Vereinigten Konigreich oder den Niederlanden zu
suchen, geben Sie eine Postleitzahl ein, anschliefend ein Leerzeichen und danach die
Hausnummer. Beispiel: 1017CT 35. In anderen Landern sind die Postleitzahlen gebietsbasiert.
Sie erhalten in den Suchergebnissen eine Liste libereinstimmender Stadte, Orte und Strafen.

= Nach einer Stadt, um zum Stadtzentrum zu navigieren, z. B. Berlin.
= Nach einem Sonderziel in der Nahe der aktuellen Position, z. B. Restaurant in der Nahe.
= Nach einem Mapcode, z. B. WH6SL.TR10
= Langen- und Breitengradkoordinaten, z. B.
N51°3031" WO0°0834".

NUR SCHNELLSUCHE

Wahlen Sie im Hauptmeni Suchen aus, um mit der Suche nach einer Adresse oder einem POI zu
beginnen. Der Suchbildschirm wird geoffnet und zeigt die Tastatur sowie folgende Tasten an:

«( | high street

High Street (Belmont)

Ireland
High Street (llketshall Sair 503
High Street (Iken, Woodb: 520

1. Taste ,,Zuriick“:
Wahlen Sie diese Taste, um zum vorherigen Bildschirm zuruickzukehren.
2. Sucheingabefeld:
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Geben Sie hier Ihren Suchbegriff ein. Wahrend der Eingabe werden ubereinstimmende Adressen
und POls angezeigt.

Tipp: Wenn Sie eine Buchstabentaste auf der Tastatur gedriickt halten, werden zusatzliche
Zeichen angezeigt, falls verfugbar. Wenn Sie beispielsweise den Buchstaben ,,e“ gedriickt
halten, werden die Zeichen ,,3 e € é é é“ usw. angezeigt.

Tipp: Wahlen Sie zum Bearbeiten ein Wort aus, das Sie bereits eingegeben haben, um den
Cursor zu platzieren. Nun konnen Sie Zeichen einfiigen oder loschen.
Suchtyp-Taste.

Sie konnen jetzt die gesamte aktuelle Karte oder einen bestimmten Bereich wie eine Stadt oder
in der Nahe Ihres Ziels durchsuchen. Wahlen Sie diese Taste, um als Suchtyp eine der folgenden
Optionen auszuwahlen:

Gesamte Karte

Wahlen Sie diese Option aus, um auf der gesamten aktuellen Karte
ohne eingeschrankten Suchradius zu suchen. Ihre aktuelle Position
bildet die Mitte der Suche. Die Ergebnisse werden nach ihrer
Ubereinstimmung angezeigt.

In der Nahe

©

Wahlen Sie diese Option aus, um eine Suche mit |hrer aktuellen
GPS-Position als Suchmittelpunkt durchzufiihren. Die Ergebnisse
werden nach Entfernung geordnet angezeigt.

In Ort oder Stadt

Wahlen Sie diese Option, um einen Ort oder eine Stadt als
Suchmittelpunkt zu verwenden. Sie missen den Namen des Ortes oder
der Stadt uber die Tastatur eingeben. Nachdem Sie die Stadt oder den
Ort in der Ergebnisliste ausgewahlt haben, konnen Sie nach einer
Adresse oder einem POI in dieser Stadt suchen.

Entlang der Route
A

Wenn Sie eine Route geplant haben, konnen Sie diese Option
auswahlen, um entlang der Route nach einem bestimmten Ortstyp zu
suchen, beispielsweise nach Tankstellen. Geben Sie bei Aufforderung
den Ortstyp ein und wahlen Sie ihn dann in der Spalte auf der rechten
Seite aus, um die Suche durchzuflihren.

In der Nahe des Ziels

=

l | Wenn eine Route geplant wurde, konnen Sie diese Option auswahlen,
um lhr Ziel als Suchmittelpunkt zu verwenden.

.4:\. Langen- und Breitengrad

b Wahlen Sie diese Option aus, um ein Paar aus Langen- und Breiten-

koordinaten einzugeben.

Taste zum Wechseln der Ansicht:

Wabhlen Sie diese Taste, um zur Kartenansicht oder Routenansicht zurlickzukehren.
123?!-Taste:

Wahlen Sie diese Taste, um Zahlen und Symbole auf der Tastatur zu verwenden. Wahlen Sie die

=\<-Taste, um zwischen den Zahlen und weiteren Symbolen zu wechseln. Wahlen Sie die Taste
ABC, um zur regularen Tastatur zurlickzukehren.

Tastaturlayout-Taste:

Wahlen Sie diese Taste, um zum Tastaturlayout fur eine andere Sprache zu wechseln. Sie
konnen bis zu vier Layouts aus der Liste auswahlen. Wenn Sie mehr als ein Layout ausgewahlt
haben, konnen Sie uber die Tastaturlayout-Taste ein Pop-up offnen, um schnell zwischen den
ausgewahlten Layouts zu wechseln. Halten Sie diese Taste gedriickt, um direkt zur Liste aller
Layouts zu wechseln.
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7. Listen-/Kartentaste:

Wahlen Sie diese Taste, um zwischen der Anzeige von Ergebnissen in einer Liste oder auf der
Karte zu wechseln.

8. Taste zum Anzeigen/Ausblenden der Tastatur.
Wabhlen Sie diese Taste aus, um die Tastatur ein- bzw. auszublenden.

Tipp: Beruhren Sie einmal die Umschalttaste, um den nachsten eingegeben Buchstaben grof zu
schreiben. Doppeltippen Sie auf die Umschalttaste, um die GroBschreibung festzustellen, also
alle eingegebenen Buchstaben groB zu schreiben. Wahlen Sie die Umschalttaste einmal, um den
Feststellmodus zu beenden.

Tipp: Um eine Suche abzubrechen, wahlen Sie die Taste ,,Kartenansicht/Routenansicht* rechts
oben auf dem Display.

NUR SCHNELLSUCHE
Ihre Suchergebnisse werden in zwei Spalten angezeigt.

Die Treffer fur die Adresse und die Stadt finden Sie in der linken Tabellenspalte, die POI-Typen und
Orte finden Sie in der rechten Spalte. Letzte Ziele und gespeicherte Orte werden ebenfalls in lhren
Suchergebnissen angezeigt.

Tipp: Um mehr Ergebnisse angezeigt zu bekommen, konnen Sie die Tastatur ausblenden oder
in der Ergebnisliste nach unten scrollen.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste wech-
seln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

« ) Park Street Bristol ©

Park Street 523..| ‘™ Park and recreation area
Totterdown, Bristol, BS4 (Park)

P& United Kingdom
P (CarPark 522

Park Street 525 Derby Street, Bristol BS5 9PH
Bristol, BS1 $%& United Kingdom

P United Kingdom
P CarPark 524

Park Street Avenue 525 Oxford Street, Bristol BS3 4RJ

= 00 "
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Wenn Sie eine Adresse in den Suchergebnissen auswahlen, konnen Sie diese auf der Karte anzeigen,
eine Kreuzung hinzufiigen oder eine Route zum ausgewahlten Ort planen. Um eine genaue Adresse
abzurufen, konnen Sie die Hausnummer hinzufligen.

« ) |Park Street 15; Bristol

Show on Map ) ( Add Cross Road ) £6p9 Drive

060600000
100000000

Falls Sie das Ergebnis auf der Karte anzeigen, konnen Sie den Ort Uber das Pop-up-Meni zu ,,Meine
Orte“ hinzufiigen. Falls Sie bereits eine Route geplant haben, konnen Sie den Ort der aktuellen
Route hinzufiigen.

| Park Street

® Add to My Places
+ I Add to Current Route

(¥ Use as Starting Point

7S tQ Search Near Here
&
b

Park Street

¢ @ Drive -
(=0l &

- = Pl

Hinweis: Die besten Suchergebnisse werden auf der Karte angezeigt. Wenn Sie die Ansicht
vergroBern, werden die Ergebnisse mit einer niedrigeren Ubereinstimmung nach und nach
angezeigt.

Informationen zu Postleitzahlen

Wenn Sie eine Suche mithilfe einer Postleitzahl durchfuhren, hangt das Ergebnis von der Art der
Postleitzahl ab, die im jeweiligen Land gebrauchlich ist.

Es werden die folgenden Arten von Postleitzahlen verwendet:

= Postleitzahlen, die Sie zu einer StraBe oder einem Teil einer StraBe fiihren.

= Postleitzahlen, die Sie in ein Gebiet fuhren, das in landlichen Gegenden beispielsweise mehrere
Dorfer oder in einer groBen Stadt einen Stadtteil umfasst.

Postleitzahlen fiir StraBen

Lander wie die Niederlande oder das Vereinigte Konigreich verwenden diese Art Postleitzahlen.
Wenn Sie eine Suche mit einer solchen Postleitzahl durchfiihren, geben Sie die Postleitzahl gefolgt
von einem Leerzeichen ein und fligen Sie anschlieBend ggf. die Hausnummer hinzu. Beispiel:
,1017CT 35“. lhr Gerat plant dann eine Route zu einem bestimmten Haus oder Gebaude in einer
bestimmten Strafe.

57



Postleitzahlen fiir Gebiete

Lander wie Deutschland, Frankreich und Belgien verwenden diese Art Postleitzahlen. Wenn Sie eine
Suche mit einer Postleitzahl fur ein Gebiet durchfiihren, umfassen die Ergebnisse alle StraBen in
einem Stadtteil, die gesamte Stadt oder die Dorfer innerhalb dieser Postleitzahl.

Bei Verwendung der Schnellsuche und Eingabe einer Postleitzahl fir ein Gebiet erhalten Sie
moglicherweise Ergebnisse aus mehreren Landern.

Hinweis: Wenn Sie anhand einer Postleitzahl fir ein Gebiet suchen, ist das Ergebnis niemals eine
spezifische Adresse.

Diese Art der Postleitzahl ist dennoch sehr hilfreich, um die Anzahl an Suchergebnissen zu
reduzieren. Eine Suche nach Neustadt in Deutschland fuhrt beispielsweise zu einer sehr langen
Ergebnisliste. Wenn Sie ein Leerzeichen hinzufiigen und danach die Postleitzahl fir ein Gebiet
eingeben, erhalten Sie als Ergebnis nur das Neustadt, das Sie suchen.

Weiteres Beispiel: Wenn Sie in einer Stadt suchen mochten, geben Sie eine Postleitzahl fur ein
Gebiet ein und wahlen Sie in den Ergebnissen das Stadtzentrum aus, das Sie suchen.

Informationen zu Mapcodes

NUR SCHNELLSUCHE

In Landern, in denen StralRen und Hauser nicht Uber Namen oder Adressen verfiigen, konnen Sie
stattdessen einen Mapcode verwenden. Ein Mapcode steht fiir einen Standort.

Jeder existierende Standort, auch solche im Meer wie z. B. Inseln und Olbohrtiirme, kdnnen durch
einen Mapcode wiedergegeben werden. Mapcodes sind kurz und einfach zu erkennen, zu merken
und zu kommunizieren. Sie sind bis auf ein paar Meter genau, was fur den Alltagsgebrauch mehr als
ausreicht.

Wie Sie den Mapcode fiir einen Standort finden, erfahren Sie auf mapcode.com.

Mapcodes sind genauer und flexibler als die Adressen auf Visitenkarten. Sie konnen einen Standort,
den Sie mit Ihrer Adresse verknipfen mochten, auswahlen, beispielsweise den Haupteingang oder
den Eingang zu einem Parkplatz.

Liste der Symbole fiir POI-Typen

Juristische und Finanzdienstleistungen

Gerichtsgebaude ]
& A

Juristische
@ Dienstleistungen - Anwalte

Bankautomat

Finanzinstitut

SH

Juristische
@ Dienstleistungen - Sonstige

Gastronomie

Nachbarschaftsladen Schnellrestaurant

El
.
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T' Restaurant

Unterbringung

I._ Hotel oder Motel

‘A" Campingplatz

Katastrophendienste

Krankenhaus oder

H Poliklinik

Polizeiwache

Arzt

@ @

KFZ-Dienstleistungen

AuBenparkplatz

Parkhaus

Autohandler

Autovermietung

Mietautoparkplatze

©O M D © O

Andere Dienste

=

E Behorde

Botschaft

Q-

3.,
J Ik

»

15

=

-
-
>:

@
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Chinesisches Restaurant

Luxushotel

Hotel einer Economy-Kette

Zahnarzt

Tierarzt

Feuerwache

Tankstelle

Autowaschanlage

Fahrzeugin- B
spektionszentrum (TUV)

Ladepunkt(e) fir
elektrische Autos

Autoreparaturdienste

Tierbedarf

Telekommunikation



Firma Kommunaler Dienst

=y
)

—— Postamt Apotheke

Einkaufszentrum Beauty-Dienstleistungen

|
5 B (& &

P Touristeninformation Shop
Bildungswesen
a Universitat Schule
=1
.l Bibliothek E.ﬂ Kongresszentrum
Freizeit
9 Kasino -[ . Weingut
[ 1 1]
e
»
w g Theater m Touristenattraktion
o0 Kino Zoo
L
L) Konzerthalle ‘ Vergnuigungspark
o v
i, Museum A Messezentrum
11} Aa
o0 Oper H Kulturzentrum
N
+ L4 Nachtleben Freizeitzentrum

&
G



2

Sport

% P AN

-
W

>

Z

Religion

N

Reisen

X 0

1]

Kinderbauernhof

Spielwiese

Berggipfel

Strand

Park oder Erholungsgebiet

Jachthafen

Stadion

Kirche

Bahnhof

Flughafen

Fahrhafen

Grenzibergang

ot

A\

-

fﬁ\-
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Schwimmbad

Wassersport

Tennisplatz

Eislaufbahn

Sportzentrum

Golfplatz

Andachtsstatte

Bergpass

Aussichtspunkt

Postleitzahl
Hinweis: Wird nicht in

allen Landern ver-
wendet.

Wohngebiet



§ O

T

Bushaltestelle '!

Mautstelle

Rastplatz @
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Stadtzentrum

Ladestationen fiir
elektrische Autos

Lkw-Rastplatz



Eine Route mithilfe der Schnellsuche planen

Zielprognose verwenden

Was ist eine Zielprognose?

lhr TomTom GO kann lhre taglichen Fahrgewohnheiten bezliglich gespeicherter Lieblingsorte
nachverfolgen und Ziele vorschlagen, wenn Sie das Gerat aus dem Ruhemodus aktivieren,
beispielsweise flir die morgendliche Fahrt zur Arbeit.

Vorbereitung fiir die Zielprognose

Bevor Ihr Gerat Ziele vorschlagen kann, braucht es erst etwas Zeit, um lhre Gewohnheiten
kennenzulernen. Je regelmaRiger Sie mit Ihrem TomTom GO unterwegs sind, desto schneller
erhalten Sie Vorschlage und desto genauer werden diese.

So erhalten Sie vorgeschlagene Ziele:

= Die Zielvorhersage ist standardmaRig aktiviert. Falls diese deaktiviert wurde, o6ffnen Sie
Einstellungen > System > lhre Informationen und Datenschutz und aktivieren Sie Fahrtverlauf
auf diesem Gerat speichern fiir optionale Funktionen.

= Stellen Sie sicher, dass keine Route geplant ist.
= Fahren Sie ein paar Tage und planen Sie Routen zu lhren Lieblingszielen aus ,,Meine Orte“.

Zielprognose verwenden

Wenn Sie das Gerat fragt ,,Fahren zu X?“, wobei X ein Ziel ist, so haben Sie 12 Sekunden, um mit
»Ja‘“ oder ,,Nein“ zu antworten.

Tipp: Wenn Sie nicht mit ,,Ja“ oder ,,Nein“ antworten, nimmt lhr TomTom GO an, dass Sie mit
»Ja“ geantwortet haben.

Um mit ,,Ja“ zu antworten, wahlen Sie Ja. Ihr Gerat plant nun eine Route zu lhrem Ziel.

Um mit ,,Nein“ zu antworten, wahlen Sie Nein aus oder tippen Sie auf das Display, um zur Karte
zurtickzukehren.

Zielprognose ein- oder ausschalten

Sie konnen die Zielprognose ein- oder ausschalten Informationen zum Ein- oder Ausschalten dieser
Funktion finden Sie unter Routenplanung.

Eine Route zu einer Adresse planen

NUR SCHNELLSUCHE

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Um eine Route zu einer Adresse mithilfe der Suchfunktion zu planen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wabhlen Sie die Hauptmenii-Taste, um das Hauptmenu zu 6ffnen.
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Wahlen Sie Suchen.

A

Der Suchbildschirm wird geoffnet und zeigt die Tastatur an.
Geben Sie Uiber die Tastatur den Namen des Ortes ein, zu dem Sie eine Route planen mochten.

Tipp: Wenn Sie eine Buchstabentaste auf der Tastatur gedriickt halten, werden zusatzliche
Zeichen angezeigt, falls verfiigbar. Wenn Sie beispielsweise den Buchstaben ,,e“ gedriickt
halten, werden die Zeichen ,,3 e € é é é“ usw. angezeigt.

( < ) high streef

High Street 143.| W Shopping centre
¥ (Kken, Woodbridge), Uni (High street)

Sie konnen nach einer Adresse, einem Ort, einer Stadt, einer Postleitzahl  oder einem Map-
code suchen.

Tipp: Um nach einer bestimmten StraBe im Vereinigten Konigreich oder den Niederlanden zu
suchen, geben Sie eine Postleitzahl ein, anschlieBend ein Leerzeichen und danach die
Hausnummer. Beispiel: 1017CT 35. In anderen Landern sind die Postleitzahlen gebietsbasiert.
Sie erhalten in den Suchergebnissen eine Liste Ubereinstimmender Stadte, Orte und Strafen.

Hinweis: Bei der Suche wird auf der gesamten Karte gesucht. Wenn Sie andern mochten, wie
die Suche ausgefiihrt wird, verwenden Sie die Taste auf der rechten Seite des Suchfelds. Sie
konnen dann andern, wo eine Suche ausgefiihrt werden soll, beispielsweise entlang der Route
oder in einer Stadt.

Wahrend der Adresseingabe werden abhangig von dem bereits Eingegebenen in mehreren
Spalten Vorschlage angezeigt. Sie konnen einen Vorschlag auswahlen oder mit der Eingabe
fortfahren.

Tipp: Um mehr Ergebnisse angezeigt zu bekommen, konnen Sie die Tastatur ausblenden oder
in der Ergebnisliste nach unten scrollen.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste wech-
seln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:
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5. Wabhlen Sie einen Adressvorschlag aus.

( < »:'i' High Street

Show on Map ) Add Cross Road @ Drive

©100000000%

Show on Map ) Add Cross Road @ Drive

000006@0@

Falls Sie keine Hausnummer haben, wahlen Sie Kreuzung oder Auf Karte zeigen aus.

Tipp: Eingegebene Hausnummern, die nicht gefunden werden, werden in Rot angezeigt. Auf
der Taste ,,Fahren“ wird die nachste gefundene Hausnummer angezeigt. Sie konnen entweder
eine andere Hausnummer eingeben oder auf Fahren tippen, um zur nachstgelegenen
Hausnummer zu fahren.

7. Wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Stopp zu einer Route hinzufiigen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.
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NUR SCHNELLSUCHE

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Um eine Route zu einem Stadtzentrum mithilfe der Suchfunktion zu planen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wabhlen Sie die Hauptmeni-Taste, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Suchen.

A

Der Suchbildschirm wird geoffnet und zeigt die Tastatur an.

3. Geben Sie Uiber die Tastatur den Namen der Stadt oder des Ortes ein, zu der bzw. dem Sie eine
Route planen mochten.

(<« ) essen

Essen 110..| &8 Collosseum Thez 109

= (Stadtkern), Germany Altendorfer Strafle 1, 45127

Goman

Sie konnen nach einem Ort, einer Stadt oder einer Postleitzahl suchen.

Tipp: Um nach einer bestimmten Stadt zu suchen, konnen Sie ihre Postleitzahl oder das
entsprechende Land verwenden. Wenn Sie beispielsweise nach Essen suchen, erhalten Sie
mehrere Ergebnisse. Wenn Sie nach Essen 2910 oder Essen Belgien suchen, wird diese Stadt in
der Ergebnisliste ganz oben angezeigt. Sie konnen dann innerhalb der Stadt suchen.

Tipp: Bei der Suche wird auf der gesamten Karte gesucht. Wenn Sie andern mochten, wie die
Suche ausgefuhrt wird, wahlen Sie die Taste fur die Art der Suche aus und legen Sie eine
Suchoption fest.

4. Wahrend der Eingabe werden lhnen Vorschlage auf Grundlage der Eingabe in Spalten angezeigt.
Sie konnen einen Vorschlag auswahlen oder mit der Eingabe fortfahren.
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Tipp: Um mehr Ergebnisse angezeigt zu bekommen, konnen Sie die Tastatur ausblenden oder
in der Ergebnisliste nach unten scrollen.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste wech-
seln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

5. Wabhlen Sie die Stadt in der linken Tabellenspalte aus.

Der Name der Stadt wird auf der rechten Seite des Eingabefelds angezeigt, der
Stadtzentrums-POl in der unteren rechten Tabellenspalte.

i3 Essen (centre) 66
(2910)
B palainm

6. Wahlen Sie den Stadtzentrums-POI aus.
Die Position im Stadtzentrum wird auf der Karte angezeigt.

AR
@ Enter an address or nam ﬁ\ﬂ':] Essen

pen®

[ <

7. Wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu Ihrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.
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Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Stopp zu einer Route hinzufiugen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

NUR SCHNELLSUCHE

Wichtig: Aus Sicherheitsgrinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um mithilfe der Suche eine Route zu einem Sonderzieltyp oder einem
bestimmten Sonderziel (POIl) zu planen:

1. Wabhlen Sie die Hauptmenii-Taste, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Suchen.

A

Der Suchbildschirm wird geoffnet und zeigt die Tastatur an.
3. Geben Sie uber die Tastatur den Namen des Ortes ein, zu dem Sie eine Route planen mochten.
Tipp: Wenn Sie eine Buchstabentaste auf der Tastatur gedriickt halten, werden zusatzliche

Zeichen angezeigt, falls verfiigbar. Wenn Sie beispielsweise den Buchstaben ,,e“ gedriickt
halten, werden die Zeichen ,,3 e € é € é“ usw. angezeigt.

(<) res

Residencia 924
m= (Arganda Del Rey), Spain

Sie konnen nach einem Sonderzieltyp suchen, z. B. einem Restaurant oder einer Sehen-
swurdigkeit. Alternativ konnen Sie auch nach einem bestimmten Sonderziel suchen, z. B.
,Rosies Pizzeria“.
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Hinweis: Bei der Suche wird auf der gesamten Karte gesucht. Wenn Sie andern mochten, wie
die Suche ausgefuhrt wird, wahlen Sie die Taste fur die Art der Suche aus und legen Sie eine
Suchoption fest.

Wahrend der Eingabe werden lhnen Vorschlage auf Grundlage der Eingabe in Spalten angezeigt.
Sie konnen einen Vorschlag auswahlen oder mit der Eingabe fortfahren.

( B2 Whole map ) (

The Coffee Comp: 70
Oosterdokskade 137, 1011

B&B Lunchroom 70

Qosterdokskade 135, 1011

City Cafeé 90
Oosterdoksstraat 4, 1011 D

Tipp: Um mehr Ergebnisse angezeigt zu bekommen, konnen Sie die Tastatur ausblenden oder
in der Ergebnisliste nach unten scrollen.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste wech-
seln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

Wahlen Sie einen POI-Typ oder ein bestimmtes POl aus. Wenn Sie einen POI-Typ ausgewahlt
haben, wahlen Sie das gewiinschte POI aus.

Der Ort wird auf der Karte angezeigt.

Um mehr Informationen zu einem Sonderziel anzuzeigen, wahlen Sie das Sonderziel auf der
Karte aus und wabhlen Sie dann die Taste des Pop-up-Menus. Wahlen Sie im Pop-up-Menu
Weitere Informationen aus.

E3 Whole map O

® Add to My Places
@ Use as Starting Point
tQ Search Near Here

® More Information

Dine & Wine
§) )

Yy, %,
2,

Es werden weitere Informationen zum POl angezeigt, darunter die Telefonnummer, vollstandige
Adresse und E-Mail-Adresse.
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7.

Zum Planen einer Route zu diesem Ziel wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Stopp zu einer Route hinzufiigen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Mithilfe der Online-Suche eine Route zu einem Sonderziel planen

NUR SCHNELLSUCHE

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Hinweis: Die Onlinesuche ist nur auf verbundenen Geraten verfuigbar. Fur die Online-Suche auf
lhrem TomTom GO, missen Sie mit TomTom-Diensten verbunden sein.

Wenn Sie eine POI-Suche durchgefiihrt haben, den gewiinschten POI aber nicht finden konnten,
konnen Sie online in TomTom Places suchen. Gehen Sie wie folgt vor, um POIs tber eine
Online-Suche zu finden.

1.

2.
3.

Suchen Sie Uber ,,Suchen im Hauptmeni“ nach einem Sonderziel.
Die Suchergebnisse werden in zwei Spalten angezeigt.

) circus

Circusplein Amusement park
Amsterdam, 1033 (Circus)

Search Places Online

Wahlen Sie Orte online suchen aus.

Geben Sie den Namen des POI, den Sie finden mochten, uber die Tastatur ein und driicken Sie
dann auf die Taste ,,Suchen“ auf der Tastatur.

Tipp: Wenn Sie eine Buchstabentaste auf der Tastatur gedriickt halten, werden zusatzliche
Zeichen angezeigt, falls verfiigbar. Wenn Sie beispielsweise den Buchstaben ,,e“ gedriickt
halten, werden die Zeichen ,,3 e € é & é“ usw. angezeigt.

Sie konnen nach einem Sonderzieltyp suchen, z. B. einem Restaurant oder einer Sehen-
swurdigkeit. Alternativ konnen Sie auch nach einem bestimmten Sonderziel suchen, z. B.
,Rosies Pizzeria“.

Hinweis: Sie konnen in der Nahe |hrer aktuellen Position, in einem Ort oder einer Stadt oder in
der Nahe lhres Ziels suchen. Wenn Sie andern mochten, wie die Suche ausgefuhrt wird, ver-
wenden Sie die Taste auf der rechten Seite des Suchfelds.
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Die Suchergebnisse werden in einer Spalte angezeigt.

(' B3 Whole map

The Coffee Comp: 70
Oosterdokskade 137, 1011

B&B Lunchroom 70

Qosterdokskade 135, 1011

City Cafeé 90
Oosterdoksstraat 4, 1011 D

Tipp: Um mehr Ergebnisse angezeigt zu bekommen, konnen Sie die Tastatur ausblenden oder
in der Ergebnisliste nach unten scrollen.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste wech-
seln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

Wabhlen Sie ein bestimmtes Sonderziel aus der Liste aus.
Der Ort wird auf der Karte angezeigt.

Um mehr Informationen zu einem Sonderziel anzuzeigen, wahlen Sie das Sonderziel auf der
Karte aus und wabhlen Sie dann die Taste des Pop-up-Meniis. Wahlen Sie im Pop-up-Meni
Weitere Informationen aus.

B3 Whole map O

® Add to My Places
@ Use as Starting Point
tQ Search Near Here

® More Information

¥l Pine & Wine |

i,
2,
=

Es werden weitere Informationen zum POl angezeigt, darunter die Telefonnummer, vollstandige
Adresse und E-Mail-Adresse.

Zum Planen einer Route zu diesem Ziel wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.
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Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Halt zu einer Route hinzufigen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Eine Route iiber die Karte planen

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route Uber die Karte zu planen:

1. Verschieben Sie die Karte und vergroBern Sie den Kartenausschnitt, bis das gewlinschte Ziel
angezeigt wird.

m NaLciny

A

H Cuffley o e

tters Bar

Epping Green

Epping

altham Abbey

| heydon Bois‘\
net &) Enfield ,ﬁdge

Loug_hton

Tipp: Sie konnen auch ein Kartensymbol auswahlen, um das Pop-up-Meni zu 6ffnen. Wahlen
Sie dann die Taste Fahren aus, um eine Route hin zu diesem Standort zu planen.

Lower Edmonton

2. Wenn Sie das gewunschte Ziel auf der Karte gefunden haben, wahlen Sie es aus, indem Sie es
ca. eine Sekunde lang auf dem Display gedriickt halten.
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Ein Pop-up-Meni zeigt die nachstgelegene Adresse an.
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Zum Planen einer Route zu diesem Ziel wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Sie konnen den ausgewahlten Ort auch auf andere Weise verwenden, beispielsweise um
ihn zu Meine Orte hinzuzufiigen. Wahlen Sie dazu die entsprechende Option im Pop-up-Menu
aus.

.

® Add to My Places

tQ Search Near Here

A 4 New Square / o= g R
+ ﬁﬁ\i‘&'
[\J
5
p— ﬂe
%
2 %
£ el
@ 3
a £

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Halt zu einer Route hinzufugen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.
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Eine Route iiber ,,Meine Orte“ planen

Gehen Sie wie folgt vor, um von Ihrer aktuellen Position aus zu einem der unter Meine Orte
gespeicherten Orte zu navigieren:

1. Wabhlen Sie die Hauptmenii-Taste, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Meine Orte.

&

Es wird eine Liste all lhrer Orte angezeigt.
( < | My Places
& Home
B Work
| Recent destinations

% Best restaurant

(" edittist ) (S Add

3. Wahlen Sie den Ort aus, zu dem Sie navigieren mochten, beispielsweise den Heimatort.
Der ausgewahlte Ort wird zusammen mit einem Pop-up-Menu auf der Karte angezeigt.

@ Edit Location

X Remove Location

(3 Use as Starting Point
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4. Zum Planen einer Route zu diesem Ziel wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Stopp zu einer Route hinzufiigen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Eine Route iiber Koordinaten planen

NUR SCHNELLSUCHE

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route Uber ein Koordinatenpaar zu planen:

1. Wahlen Sie die Hauptmenu-Taste, um das Hauptmeni zu o6ffnen.

2. Wahlen Sie Suchen.

A

Der Suchbildschirm wird geoffnet und zeigt die Tastatur an.
3. Wabhlen Sie die Taste fiir die Art der Suche rechts neben dem Suchfeld.

4. Wabhlen Sie Langen- und Breitengrad aus.

Tipp: Die Beispielkoordinaten auf dem Display sind |hre aktuellen Langen- und Breitengrad-
koordinaten.
5. Geben Sie das Koordinatenpaar ein. Folgende Koordinatentypen sind als Eingabe zulassig:
= Dezimalwerte, z. B.:
N 51.51000 W 0.13454
51.51000 -0.13454
Tipp: Bei Dezimalwerten sind keine Buchstaben erforderlich, um den Langen- und Breiten-

grad anzugeben. Fir Positionen westlich des Nullmeridians und Positionen stidlich des
Aquators wird ein Minuszeichen (-) vor der Koordinate verwendet.

= Grad, Minuten und Sekunden, z. B.:
N51°3031" W 0°0834"

= GPS-Standardkoordinaten, z. B.:
N 51 30.525 W 008.569

Hinweis: Die Leiste unter den Koordinaten farbt sich rot, wenn Sie Koordinaten eingeben, die
lhr TomTom GO nicht erkennt.
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6. Wahrend Sie die Koordinaten eingeben, werden Ihnen Vorschlage auf Grundlage der Eingabe
angezeigt. Sie konnen einen Vorschlag auswahlen oder mit der Eingabe fortfahren.

Orte und StraBen werden auf der linken Seite angezeigt, POls werden auf der rechten Seite
angezeigt.

Tipp: Um mehr Ergebnisse angezeigt zu bekommen, konnen Sie die Tastatur ausblenden oder
in der Ergebnisliste nach unten scrollen.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste wech-
seln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

7. Wabhlen Sie einen Vorschlag als Ziel aus.
Der Ort wird auf der Karte angezeigt.

8. Zum Planen einer Route zu diesem Ziel wahlen Sie Fahren auf Ihrem Gerat aus.
Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Stopp zu einer Route hinzufiigen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Eine Route iliber einen Mapcode planen

NUR SCHNELLSUCHE

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route Uber einen Mapcode zu planen:

1. Wabhlen Sie die Hauptmenu-Taste, um das Hauptmenu zu o6ffnen.

2. Wahlen Sie Suchen.

A

Der Suchbildschirm wird geoffnet und zeigt die Tastatur an.
3. Geben Sie den Mapcode ein. Folgende Mapcode-Typen sind als Eingabe zulassig:
= International, z. B. ,,WH6SL.TR10“.
= Landerspezifisch, z. B. ,,GBR 8MH.51.
= Landerspezifische Alternativen, z. B. ,,GBR 28.Y6VH* oder ,,GBR LDGZ.VXR*.
Tipp: Alle Mapcodes in diesem Beispiel stehen fiir denselben Ort: Edinburgh Castle im Ver-

einigten Konigreich. Informationen dariiber, wie Sie einen Mapcode fir einen Standort
erhalten, finden Sie unter Informationen zu Mapcodes.
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4.

Wenn Sie den vollstandigen Mapcode eingegeben haben, wird der Ort in der Spalte Adressen
angezeigt.

Orte und StraBen werden auf der linken Seite angezeigt, POls werden auf der rechten Seite
angezeigt.

Tipp: Um mehr Ergebnisse angezeigt zu bekommen, konnen Sie die Tastatur ausblenden oder
in der Ergebnisliste nach unten scrollen.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste wech-
seln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

Wahlen Sie einen Vorschlag als Ziel aus.
Zum Planen einer Route zu diesem Ziel wahlen Sie Fahren auf Ihrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Stopp zu einer Route hinzufiugen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Routen im Voraus planen

Sie konnen eine Route im Voraus planen, bevor Sie sie fahren. Sie konnen die Route als Teil Ihrer
Liste Meine Routen speichern.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route im Voraus zu planen:

1.
2.
3.

No wuoA

Suchen Sie nach dem Ort, den Sie als Ausgangspunkt verwenden mochten.
Wahlen Sie Auf Karte zeigen.

Wahlen Sie das Pop-up-Mentu aus.

Im Pop-up-Menii wird eine Liste mit Optionen angezeigt.

West Street @ Great Yarmouth

® Add to My Places
@ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

West Street @ Drive

\"’\\@\
W

[ o 4

Wabhlen Sie Als Ausgangspunkt verwenden.

Suchen Sie nach dem Ort, den Sie als Ziel verwenden mochten.
Wahlen Sie Auf Karte zeigen.

Wahlen Sie im Pop-up-Menii Fahren aus.

Ihre Route wird anhand dem von Ihnen gewahlten Ausgangspunkt und Ziel geplant. Die ges-
chatzte Fahrtzeit wird im oberen Bereich der Routenleiste angezeigt.
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Tipp: Stopps, POIs und Orte konnen lber das jeweilige Pop-up-Meni als Ausgangspunkt aus-
gewahlt werden.

Tipp: Sie konnen die Route in ,,Meine Routen“ speichern.

8. Um zum Ausgangspunkt zu fahren, wahlen Sie oben im Display Fahren aus.

Der Ausgangspunkt der Route wird in Ihren ersten Stopp umgewandelt. Dann wird lhre Route
geplant. Die Route zu lhrem Ziel beginnt an Ihrer aktuellen Position. Sobald Sie mit der Fahrt
beginnen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Ausgangspunkt in aktuelle Position @andern
1. Wabhlen Sie den Ausgangspunkt der Route in der Kartenansicht aus.
2. Wahlen Sie das Pop-up-Menii aus.

Im Pop-up-Menii wird eine Liste mit Optionen angezeigt.

Brentih =
‘:3 7, Remove Starting Point
I’< Change to a Stop
Q)
] 0.0

Kensington IEEHNDON

Q (]

[ 4

3. Wahlen Sie Ausgangspunkt entfernen.

lhre Route wird mit der aktuellen Position als Ausgangspunkt neu geplant. Der urspriingliche
Ausgangspunkt wird von Ihrer Route entfernt.

Ausgangspunkt in Stopp andern
1. Wabhlen Sie den Ausgangspunkt der Route in der Kartenansicht aus.
2. Wahlen Sie das Pop-up-Menii aus.

Im Pop-up-Meni wird eine Liste mit Optionen angezeigt.

Brent M :
% 7, Remove Starting Point
I’< Change to a Stop
@)
] 0.0

° : ]

[ 4

3. Wahlen Sie Zu einem Stopp andern.
Ihre Route wird mit dem Ausgangspunkt als Stopp neu geplant.
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Parkplatze suchen

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Parkplatz zu finden:

1. Wahlen Sie die Hauptmenii-Taste, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Parken.

&

Die Karte zeigt die Positionen von Parkplatzen an.

v b Holbom oorgate
inom-Strand-Covent Garden ity Of London

Falls Sie eine Route geplant haben, zeigt die Karte Parkplatze in der Nahe lhres Ziels an. Falls
Sie keine Route geplant haben, zeigt die Karte Parkplatze in der Nahe lhrer aktuellen Position
an.

Sie konnen die Anzeige andern, um eine Liste der Parkplatze anzuzeigen. Wahlen Sie dazu die
folgende Taste:

Sie konnen einen Parkplatz in der Liste auswahlen, um seine Position auf der Karte anzuzeigen.
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Tipp: Sie konnen mit der Bildlaufleiste auf der rechten Seite in der Ergebnisliste nach unten
blattern.

Oosterdok 100
Amsterdam, 1011

Piet heingarage 360

Amsterdam, 1019

Prins hendrikkad 430
Amsterdam, 1011

Wenn Sie andern mochten, wie die Suche ausgefiihrt wird, verwenden Sie die Taste auf der
rechten Seite des Suchfelds. Sie konnen dann andern, wo eine Suche ausgefiihrt werden soll,
beispielsweise in der Nahe lhrer Position oder auf der gesamten Karte.

( P*| Near destination ) |

Whole map

Near me

In town or city

Along route

Near destination

3. Wahlen Sie einen Parkplatz auf der Karte oder in der Liste aus.
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Auf der Karte wird ein Pop-up-Menu geoffnet, das den Namen des Parkplatzes anzeigt.

e ~\ \\\0 Aa
Y\ m @4

Waterlooplein

4. Wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu Ihrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Sie konnen Uber das Pop-up-Menl einen Parkplatz als Haltepunkt auf Ihrer Route aus-
wabhlen.

Tankstellen suchen

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Tankstelle zu finden:

1. Wabhlen Sie die Hauptmenii-Taste, um das Hauptmendi zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Tankstelle.

&
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Die Karte zeigt die Positionen von Tankstellen an.

Falls Sie eine Route geplant haben, zeigt die Karte Tankstellen entlang lhrer Route an. Falls Sie
keine Route geplant haben, zeigt die Karte Tankstellen in der Nahe Ihrer aktuellen Position an.

Sie konnen die Anzeige andern, um eine Liste der Tankstellen anzuzeigen. Wahlen Sie dazu die
folgende Taste:

Sie konnen eine Tankstelle in der Liste auswahlen, um ihre Position auf der Karte anzuzeigen.

Tipp: Sie konnen mit der Bildlaufleiste auf der rechten Seite in der Ergebnisliste nach unten
blattern.

Q8 meise
Vilvoordsesteenweg,
B Belgium

Shell station kriter

lIburglaan, Amsterdam

Shell station kriter

[Iburglaan, Amsterdam
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Wenn Sie andern mochten, wie die Suche ausgefuhrt wird, wahlen Sie die Taste auf der rechten
Seite des Suchfelds aus. Sie konnen dann andern, wo eine Suche ausgefiihrt werden soll,
beispielsweise in der Nahe |hrer Position oder auf der gesamten Karte.

Whole map

Near me
In town or city
Along route

Near destination

3. Wahlen Sie eine Tankstelle auf der Karte oder in der Liste aus.
Auf der Karte wird ein Pop-up-Menu geoffnet, das den Namen der Tankstelle anzeigt.

= X TAISES!
p.\'w'll‘ Gonnchem AMSEE

Hardinxveld-Giessendam

+ Werkendam Woudrichem 24t

0
® Shell station hank

4. Wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.
Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Sie konnen uUber das Pop-up-Menu eine Tankstelle als Haltepunkt auf lhrer Route aus-
wahlen. Eine Tankstelle, die als Haltepunkt auf der Route ausgewahlt wurde, wird mit einem
blauen Symbol angezeigt.
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Schritt-fiir-Schritt-Suche

Auswahl des Suchverfahrens
Die beiden folgenden Suchtypen sind verfiigbar:

= Schnellsuche

Beginnen Sie einfach mit der Eingabe Ihres Ziels, Orts oder POI. Daraufhin wird lhnen unmittel-
bar eine Liste mit libereinstimmenden StraBennamen, Orten und POIs angezeigt.

= Schritt-fiir-Schritt-Suche

Finden Sie lhr Ziel in einfachen Schritten. Geben Sie fir eine Adresse den Ort, die StraBe und
anschlieBend die Hausnummer ein. Zur Suche nach einem POI geben Sie die Region und dann
den Typ des gesuchten POI ein.

Beide Suchverfahren liefern Ihnen die gleichen Ergebnisse. Wahlen Sie also einfach den Suchtypen
aus, der fur Sie am einfachsten zu verwenden ist.

Sie konnen den Suchtyp unter System im Meni Einstellungen andern.

Schritt-flir-Schritt-Suche verwenden

Informationen zur Suche

NUR SCHRITT-FUR-SCHRITT-SUCHE

Sie verwenden das Fahrtziel-Menu, um Adressen und Sonderziele (POI) zu finden und zu diesen zu
navigieren. Fir die Suche mussen Sie zunachst das jeweilige Land oder den jeweiligen Bundesstaat
auswahlen. Geben Sie dann die Adresse oder den POI-Typ oder -Namen ein.

Unter Adresse konnen Sie nach den folgenden Informationen suchen:

= Einer spezifischen Adresse in einem Ort oder einer Stadt.
= Nach einer Postleitzahl, z. B. W1D 1LL fur Oxford Street, London.
= Nach einer Stadt, um zum Stadtzentrum zu navigieren, z. B. Berlin.

Unter Sonderziele konnen Sie nach den folgenden Informationen suchen:
= Einem POI (Sonderziel), wie z. B. einem Museum.
Unter Langen- und Breitengrad konnen Sie nach den folgenden Informationen suchen:

= Langen- und Breitengradkoordinaten, z. B.
N51°30°31" WO0°08'34".
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NUR SCHRITT-FUR-SCHRITT-SUCHE

Wahlen Sie das Fahrtziel-Meni im Hauptmenii aus und wahlen Sie dann Adresse oder Sonderziel.
Der Suchbildschirm zeigt die Tastatur sowie folgende Tasten an:

1. Taste ,,Zuriick*
Wahlen Sie diese Taste, um zum vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.
2. Sucheingabefeld

Geben Sie hier lhren Suchbegriff ein. Wahrend der Eingabe werden ubereinstimmende Adressen
oder POls angezeigt.

Tipp: Wenn Sie eine Buchstabentaste auf der Tastatur gedrlickt halten, werden zusatzliche
Zeichen angezeigt, falls verfiigbar. Wenn Sie beispielsweise den Buchstaben ,,e“ gedriickt
halten, werden die Zeichen ,,3 e e é é é“ usw. angezeigt.

Tipp: Wahlen Sie zum Bearbeiten ein Wort aus, das Sie bereits eingegeben haben, um den
Cursor zu platzieren. Nun konnen Sie Zeichen einfuigen oder loschen.
3. Land oder Bundesstaat-Auswahl
Wahlen Sie das Land oder den Bundesstaat aus, das/den Sie suchen mochten.
4. Taste zum Wechseln der Ansicht
Wabhlen Sie diese Taste, um zur Kartenansicht oder Routenansicht zurlickzukehren.
5. 123?l-Taste

Wahlen Sie diese Taste, um Zahlen und Symbole auf der Tastatur zu verwenden. Wahlen Sie die
=\<-Taste, um zwischen den Zahlen und weiteren Symbolen zu wechseln. Wahlen Sie die Taste
ABC, um zur regularen Tastatur zurlickzukehren.

6. Tastaturlayout-Taste

Wahlen Sie diese Taste, um zum Tastaturlayout fur eine andere Sprache zu wechseln. Sie
konnen bis zu vier Layouts aus der Liste auswahlen. Wenn Sie mehr als ein Layout ausgewahlt
haben, konnen Sie uber die Tastaturlayout-Taste ein Pop-up offnen, um schnell zwischen den
ausgewahlten Layouts zu wechseln. Halten Sie diese Taste gedriickt, um direkt zur Liste aller
Layouts zu wechseln.

7. Fertig-Taste
Wahlen Sie diese Taste aus, um die Tastatur auszublenden.
8. Taste zum Anzeigen/Ausblenden der Tastatur
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Wabhlen Sie diese Taste aus, um die Tastatur ein- bzw. auszublenden.

Tipp: Beruhren Sie einmal die Umschalttaste, um den nachsten eingegeben Buchstaben grof3 zu
schreiben. Doppeltippen Sie auf die Umschalttaste, um die GroBschreibung festzustellen, also
alle eingegebenen Buchstaben groB zu schreiben. Wahlen Sie die Umschalttaste einmal, um den
Feststellmodus zu beenden.

Tipp: Um eine Suche abzubrechen, wahlen Sie die Taste ,,Kartenansicht/Routenansicht* rechts
oben auf dem Display.
Mit Suchergebnissen arbeiten

NUR SCHRITT-FUR-SCHRITT-SUCHE

Ihre Suchergebnisse zu Adressen oder Sonderzielen werden in einer Liste angezeigt.

Tipp: Um mehr Ergebnisse angezeigt zu bekommen, konnen Sie die Tastatur ausblenden oder in
der Ergebnisliste nach unten scrollen.

( < ) park street

Park Street Avenue BS1
B}istol
$¥ United Kingdom

Park Street BS1

Bristol
< United Kingdom

Park Street BS37

Wenn Sie eine Adresse in den Suchergebnissen auswahlen, konnen Sie diese auf der Karte anzeigen,
eine Kreuzung hinzufuigen oder eine Route zum ausgewahlten Ort planen. Um eine genaue Adresse
abzurufen, konnen Sie die Hausnummer hinzufligen. Wenn Sie einen POI aus der Liste auswahlen,
wird dieser auf der Karte angezeigt.

Show on Map ) ( Add Cross Road ) £ Drive
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Wenn Sie die Adresse oder den POI auf der Karte anzeigen, konnen Sie den Ort Uber das
Pop-up-Menu zu ,,Meine Orte* hinzufligen. Falls Sie bereits eine Route geplant haben, konnen Sie
den Ort der aktuellen Route hinzufiigen.

@ Add to My Places
I Add to Current Route

(¥ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

Park Street @Drive

Hinweis: Die besten Suchergebnisse werden auf der Karte angezeigt. Wenn Sie die Ansicht
vergroBern, werden die Ergebnisse mit einer niedrigeren Ubereinstimmung nach und nach
angezeigt.

Informationen zu Postleitzahlen

Wenn Sie eine Suche mithilfe einer Postleitzahl durchfiihren, hangt das Ergebnis von der Art der
Postleitzahl ab, die im jeweiligen Land gebrauchlich ist.

Es werden die folgenden Arten von Postleitzahlen verwendet:

= Postleitzahlen, die Sie zu einer StraBe oder einem Teil einer StraBe fiihren.

= Postleitzahlen, die Sie in ein Gebiet fuhren, das in landlichen Gegenden beispielsweise mehrere
Dorfer oder in einer groBen Stadt einen Stadtteil umfasst.

Postleitzahlen fiir StraBen

Lander wie die Niederlande oder das Vereinigte Konigreich verwenden diese Art Postleitzahlen.
Wenn Sie eine Suche mit einer solchen Postleitzahl durchfihren, geben Sie die Postleitzahl gefolgt
von einem Leerzeichen ein und fiigen Sie anschlieBend ggf. die Hausnummer hinzu. Beispiel:
,1017CT 35“. lhr Gerat plant dann eine Route zu einem bestimmten Haus oder Gebaude in einer
bestimmten StraBe.

Postleitzahlen fiir Gebiete

Lander wie Deutschland, Frankreich und Belgien verwenden diese Art Postleitzahlen. Wenn Sie eine
Suche mit einer Postleitzahl fur ein Gebiet durchfihren, umfassen die Ergebnisse alle StraBen in
einem Stadtteil, die gesamte Stadt oder die Dorfer innerhalb dieser Postleitzahl.

Bei Verwendung der Schnellsuche und Eingabe einer Postleitzahl fur ein Gebiet erhalten Sie
moglicherweise Ergebnisse aus mehreren Landern.

Hinweis: Wenn Sie anhand einer Postleitzahl fir ein Gebiet suchen, ist das Ergebnis niemals eine
spezifische Adresse.

Diese Art der Postleitzahl ist dennoch sehr hilfreich, um die Anzahl an Suchergebnissen zu
reduzieren. Eine Suche nach Neustadt in Deutschland fihrt beispielsweise zu einer sehr langen
Ergebnisliste. Wenn Sie ein Leerzeichen hinzufligen und danach die Postleitzahl fiir ein Gebiet
eingeben, erhalten Sie als Ergebnis nur das Neustadt, das Sie suchen.

Weiteres Beispiel: Wenn Sie in einer Stadt suchen mochten, geben Sie eine Postleitzahl fur ein
Gebiet ein und wahlen Sie in den Ergebnissen das Stadtzentrum aus, das Sie suchen.
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Liste der Symbole fiir POI-Typen

Juristische und Finanzdienstleistungen

Gerichtsgebaude

Juristische
Dienstleistungen - Anwalte

@
@

Juristische
Dienstleistungen - Sonstige

?

Gastronomie
r— Nachbarschaftsladen iy
Restaurant
) &
Unterbringung
I.._ Hotel oder Motel ;._;
Campingplatz iy
A =
Katastrophendienste
Krankenhaus oder
Poliklinik
Polizeiwache
A

Arzt

@ @ T
€

KFZ-Dienstleistungen

AuBenparkplatz
O @
Parkhaus -
@ 7=

Bankautomat

Finanzinstitut

Schnellrestaurant

Chinesisches Restaurant

Luxushotel

Hotel einer Economy-Kette

Zahnarzt

Tierarzt

Feuerwache

Tankstelle

Autowaschanlage



Autohandler

=

Owr Autovermietung

f)

e Mietautoparkplatze

Andere Dienste

Botschaft
|-_|
|
E Behorde
m Firma
Postamt

r Einkaufszentrum

® Touristeninformation
Bildungswesen

— Universitat

=

.l Bibliothek

Freizeit

’ Kasino
w g Theater

89

Fahrzeugin- B
spektionszentrum (TUV)

Ladepunkt(e) fir
elektrische Autos

Autoreparaturdienste

Tierbedarf

Telekommunikation

Kommunaler Dienst

Apotheke

Beauty-Dienstleistungen

Shop

Schule

Kongresszentrum

Weingut

Touristenattraktion



ms

%

el

2 |

+
++

) @

Sport

% P 3K

-
T

>

Z

Religion

N

Reisen

Kino

Konzerthalle

Museum

Oper

Nachtleben

Kinderbauernhof

Spielwiese

Berggipfel

Strand

Park oder Erholungsgebiet

Jachthafen

Stadion

Kirche

< >

45

=

G

=

90

Zoo

Vergnuigungspark

Messezentrum

Kulturzentrum

Freizeitzentrum

Schwimmbad

Wassersport

Tennisplatz

Eislaufbahn

Sportzentrum

Golfplatz

Andachtsstatte



Bahnhof A Bergpass
A N

A

x Flughafen = = Aussichtspunkt
- Fahrhafen = Postleitzahl
L)
= A 1
e ] Hinweis: Wird nicht in
allen Landern ver-
wendet.
o Grenzubergang 24% Wohngebiet
: (1)

E Bushaltestelle ' ! Stadtzentrum
||

L.Q Mautstelle l ;‘ Ladestationen fiir

n“ » elektrische Autos

ﬂ Rastplatz @ Lkw-Rastplatz

Eine Route mit der Schritt-fiir-Schritt-Suche planen

Zielprognose verwenden

Was ist eine Zielprognose?

Ihr TomTom GO kann lhre taglichen Fahrgewohnheiten bezuglich gespeicherter Lieblingsorte
nachverfolgen und Ziele vorschlagen, wenn Sie das Gerat aus dem Ruhemodus aktivieren,
beispielsweise fiir die morgendliche Fahrt zur Arbeit.

Vorbereitung fiir die Zielprognose

Bevor |hr Gerat Ziele vorschlagen kann, braucht es erst etwas Zeit, um lhre Gewohnheiten
kennenzulernen. Je regelmaRiger Sie mit Ihrem TomTom GO unterwegs sind, desto schneller
erhalten Sie Vorschlage und desto genauer werden diese.

So erhalten Sie vorgeschlagene Ziele:

= Die Zielvorhersage ist standardmafig aktiviert. Falls diese deaktiviert wurde, offnen Sie
Einstellungen > System > lhre Informationen und Datenschutz und aktivieren Sie Fahrtverlauf
auf diesem Gerat speichern fiir optionale Funktionen.

= Stellen Sie sicher, dass keine Route geplant ist.
= Fahren Sie ein paar Tage und planen Sie Routen zu lhren Lieblingszielen aus ,,Meine Orte“.
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Zielprognose verwenden

Wenn Sie das Gerat fragt ,,Fahren zu X?“, wobei X ein Ziel ist, so haben Sie 12 Sekunden, um mit
,Ja‘“ oder ,,Nein“ zu antworten.

Tipp: Wenn Sie nicht mit ,,Ja“ oder ,,Nein“ antworten, nimmt Ihr TomTom GO an, dass Sie mit
»Ja“ geantwortet haben.

Um mit ,,Ja“ zu antworten, wahlen Sie Ja. Ihr Gerat plant nun eine Route zu lhrem Ziel.

Um mit ,,Nein“ zu antworten, wahlen Sie Nein aus oder tippen Sie auf das Display, um zur Karte
zuriickzukehren.

Zielprognose ein- oder ausschalten

Sie konnen die Zielprognose ein- oder ausschalten Informationen zum Ein- oder Ausschalten dieser
Funktion finden Sie unter Routenplanung.

Eine Route zu einer Adresse planen

NUR SCHRITT-FUR-SCHRITT-SUCHE

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Um eine Route zu einer Adresse zu planen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wabhlen Sie die Hauptmenii-Taste, um das Hauptmenu zu offnen.

2. Wahlen Sie Fahrtziel aus.

A

3. Wabhlen Sie Adresse aus.

Sie konnen die Ortseinstellung andern, indem Sie vor der Auswahl der gewlinschten Stadt das
Fahnchen auswahlen.

4. Geben Sie den Namen des Ortes oder der Stadt oder die Postleitzahl ein.
Orte mit ahnlichen Namen werden wahrend der Eingabe in der Liste angezeigt.
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Sobald die richtige Stadt oder der richtige Ort in der Liste angezeigt wird, wahlen Sie den
Namen aus.

<« ) amster

Amsterdam

5. Geben Sie den Stralennamen ein.
StraBen mit ahnlichen Namen werden wahrend der Eingabe in der Liste angezeigt.
Sobald der richtige StraBenname in der Liste angezeigt wird, wahlen Sie den Namen aus.

<« ) rokin

Rokin

Amsterdam

6. Geben Sie die Hausnummer ein.

Tipp: Wenn die Hausnummer nicht existiert, wird Sie rot angezeigt. Die nachstgelegene
Hausnummer wird dann in der Fahrtziel-Taste angezeigt.

Show on Map Add Cross Road @ Drive

000000000
0000000 0

7. Wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.
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Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Stopp zu einer Route hinzufigen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Eine Route zu einem POI planen

NUR SCHRITT-FUR-SCHRITT-SUCHE

Wichtig: Aus Sicherheitsgrinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um mithilfe der Suche eine Route zu einem Sonderzieltyp oder einem
bestimmten Sonderziel zu planen:

1. Wabhlen Sie die Hauptmenii-Taste, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Fahrtziel aus.

A

3. Wahlen Sie ein Sonderziel aus.

Sie konnen die Ortseinstellung andern, indem Sie vor der Auswahl der gewlinschten Stadt das
Fahnchen auswahlen.

4. Wabhlen Sie ein Suchgebiet aus. Sie konnen eine der folgenden Optionen auswahlen:
- In der Nahe.
- In Ort oder Stadt.
- Entlang der Route, falls Sie eine Route geplant haben.
- In der Nahe des Ziels, falls Sie eine Route geplant haben.
- Bei einem Kartenpunkt, falls Sie einen Punkt auf der Karte ausgewahlt haben.
- In der Nahe des Startpunktes, falls Sie eine Route oder einen Track geplant haben.
5. Geben Sie den Namen des Ortes ein, zu dem Sie eine Route planen mochten.
Tipp: Wenn Sie eine Buchstabentaste auf der Tastatur gedriickt halten, werden zusatzliche

Zeichen angezeigt, falls verfugbar. Wenn Sie beispielsweise den Buchstaben ,,e“ gedriickt
halten, werden die Zeichen ,,3 e € é & é“ usw. angezeigt.

Sie konnen nach einem Sonderzieltyp suchen, z. B. einem Restaurant oder einer Sehen-
swurdigkeit. Alternativ konnen Sie auch nach einem bestimmten Sonderziel suchen, z. B.
,Rosies Pizzeria“.
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Wahrend der Eingabe werden Ihnen Vorschlage auf Grundlage der Eingabe angezeigt.

tulip museum

Amsterdam Tulip Museum 16
Prinsengracht, Amsterdam

000000000
100000000

6. Wahlen Sie einen POI-Typ oder einen bestimmten POl aus. Wenn Sie einen POI-Typ ausgewahlt
haben, wahlen Sie den gewunschten POI aus.
Der Ort wird auf der Karte angezeigt.

7. Um mehr Informationen zu einem Sonderziel anzuzeigen, wahlen Sie das Sonderziel auf der
Karte aus und wabhlen Sie dann die Taste des Pop-up-Meniis. Wahlen Sie im Pop-up-Meni
Weitere Informationen aus.

® Add to My Places

(@ Use as Starting Point

ty Search Near Here

@® More Information

Amsterdam Tulip Museum

-

Es werden weitere Informationen zum POl angezeigt, darunter die Telefonnummer, vollstandige
Adresse und E-Mail-Adresse.

8. Zum Planen einer Route zu diesem Ziel wahlen Sie Fahren auf Ihrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Stopp zu einer Route hinzufiigen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Eine Route zu einem Stadtzentrum planen

NUR SCHRITT-FUR-SCHRITT-SUCHE

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Um eine Route zu einem Stadtzentrum zu planen, gehen Sie wie folgt vor:
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1. Wabhlen Sie die Hauptmenu-Taste, um das Hauptmenu zu o6ffnen.

2. Wahlen Sie Fahrtziel aus.

A

3. Wabhlen Sie Adresse aus.

Sie konnen die Ortseinstellung andern, indem Sie vor der Auswahl der gewiinschten Stadt das
Fahnchen auswahlen.

4. Geben Sie dann den Ortsnamen ein.
Orte mit ahnlichen Namen werden wahrend der Eingabe in der Liste angezeigt.

Sobald die richtige Stadt oder der richtige Ort in der Liste angezeigt wird, wahlen Sie den
Namen aus.

(<« ) essen

Essen
== Germany

5. Wabhlen Sie den Stadtzentrums-POI aus.

¥ Essen (centre)
== Germany
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6. Wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.

ke 4

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn Ihr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Stopp zu einer Route hinzufigen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Mithilfe der Online-Suche eine Route zu einem Sonderziel planen

NUR SCHRITT-FUR-SCHRITT-SUCHE

Wichtig: Aus Sicherheitsgrinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Hinweis: Die Onlinesuche ist nur auf verbundenen Geraten verfuigbar. Fur die Online-Suche auf
lhrem TomTom GO, missen Sie mit TomTom-Diensten verbunden sein.

Wenn Sie eine POI-Suche durchgefiihrt haben, den gewiinschten POI aber nicht finden konnten,
konnen Sie online in TomTom Places suchen. Gehen Sie wie folgt vor, um POls liber eine
Online-Suche zu finden.

1. Suchen Sie nach einem POI, indem Sie Fahrtziel im Hauptmeni verwenden.
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2.
3.

Die Suchergebnisse werden in einer Liste angezeigt.

) tulip museum

Amsterdam Tulip Museum
Prinsengracht, Amsterdam

000000000
PO0000000

Scrollen Sie zum Listenende und wahlen Sie ,,Places“ online suchen aus.

Geben Sie den Namen des POI, den Sie finden mochten, iiber die Tastatur ein und driicken Sie
dann auf die Taste ,,Suchen“ auf der Tastatur.

Tipp: Wenn Sie eine Buchstabentaste auf der Tastatur gedruckt halten, werden zusatzliche
Zeichen angezeigt, falls verfiigbar. Wenn Sie beispielsweise den Buchstaben ,,e“ gedriickt
halten, werden die Zeichen ,,3 e € é é é“ usw. angezeigt.

Sie konnen nach einem Sonderzieltyp suchen, z. B. einem Restaurant oder einer Sehen-
swurdigkeit. Alternativ konnen Sie auch nach einem bestimmten Sonderziel suchen, z. B.
,Rosies Pizzeria“.

Hinweis: Sie konnen in der Nahe lhrer aktuellen Position, in einem Ort oder einer Stadt oder in
der Nahe lhres Ziels suchen. Wenn Sie andern mochten, wie die Suche ausgefiihrt wird, ver-
wenden Sie die Taste auf der rechten Seite des Suchfelds.

Die Suchergebnisse werden in einer Spalte angezeigt.
(' E& Whole map

The Coffee Comp: 70
Oosterdokskade 137, 1011

B&B Lunchroom 70

Qosterdokskade 135, 1011

City Café 90
Qosterdoksstraat 4, 1011 D

Tipp: Um mehr Ergebnisse angezeigt zu bekommen, konnen Sie die Tastatur ausblenden oder
in der Ergebnisliste nach unten scrollen.
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Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste wech-
seln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

4. Wahlen Sie ein bestimmtes Sonderziel aus der Liste aus.
Der Ort wird auf der Karte angezeigt.

5. Um mehr Informationen zu einem Sonderziel anzuzeigen, wahlen Sie das Sonderziel auf der
Karte aus und wabhlen Sie dann die Taste des Pop-up-Meniis. Wahlen Sie im Pop-up-Meni
Weitere Informationen aus.

® Add to My Places

@ Use as Starting Point
tQ Search Near Here
® More Information

Dine & Wine
)

9
No °
N Q_ . o d

Es werden weitere Informationen zum POl angezeigt, darunter die Telefonnummer, vollstandige
Adresse und E-Mail-Adresse.

6. Zum Planen einer Route zu diesem Ziel wahlen Sie Fahren auf Ihrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

L

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Halt zu einer Route hinzufiigen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Eine Route iiber die Karte planen

Wichtig: Aus Sicherheitsgrinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route Uber die Karte zu planen:
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1. Verschieben Sie die Karte und vergroBern Sie den Kartenausschnitt, bis das gewlinschte Ziel

angezeigt wird.
m

I‘GLCIIIB i [ :
\G Epping Green \
| ¥

Cuffley o

)
tters Bar Eppmg
MJ \ altham Abbey

heydon Bons

net  €) Enfield Ab,.dge

Loughton

Lower Edmonton

© 0, & J

Tipp: Sie konnen auch ein Kartensymbol auswahlen, um das Pop-up-Meni zu 6ffnen. Wahlen
Sie dann die Taste Fahren aus, um eine Route hin zu diesem Standort zu planen.

Wenn Sie das gewinschte Ziel auf der Karte gefunden haben, wahlen Sie es aus, indem Sie es
ca. eine Sekunde lang auf dem Display gedruckt halten.

Ein Pop-up-Menl zeigt die nachstgelegene Adresse an.

("
. (08
4 New Square T

@
e

awn‘as'p“
Q\QL wS

3
%

3. Zum Planen einer Route zu diesem Ziel wahlen Sie Fahren auf Ihrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.
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Tipp: Sie konnen den ausgewahlten Ort auch auf andere Weise verwenden, beispielsweise um
ihn zu Meine Orte hinzuzufiigen. Wahlen Sie dazu die entsprechende Option im Pop-up-Menii

aus.
(<

-

® Add to My Places

tQ Search Near Here

A 4 New Square . @ g
+ “@&
[\J
5
— ﬂe
3
3 2
2 !
@ 3 ;
“ £

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Halt zu einer Route hinzufugen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Eine Route iiber ,,Meine Orte“ planen

Gehen Sie wie folgt vor, um von Ihrer aktuellen Position aus zu einem der unter Meine Orte
gespeicherten Orte zu navigieren:

1. Wahlen Sie die Hauptmenu-Taste, um das Hauptmeni zu o6ffnen.

2. Wahlen Sie Meine Orte.

&
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Es wird eine Liste all Ihrer Orte angezeigt.

(<) My Places

A Home
B Work
[ Recent destinations

% Best restaurant

L *Edit List Add

3. Wahlen Sie den Ort aus, zu dem Sie navigieren mochten, beispielsweise den Heimatort.
Der ausgewahlte Ort wird zusammen mit einem Pop-up-Menu auf der Karte angezeigt.

@ Edit Location

X Remove Location

(¥ Use as Starting Point

S 4

4. Zum Planen einer Route zu diesem Ziel wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Stopp zu einer Route hinzufiigen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.
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Eine Route anhand von Koordinaten mit der Schritt-fiir-Schritt-Suche planen

NUR SCHRITT-FUR-SCHRITT-SUCHE

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route Uber ein Koordinatenpaar zu planen:

1. Wahlen Sie die Hauptmeni-Taste, um das Hauptmeni zu o6ffnen.

2. Wahlen Sie Fahrtziel aus.

A

3. Wahlen Sie Langen- und Breitengrad aus.

Tipp: Die Beispielkoordinaten auf dem Display sind |hre aktuellen Langen- und Breitengrad-
koordinaten.
4. Geben Sie das Koordinatenpaar ein. Folgende Koordinatentypen sind als Eingabe zulassig:
= Dezimalwerte, z. B.:
N 51.51000 W 0.13454
51.51000 -0.13454

Tipp: Bei Dezimalwerten sind keine Buchstaben erforderlich, um den Langen- und Breiten-
grad anzugeben. Fir Positionen westlich des Nullmeridians und Positionen stidlich des
Aquators wird ein Minuszeichen (-) vor der Koordinate verwendet.

= Grad, Minuten und Sekunden, z. B.:
N51°3031" W 0°0834"

=  GPS-Standardkoordinaten, z. B.:
N 51 30.525 W 008.569

Hinweis: Die Leiste unter den Koordinaten farbt sich rot, wenn Sie Koordinaten eingeben, die
lhr TomTom GO nicht erkennt.

5. Wahrend Sie die Koordinaten eingeben, werden Ihnen Vorschlage auf Grundlage der Eingabe
angezeigt. Sie konnen einen Vorschlag auswahlen oder mit der Eingabe fortfahren.

Tipp: Um mehr Ergebnisse angezeigt zu bekommen, konnen Sie die Tastatur ausblenden oder
in der Ergebnisliste nach unten scrollen.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste wech-
seln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:

6. Wahlen Sie einen Vorschlag als Ziel aus.
Der Ort wird auf der Karte angezeigt.
7. Zum Planen einer Route zu diesem Ziel wahlen Sie Fahren auf Ihrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.
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Tipp: Wenn lhr Ziel in einer anderen Zeitzone liegt, werden im Ankunftsinformationsbereich
ein Plus (+) oder ein Minus (-) und der Zeitunterschied in Stunden und halben Stunden an-
gezeigt. Die geschatzte Ankunftszeit ist die lokale Zeit am Ziel.

Tipp: Sie konnen einen Stopp zu einer Route hinzufigen, die Sie bereits geplant haben.
Tipp: Sie konnen eine Route in Meine Routen speichern.

Routen im Voraus planen

Sie konnen eine Route im Voraus planen, bevor Sie sie fahren. Sie konnen die Route als Teil lhrer
Liste Meine Routen speichern.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Route im Voraus zu planen:
. Suchen Sie nach dem Ort, den Sie als Ausgangspunkt verwenden mochten.
2. Wahlen Sie Auf Karte zeigen.

3. Wahlen Sie das Pop-up-Menu aus.
Im Pop-up-Menii wird eine Liste mit Optionen angezeigt.

West Street @ Great Yarmouth

® Add to My Places

K]

@ Use as Starting Point

tQ Search Near Here

West Street

[

Wahlen Sie Als Ausgangspunkt verwenden.

Suchen Sie nach dem Ort, den Sie als Ziel verwenden mochten.
Wahlen Sie Auf Karte zeigen.

Wahlen Sie im Pop-up-Meni Fahren aus.

lhre Route wird anhand dem von Ihnen gewahlten Ausgangspunkt und Ziel geplant. Die ges-
chatzte Fahrtzeit wird im oberen Bereich der Routenleiste angezeigt.

No vk

Tipp: Stopps, POIs und Orte konnen Uber das jeweilige Pop-up-Meni als Ausgangspunkt aus-
gewahlt werden.

Tipp: Sie konnen die Route in ,,Meine Routen“ speichern.

8. Um zum Ausgangspunkt zu fahren, wahlen Sie oben im Display Fahren aus.

Der Ausgangspunkt der Route wird in Ihren ersten Stopp umgewandelt. Dann wird Ihre Route
geplant. Die Route zu lhrem Ziel beginnt an lhrer aktuellen Position. Sobald Sie mit der Fahrt
beginnen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Ausgangspunkt in aktuelle Position @ndern
1. Wabhlen Sie den Ausgangspunkt der Route in der Kartenansicht aus.
2. Wahlen Sie das Pop-up-Menii aus.
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Im Pop-up-Ment wird eine Liste mit Optionen angezeigt.

+,, Remove Starting Point

I’< Change to a Stop

& | §
3. Wahlen Sie Ausgangspunkt entfernen.

Ilhre Route wird mit der aktuellen Position als Ausgangspunkt neu geplant. Der urspriingliche
Ausgangspunkt wird von lhrer Route entfernt.

Ausgangspunkt in Stopp andern
1. Wahlen Sie den Ausgangspunkt der Route in der Kartenansicht aus.
2. Wahlen Sie das Pop-up-Menii aus.

Im Pop-up-Meni wird eine Liste mit Optionen angezeigt.

Brent il =
‘:3 7, Remove Starting Point
I’< Change to a Stop
@)
) 0.0

e | g
3. Wahlen Sie Zu einem Stopp andern.

Ihre Route wird mit dem Ausgangspunkt als Stopp neu geplant.

Parkplatze suchen

Wichtig: Aus Sicherheitsgrinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Parkplatz zu finden:

1. Wabhlen Sie die Hauptmenu-Taste, um das Hauptmenu zu o6ffnen.
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2. Wahlen Sie Parken.

€

Die Karte zeigt die Positionen von Parkplatzen an.

Woorgate

City Of London

0':' b&‘\\a*
& -~
Falls Sie eine Route geplant haben, zeigt die Karte Parkplatze in der Nahe lhres Ziels an. Falls
Sie keine Route geplant haben, zeigt die Karte Parkplatze in der Nahe lhrer aktuellen Position

an.

Sie konnen die Anzeige andern, um eine Liste der Parkplatze anzuzeigen. Wahlen Sie dazu die
folgende Taste:

Sie konnen einen Parkplatz in der Liste auswahlen, um seine Position auf der Karte anzuzeigen.
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Tipp: Sie konnen mit der Bildlaufleiste auf der rechten Seite in der Ergebnisliste nach unten
blattern.

Oosterdok 100
Amsterdam, 1011

Piet heingarage 360

Amsterdam, 1019

Prins hendrikkad 430
Amsterdam, 1011

Wenn Sie andern mochten, wie die Suche ausgefiihrt wird, verwenden Sie die Taste auf der
rechten Seite des Suchfelds. Sie konnen dann andern, wo eine Suche ausgefiihrt werden soll,
beispielsweise in der Nahe lhrer Position oder auf der gesamten Karte.

( P*| Near destination ) |

Whole map

Near me

In town or city

Along route

Near destination

3. Wahlen Sie einen Parkplatz auf der Karte oder in der Liste aus.
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Auf der Karte wird ein Pop-up-Menu geoffnet, das den Namen des Parkplatzes anzeigt.

e ~\ \\\0 Aa
Y\ m @4

Waterlooplein

4. Wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Sie konnen Uber das Pop-up-Menl einen Parkplatz als Haltepunkt auf Ihrer Route aus-
wabhlen.

Tankstellen suchen

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie lhre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Tankstelle zu finden:

1. Wabhlen Sie die Hauptmenii-Taste, um das Hauptmendi zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Tankstelle.

&
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Die Karte zeigt die Positionen von Tankstellen an.

Falls Sie eine Route geplant haben, zeigt die Karte Tankstellen entlang lhrer Route an. Falls Sie
keine Route geplant haben, zeigt die Karte Tankstellen in der Nahe lhrer aktuellen Position an.

Sie konnen die Anzeige andern, um eine Liste der Tankstellen anzuzeigen. Wahlen Sie dazu die
folgende Taste:

Sie konnen eine Tankstelle in der Liste auswahlen, um ihre Position auf der Karte anzuzeigen.

Tipp: Sie konnen mit der Bildlaufleiste auf der rechten Seite in der Ergebnisliste nach unten
blattern.

Q8 meise
Vilvoordsesteenweg,
B Belgium

Shell station kriter

lIburglaan, Amsterdam

Shell station kriter

[Iburglaan, Amsterdam
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Wenn Sie andern mochten, wie die Suche ausgefuihrt wird, wahlen Sie die Taste auf der rechten
Seite des Suchfelds aus. Sie konnen dann andern, wo eine Suche ausgefiihrt werden soll,
beispielsweise in der Nahe |hrer Position oder auf der gesamten Karte.

Whole map

Near me
In town or city
Along route

Near destination

3. Wahlen Sie eine Tankstelle auf der Karte oder in der Liste aus.
Auf der Karte wird ein Pop-up-Menu geoffnet, das den Namen der Tankstelle anzeigt.

= X TAISES!
p.\'w'll‘ Gonnchem AMSEE

Hardinxveld-Giessendam

+ Werkendam Woudrichem 24t

0
® Shell station hank

4. Wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.
Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Tipp: Sie konnen uUber das Pop-up-Menu eine Tankstelle als Haltepunkt auf lhrer Route aus-
wahlen. Eine Tankstelle, die als Haltepunkt auf der Route ausgewahlt wurde, wird mit einem
blauen Symbol angezeigt.
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Route andern

Das Menii ,,Aktuelle Route*

Falls Sie eine Route oder einen Track geplant haben, wahlen Sie im Hauptmenii die Taste Aktuelle
Route oder Aktueller Track aus, um das Meni ,,Aktuelle Route* oder , Aktueller Track® zu offnen.

Folgende Tasten sind im Menu verfugbar:

Route lo-
schen/Track
loschen

Wabhlen Sie diese Taste aus, um die aktuell geplante Route oder den
aktuell geplanten Track zu loschen.

Das Menu ,,Aktuelle Route wird geschlossen und Sie kehren zur
Kartenansicht zuriick.

Nachsten Stopp
auslassen

Wabhlen Sie diese Taste Nachsten Stopp auslassen, um auf lhrer Route den
nachsten Stopp zu Uberspringen.

Alternative suchen

Diese Taste wird angezeigt, wenn Sie eine Route geplant haben. Wahlen
Sie diese Taste, um bis zu drei alternative Routen in der Kartenansicht
anzuzeigen.

Gesperrte StraBe
vermeiden

Wabhlen Sie diese Taste, um ein unerwartetes Hindernis zu vermeiden, das
die StraBe auf Ihrer Route blockiert.

Teil der Route
vermeiden

Wabhlen Sie diese Taste, um einen Teil einer Route zu vermeiden.
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Maut vermeiden
und mehr

Wahlen Sie diese Taste aus, um einige Routenoptionen zu vermeiden, die
sich auf der aktuell geplanten Route befinden. Dazu gehoren Fahren,
MautstraBen und unbefestigte StraBen.

Sie konnen mit der Routenleiste auch Routenoptionen vermeiden.

Anweisungen
anzeigen

4
s
A

Wabhlen Sie diese Taste, um eine Liste der Turn-by-turn-Anweisungen fur
Ihre geplante Route anzuzeigen.

Die Anweisungen umfassen Folgendes:
= |hre aktuelle Position.
= StraBennamen.

= Bis zu zwei StraBennummern, die in StraBenschildern angezeigt
werden, wenn verfugbar.

= Einen Anweisungspfeil.

= Eine Beschreibung der Anweisung.

= Die Entfernung zwischen zwei aufeinanderfolgenden Anweisungen.
= Ausfahrtsnummer.

= Die vollstandige Adresse von Stopps auf lhrer Route.

Tipp: Wahlen Sie eine Anweisung, um eine Vorschau dieses Routen-
abschnitts in der Kartenansicht anzuzeigen.

Sie konnen die Fahranweisungsanzeige in der Routenansicht auswahlen,
um Turn-by-turn-Textanweisungen anzuzeigen.

Stopp hinzufiigen

Wahlen Sie diese Taste aus, um der aktuell geplanten Route einen Stopp
hinzuzufiigen. Sie konnen auch direkt uber die Karte lhrer Route einen
Stopp hinzufiigen.

Zu ,,Meine Routen“
hinzufiigen

Wenn Sie eine neue Route planen, die noch nicht gespeichert wurde, wird
diese Taste angezeigt. Wahlen Sie diese Taste, um diese Route als Teil
Ihrer Liste Meine Routen zu speichern.

Anderungen an
Route speichern

Wenn Sie eine Anderung an einer Meine Route vornehmen, wird diese
Taste angezeigt. Wahlen Sie diese Taste, um die Anderungen zu speichern.

Routentyp a@ndern
? v
Q)

=

Wahlen Sie diese Taste, um den Routentyp zu andern, mit dem lhre Route
geplant wird. lhre Route wird unter Verwendung des neuen Routentyps
neu berechnet.
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Stopps neu
sortieren

Wabhlen Sie diese Taste, um die Liste von Stopps fur Ihre aktuelle Route
anzuzeigen. Sie konnen dann die Reihenfolge der Stopps auf Ihrer Route
andern.

Zur Route oder
zum Track fahren

Wabhlen Sie Zur Route fahren, um eine Route von |hrer aktuellen Position
zum Ausgangspunkt einer Route unter Meine Route zu planen. Der
Ausgangspunkt wird in einen Stopp geandert.

Uber Zum Track fahren konnen Sie von lhrer aktuellen Position aus eine
Route zum nachstgelegen Punkt entlang des Tracks planen.

Zum Ausgang-
spunkt fahren

3

Wabhlen Sie im Meni ,,Aktueller Track“ diese Taste aus, um eine Route zum
Ausgangspunkt des Tracks zu planen. Der Ausgangspunkt wird in einen
Stopp geandert. Weitere Informationen unter Anhand eines Tracks

navigieren

Track teilen

Wabhlen Sie in dem ,,Aktueller Track“-Menl diese Taste, um den aktuellen
Track als GPX-Datei zu exportieren, und speichern Sie sie auf einer
Speicherkarte, um sie mit anderen Benutzern zu teilen.

Routen oder
Track-Vorschau
wiedergeben

>

Wahlen Sie diese Taste aus, um eine Vorschau der aktuell geplanten Route
oder des aktuell geplanten Tracks anzuzeigen.

Routen oder
Track-Vorschau
anhalten

Wahlen Sie diese Taste aus, um die Vorschau der aktuell geplanten Route
oder des Tracks anzuhalten.

Vermeidung gesperrter StraBen

Wenn es auf lhrer Route eine gesperrte StraBe gibt, konnen Sie die Route andern, um diese zu
vermeiden.

1.

Wahlen Sie in der Routenansicht das Symbol fir die aktuelle Position oder die
Geschwindigkeitsanzeige.

Tipp: Die Geschwindigkeitsanzeige wird nur angezeigt, wenn Sie die Fahrt auf lhrer Route

begonnen haben.

2. Wabhlen Sie Gesperrte StraBe vermeiden aus.
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Es wurde eine neue Route gefunden, bei der die gesperrte StraBe vermieden wird. Es werden
lhnen moglicherweise zwei Alternativen angezeigt, abhangig vom StraBennetz zwischen Standort
und Ziel.

Die neue Route wird in der Kartenansicht mit dem Unterschied bei der Reisezeit in einer
Sprechblase angezeigt.

Hinweis: Es ist nicht immer moglich, eine alternative Route um die gesperrte StraBe herum zu
finden, wenn es keine andere StraBe gibt.
Wahlen Sie die neue Route aus, indem Sie die Sprechblase mit der Zeit auswahlen.

Sie werden nun unter Vermeidung der gesperrten StraBe wieder zu lhrem Ziel geleitet. Sobald
Sie mit der Fahrt beginnen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Teil einer Route vermeiden

Wenn ein Teil einer StraBe gesperrt ist oder Sie den Teil einer Route vermeiden mochten, konnen
Sie einen bestimmten Abschnitt auswahlen, der auf der Route vermieden wird.

Wahlen Sie die Hauptmenii-Taste, um das Hauptmenu zu offnen.

Wabhlen Sie Aktuelle Route.

Wabhlen Sie Teil der Route vermeiden.

N\

Es wird ein Bildschirm mit einer Liste mit Abschnitten lhrer aktuellen Route angezeigt.
Wahlen Sie den Routenabschnitt, den Sie vermeiden mochten.

Eine Vorschau zeigt lhnen ihren ausgewahlten Abschnitt auf der Karte an.

Wahlen SieVermeiden

Es wird eine neue Route gesucht, bei der Ihr ausgewahlter Routenabschnitt vermieden wird. Die
neue Route wird in der Kartenansicht angezeigt.

Hinweis: Es ist nicht immer moglich, eine alternative Route um den StraBenabschnitt herum zu
finden, wenn es keine andere StraBe gibt.

Sie werden nun unter Vermeidung des ausgewahlten Abschnitts wieder zu lhrem Ziel geleitet.
Sobald Sie mit der Fahrt beginnen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Alternative Route suchen

Wichtig: Aus Sicherheitsgrinden und zur Vermeidung von Ablenkungen sollten Sie Ihre Route stets
vor Reisebeginn planen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine alternative Route zu finden:

Planen Sie wie gewohnt eine Route.

2. Wahlen Sie in der Kartenansicht die Route aus.
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3. Wahlen Sie die Pop-up-Menutaste, um das Menu zu offnen.
Wabhlen Sie Alternative Route und dann Alternative suchen aus.

In der Kartenansicht werden bis zu drei alternative Routen angezeigt. Bei jeder alternativen
Route wird der Unterschied bei der Reisezeit in einer Sprechblase angezeigt. Sie konnen auch
die Taste km/mi verwenden, um den Unterschied als Entfernung anzuzeigen.

Tipp: Bei der Berechnung alternativer Routen werden Traffic-Informationen verwendet.
Routen, die 50 % langer als die urspringliche Route sind, werden nicht angezeigt.

Rotterdam

: mainm

5. Wahlen Sie eine Route aus, indem Sie auf die Sprechblase mit der Zeit tippen.

Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt beginnen, wird automatisch die
Routenansicht angezeigt.

[

Hinweis: Alternative Routen konnen auch auf zwei andere Arten gesucht werden:
1. Wahlen Sie im Hauptmenii Aktuelle Route und dann Alternative suchen.
2. Wenn lhr Gerat die Sprachsteuerung unterstiitzt, sagen Sie ,,Alternative suchen®.

Routentypen

Wahlen Sie Routentyp andern, um den Typ der geplanten Route zu lhrem aktuellen Ziel zu andern.
Ihre Route wird unter Verwendung des neuen Routentyps neu berechnet.

Folgende Routentypen stehen zur Verfiigung:

= Schnellste Route - Die schnellste Route zu lhrem Ziel. Ihre Route wird fortlaufend unter
Berucksichtigung der Verkehrssituation gepruft.

= Kiirzeste Route - Die kiirzeste Route zu lhrem Ziel. Diese konnte jedoch deutlich langer als die
schnellste Route dauern.

=  Umweltfreundlichste Route - Die Route mit der besten Kraftstoffeffizienz.
= Autobahnen vermeiden - eine Route, die alle Autobahnen vermeidet.
= Kurvenreiche Route - die Route mit den meisten Kurven.

Hinweis: Kurvenreiche Routen sind nur auf TomTom Rider-Navigationsgeraten verfugbar.

Sie konnen den Standard-Routentyp im Menu Einstellungen festlegen.

Routenoptionen auf einer Route vermeiden

Sie konnen einige Optionen vermeiden, die sich auf lhrer aktuell geplanten Route befinden.
Folgende Routenoptionen konnen vermieden werden:

=  MautstraBen
= Fahren und Autoziige
= Fahrgemeinschaftsspuren
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Unbefestigte StraBen

Hinweis: Fahrgemeinschaftsspuren werden auch manchmal als ,,High Occupancy Vehicle Lanes“
(HOV-Spuren) bezeichnet und sind nicht in allen Landern verfugbar. Um auf diesen Spuren fahren
zu konnen, muss sich z. B. mehr als eine Person im Fahrzeug befinden, oder das Fahrzeug muss
moglicherweise umweltfreundlichen Kraftstoff verwenden.

Wenn Sie eine Routenoption auswahlen, um diese Spuren zu vermeiden, wird eine neue Route
geplant.

Sie konnen im Einstellungsmeni unter ,,Routenplanung® einstellen, wie die einzelnen Routenop-
tionen gehandhabt werden, wenn eine neue Route geplant wird.

Gehen Sie folgendermaBen vor, um eine Routenoption auf lhrer Route zu vermeiden:

1.

Wahlen Sie die Hauptmenii-Taste, um das Hauptmenu zu offnen.

Wabhlen Sie Aktuelle Route.

Wahlen Sie Maut vermeiden und mehr.

Es wird ein Bildschirm mit einer Liste an Routenoptionen angezeigt, die Sie vermeiden konnen.
Die Routenoptionen, die fur Ihre Route gefunden wurden, werden hervorgehoben.

Wahlen Sie die Routenoption aus, die Sie vermeiden mochten.

Wahlen Sie OK.

Es wird eine neue gefunden, bei der die Routenoption vermieden wird. Die neue Route wird in
der Kartenansicht angezeigt.

Hinweis: Es ist nicht immer moglich, eine alternative Route um die Routenoption herum zu
finden, wenn es keine andere StraBe gibt.

Sie werden weiter zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt beginnen, wird automatisch
die Routenansicht angezeigt.

Verkehrsstorung oder Routenoption mithilfe der Routenleiste vermeiden

Sie konnen eine Verkehrsstorung oder Routenoption auf |hrer Route vermeiden.

Hinweis: Es ist nicht immer moglich, eine alternative Route zu finden, um die Verkehrsstorung
oder Routenoption zu umfahren, wenn es keine andere StraBe gibt.
1.
2.
3.

Wahlen Sie in der Routenleiste das Symbol fiir die Routenoption aus, die Sie vermeiden wollen.
Die Routenoption wird zusammen mit einem Pop-up-Meni auf der Karte angezeigt.

Wahlen Sie im Pop-up-Meni Vermeiden aus.

Es wird eine neue Route gefunden, bei der die Routenoption vermieden wird.
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Uber das Menii ,,Aktuelle Route“ einen Stopp zur Route hinzufiigen
1. Wabhlen Sie im Hauptmenu Aktuelle Route.
2. Wahlen Sie Stopp hinzufiigen.
Die Kartenansicht wird angezeigt.
3. Gehen Sie wie folgt vor, um einen Stopp auszuwahlen:

= VergroBern Sie die Karte und halten Sie dann eine Position gedriickt, um sie auszuwahlen.
Wahlen Sie im Pop-up-Meni Hinzufligen aus.

6

= Wahlen Sie die Taste Suchen, um nach einem Standort zu suchen. Wenn Sie den Ort ge-
funden haben, wahlen Sie Hinzufiigen.

6

lhre Route wird mit dieser Station neu berechnet.

Route iiber die Karte einen Stopp hinzufiigen

1. Wabhlen Sie die Taste zum Wechseln der Ansicht, um die Karte anzuzeigen.

Die vollstandige Route wird auf der Karte angezeigt.

VergroBern Sie die Karte und halten Sie dann eine Position gedrickt, um sie auszuwahlen.
Wahlen Sie das Pop-up-Meni aus.

Wabhlen Sie In Route verwenden.

Wahlen Sie Zu ,,Aktuelle Route* hinzufiigen.

6

lhre Route wird mit dem Stopp berechnet.

g N W N

Einen Stopp aus der Route l6schen

1. Wabhlen Sie in der Routenleiste den Stopp aus, den Sie l6schen mochten.
Die Kartenansicht wird auf den Halt vergroBert und zeigt ein Pop-up-Menu an.
Tipp: Wenn Sie den falschen Stopp ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste ,,Zuriick”, um zur
Karte zuriickzukehren.

2. Wabhlen Sie Diesen Stopp loschen.
Der Stopp wird geloscht und die Route wird neu berechnet.

Den nachsten Stopp auf lhrer Route iiberspringen
1. Wahlen Sie im Hauptmenii Aktuelle Route.
2. Wahlen Sie Nachsten Stopp auslassen.

Die Kartenansicht wird angezeigt. Der nachster Stopp wird geloscht und die Route wird neu
berechnet.

Stopp auf einer Route neu sortieren
1. Wahlen Sie im Hauptmeni Aktuelle Route.
2. Wahlen Sie Stopps neu sortieren.

Die Kartenansicht wird mit geloschter Route angezeigt. Der Ausgangspunkt, das Ziel und alle
Zwischenstationen werden angezeigt.

3. Wahlen Sie die Stopps nacheinander in der gewlinschten Reihenfolge aus.
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Das Symbol andert sich jeweils in eine Fahne, wenn Sie einen Stopp auswahlen. Der letzte
Haltepunkt, den Sie auswahlen, wird lhr Ziel.

Ilhre Route wird mit den Stopps in der geanderten Reihenfolge neu berechnet.
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Meine Routen

Informationen zu ,,Meine Routen*

»Meine Routen* bietet Ihnen eine einfache Art, Routen und Tracks zu speichern und wiederzu-
finden.

»,Meine Routen® kann Ihnen u. a. in folgenden Situationen nutzlich sein:

= Bei der Arbeit: lhr Job erfordert, dass Sie taglich mehrere Routen mit mehreren Stopps fahren.
Die Routen konnen sich verandern und Sie missen flexibel sein und die Reihenfolge lhrer Stopps
oder die geplante Route verandern konnen.

= Im Urlaub: Sie fahren in den Urlaub und mochten eine Route planen und speichern. Die Route
enthalt Panoramastraen, Stopps an verschiedenen Hotels und andere Orte, z. B. Sehen-
swirdigkeiten.

= Wahrend einer Tour - Sie wollen einer Tour folgen, die Sie vom Internet heruntergeladen
haben, oder eine Route fahren, die ein anderer Benutzer mit Ihnen geteilt hat.

= Fiir die Fahrt zur Arbeit: Sie mochten einen oder zwei regulare Stopps zwischen Zuhause und
Ihrer Arbeitsstelle einplanen. lhre abendliche Route nach Hause ist der umgekehrte Weg der
morgendlichen Route zur Arbeit.

Routen konnen auf Ihrem TomTom GO oder in MyDrive erstellt und gespeichert werden. Sie konnen
mit MyDrive auch Routen bearbeiten.

Informationen zu Routen und Tracks
Der Begriff ,,Route* bezieht sich auf zwei Arten von Strecken von einem Ort zu einem anderen:

= Routen verfligen iiber einen Ausgangspunkt und ein Ziel und eventuell Gber Stopps. lhr Gerat
berechnet die von lhnen bevorzugte Art der Route zwischen allen diesen Punkten, zum Beispiel
die schnellste oder die giinstigste Route, und verwendet Traffic. Sie konnen eine Route
bearbeiten, indem Sie zum Beispiel Stopps hinzufiigen oder den Ausgangspunkt verschieben.
Routen konnen auf lhr Gerat importiert, aber nicht von diesem exportiert werden.

/7 Route to Marken

= Tracks haben ebenfalls einen Ausgangspunkt und ein Ziel, jedoch keine Stopps. lhre Route folgt
dem Track so nah wie moglich und ignoriert Ihre bevorzugte Routenart und Einstellungen zum
Verkehr sowie samtlichen Verkehr auf der Route. Sie konnen Tracks in MyDrive bearbeiten.
Tracks konnen von lhrem Gerat importiert und exportiert werden.

~* Tour Stage 06

Tipp: Tracks sind mit einem gestrichelten Pfeil gekennzeichnet!

Wichtig: Routen und Tracks konnen nicht auf derselben Speicherkarte wie Karten gespeichert
werden, da unterschiedliche Formatierungen fur die Speicherkarte verwendet werden.
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Informationen zu GPX- und ITN-Dateien

GPX-Dateien (GPS Exchange-Format)

GPX-Dateien enthalten eine sehr ausfuhrliche Aufzeichnung lhres Tracks, einschlieBlich aller
Standorte, die Sie abseits der Route aufgesucht haben. Nach dem Import werden GPX-Dateien zu
Tracks.

GPX-Dateien verwenden

Sie konnen |hre GPX-Datei zu unterschiedlichen Zwecken nutzen:

= Verwenden Sie TomTom MyDrive zum Anzeigen lhrer Track-Datei.

= Exportieren Sie die Datei auf eine Speicherkarte oder direkt auf lhren Computer und nutzen Sie
anschlieBend Ihren Computer, um die Datei mithilfe von Softwareprogrammen wie dem Google
Earth™-Kartendienst anzusehen.

Hinweis: Wenn Sie lhre Aufzeichnung ansehen, fallt Ihnen vielleicht auf, dass die
GPS-Positionen nicht immer mit dem StraBenverlauf Ubereinstimmen. Dies kann mehrere
Griinde haben. Zum einen versucht lhr Gerat, den Umfang der Dateien einzuschranken. Da-
durch kann es bei den Daten zu leichten Ungenauigkeiten kommen. Zum anderen zeichnet |hr
Gerat fur eine genaue Wiedergabe |hrer Fahrt die tatsachlichen Daten des GPS-Chips auf. Diese
Aufzeichnung stimmt mitunter nicht mit der Displayanzeige iiberein. Dariiber hinaus kann es
sein, dass die Karten von der Software, mit der Sie die Aufzeichnungen 6ffnen, verschoben
dargestellt werden.

= Exportieren Sie die Datei und teilen Sie sie mit anderen.

Hinweis: Tracks konnen importiert und exportiert werden.

ITN-Dateien (das eigene Reiseroutendateiformat von TomTom)

Eine ITN-Datei enthalt weniger Informationen als eine GPX-Datei. Eine ITN-Datei kann maximal 255
Standorte enthalten, was jedoch fir eine exakte Neuberechnung einer Route ausreicht. Nach dem
Import werden ITN-Dateien zu Routen.

ITN-Dateien verwenden

Sie konnen lhre ITN-Datei zu unterschiedlichen Zwecken nutzen:

= Sie konnen eine ITN-Datei auf lhr TomTom GO BASIC laden und dieser Route erneut folgen,
wahrend Sie dieses Mal Navigationsanweisungen erhalten.

= Verwenden Sie TomTom MyDrive zum Anzeigen lhrer Route.

Route speichern
1. Planen Sie eine Route anhand der in Route planen beschriebenen Schritte.

Tipp: Wenn Sie |hre geplante Route in der Kartenansicht nicht sehen konnen, wahlen Sie die
Taste ,,Zurlick®, um |Ihre Route anzuzeigen.

2. Wahlen Sie die Route aus.
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3. Wahlen Sie die Pop-up-Menutaste, um das Menu zu offnen.
B )

o
.5: ey o< Clear Route
&

Alternative Route »
& Add Stop to Route
Manage Route  »

4. Wabhlen Sie Route verwalten und dann Zu ,,Meine Routen* hinzufiigen.
Der Name der Route wird auf dem Bearbeitungsbildschirm angezeigt.

5. Bearbeiten Sie den Namen der Route, sodass Sie sie einfach wiedererkennen konnen.
Speichern Sie lhre Route in der Liste ,,Meine Routen“.

Tipp: Sie konnen eine Route auch uber die Taste Zu ,,Meine Routen“ hinzufiigen im Menu
»Aktuelle Route* speichern.

Anhand einer gespeicherten Route navigieren
Gehen Sie wie folgt vor, um anhand einer zuvor gespeicherten Route zu navigieren:
1. Wabhlen Sie im Hauptmeniu Meine Routen.

2. Wabhlen Sie eine Route aus der Liste aus.
Die Route wird in der Kartenansicht angezeigt.

r

Route to 3 Scott Street

L

3. Wahlen Sie auf Ihrem Gerat Fahren aus, um zum Ausgangspunkt der gespeicherten Route zu
navigieren.
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Der Ausgangspunkt der gespeicherten Route wird in Ihren ersten Stopp umgewandelt. Dann wird
lhre Route geplant. Die Route zu lhrem Ziel beginnt an lhrer aktuellen Position. Sobald Sie mit
der Fahrt beginnen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

i 1
Henley-0:Thamesy

5 .
i \\\'ffW&mham?

R Baashot

Tipp: Es gibt noch zwei weitere Wege, anhand einer gespeicherten Route zu navigieren:

Wahlen Sie den Ausgangspunkt der Route. Wenn das Pop-up-Menii angezeigt wird, wahlen Sie
Zu einem Stopp andern.

Alternativ konnen Sie auch im Menii ,,Aktuelle Route“ Zur Route fahren wahlen.

Zu einem Stopp auf einer gespeicherten Route navigieren

Sie konnen von |hrer aktuellen Position aus zu einem Stopp auf lhrer gespeicherten Route
navigieren, anstatt zum Anfang der gespeicherten Route zu fahren. Der Stopp befindet sich nun am
Anfang der Route. Ihr neuer Stopp konnte einen Haltepunkt naher an Ihrer aktuellen Position liegen
oder Sie mochten lhre Route einfach verkirzen.

Hinweis: Die Route vom urspriinglichen Ausgangspunkt bis zum neuen Ausgangspunkt wird aus der
Route entfernt.

Hinweis: lhre urspriingliche Route in ,,Meine Routen“ wird nicht geandert. Wenn Sie die gesamte
Route anzeigen mochten, wahlen Sie die Route erneut unter ,,Meine Routen®.

1. Wabhlen Sie im Hauptmenii Meine Routen.
2. Wabhlen Sie eine Route aus der Liste aus.
Die Route wird in der Kartenansicht angezeigt.

r&aenperg \I“ -
& \qD

=y}
Veenendaal
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3. Wahlen Sie den Stopp, den Sie als Ausgangspunkt verwenden méchten, und wahlen Sie dann zum
Offnen des Mendus die Pop-Up-Meniitaste aus.
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4. Wabhlen Sie Route von hier starten.
Ilhre Route wird vom neuen Ausgangspunkt aus berechnet.
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5. Wahlen Sie Fahren aus.

Der Ausgangspunkt der Route wird in Ihren ersten Stopp umgewandelt. Dann wird lhre Route von
lhrer aktuellen Position aus geplant. Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt
beginnen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Zwolle

K

AMS
A

Apeldoomn
Amersfoort

@, B Utrecht
Rotterdam

° A15/E31 Ngmegen

L

Tipp: Es gibt noch zwei weitere Wege, anhand einer gespeicherten Route zu navigieren:

Wahlen Sie den Ausgangspunkt der Route. Wenn das Pop-up-Menii angezeigt wird, wahlen Sie
Zu einem Stopp andern.

Alternativ konnen Sie auch im Menu ,,Aktuelle Route“ Zur Route fahren wahlen.
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Gespeicherter Route iiber die Karte einen Stopp hinzufiigen

Hinweis: Sie konnen eine Position auf der Karte auch gedriickt halten und im Pop-up-Menu Zur
aktuellen Route hinzufiigen auswahlen.
1. Wahlen Sie die Taste zum Wechseln der Ansicht, um die Karte anzuzeigen.
Die vollstandige Route wird auf der Karte angezeigt.
2. Wabhlen Sie die Route aus.
3. Wahlen Sie die Pop-up-Meniitaste, um das Menu zu offnen.

r %) g:l 3
o F } X Clear Route

- S

& Alternative Route »

A I Add Stop to Route

ip Manage Route  »

Wahlen Sie Stopps verwalten
Wahlen Sie Stopp hinzufiigen.
Wahlen Sie den neuen Stopp auf der Karte aus.

o o

Tipp: Wenn Sie den Namen des neuen Stopps kennen, konnen Sie die Suche statt der Karte zur
Auswahl des Stopps verwenden.

7. Wabhlen Sie die Taste Stopp hinzufiigen, um diesen Standort als Stopp hinzuzufugen.
Ihre Route wird mit dieser Station neu berechnet.

Tipp: Um die gespeicherte Route in der Liste ,,Meine Routen“ mit den Anderungen zu aktu-
alisieren, wahlen Sie die Route in der Karte aus und wahlen Sie dann im Pop-up-Menu Ander-
ungen an Route speichern.

Einen Track aufnehmen

Sie konnen einen Track aufnehmen, wahrend Sie fahren. Dabei spielt es keine Rolle, ob Sie eine
Route geplant haben oder nicht. Nach der Aufnahme konnen Sie lhren Track exportieren, um ihn mit
anderen zu teilen. Sie konnen ihn auch in TomTom MyDrive anzeigen, wenn Sie auf lhrem Gerat bei
MyDrive angemeldet sind.

So nehmen Sie einen Track auf:

1. Wahlen Sie im Hauptmenii Aufnahme starten.

In der unteren rechten Ecke des Bildschirms erscheint ein roter Punkt, der am Anfang dreimal
blinkt, um anzuzeigen, dass Sie jetzt aufnehmen. Der Punkt bleibt auf dem Bildschirm, bis Sie
die Aufnahme beenden.

2. Zum Beenden der Aufnahme wahlen Sie Aufnahme stoppen im Hauptmend.

3. Geben Sie einen Namen fur lhren Track ein oder verwenden Sie die vorgeschlagene Da-
tum-Uhrzeit-Kombination.

Wahlen Sie Hinzufligen oder Fertig, je nachdem, welches Gerat Sie verwenden.
5. Ihr Track wird in ,,Meine Routen“ gespeichert.
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Hinweis: Sie konnen Tracks als GPX-Dateien exportieren und sie auf einer Speicherkarte
speichern, um sie mit anderen zu teilen.

Anhand eines Tracks navigieren

Sie konnen Tracks auf Thr TomTom GO uber MyDrive laden. Gehen Sie wie folgt vor, um eine
Navigation mit einem importierten Track zu starten:
1. Wabhlen Sie im Hauptmeni Meine Routen.
2. Wabhlen Sie einen Track aus der Liste aus.
Die neue Track-Route wird in der Kartenansicht angezeigt.

=

Drive
saint Peter Port Le Havre

° Rennes

2 Laval

3. Wahlen Sie den Track und anschlieBend das Pop-up-Meni aus.

;ageter Port Le Havre

X Clear Track
A |8 Drive to Starting Point

7 - TourStage 06 | + (&9 Drive

Q Rennes

S Laval P

4. Wahlen Sie Zum Ausgangspunkt fahren aus.
Der Ausgangspunkt des Tracks wird in lhren ersten Haltepunkt umgewandelt. Dann wird lhre
Route geplant. Die Route zu Ihrem Ziel beginnt an lhrer aktuellen Position. Sobald Sie mit der
Fahrt beginnen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

Hinweis: Fiir Route und Track werden zwei verschiedene Farben auf der Karte angezeigt. Eine

Farbe symbolisiert die Route von Ihrer aktuellen Position zum Ausgangspunkt und die andere
den Track.

Tipp: Es gibt noch zwei weitere Wege, anhand einer gespeicherten Route zu navigieren:

Wahlen Sie den Ausgangspunkt der Route. Wenn das Pop-up-Meni angezeigt wird, wahlen Sie
Zum Ausgangspunkt fahren aus.

Alternativ konnen Sie auch im Menu ,,Aktueller Track” Zum Ausgangspunkt fahren oder Zur
Route fahren auswahlen.
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Wenn Sie Fahren anstelle von Zum Ausgangspunkt fahren auswahlen, berechnet lhr Gerat eine
Route von lhrer aktuellen Position zum nachstgelegenen Punkt des Tracks. Verwenden Sie diese
Option, wenn Sie sich in der Nahe des Tracks befinden und am nachstgelegenen Punkt weiter-
fahren oder starten mochten.

Eine Route oder einen Track aus ,,Meine Routen“ loschen
1. Wahlen Sie im Hauptmenu Meine Routen.

2. Wabhlen Sie Liste bearbeiten.

3. Wabhlen Sie die Routen aus, die Sie l6schen mochten.

4. Wahlen Sie Loschen.

Exportieren von Tracks auf eine Speicherkarte

Hinweis: Sie konnen Tracks als GPX-Dateien exportieren und sie auf einer Speicherkarte speichern,
um sie mit anderen Benutzern zu teilen.

Wichtig: Routen und Tracks konnen nicht auf derselben Speicherkarte wie Karten gespeichert
werden, da unterschiedliche Formatierungen fur die Speicherkarte verwendet werden.

Hinweis: Derzeit konnen Sie nur Tracks von lhrem TomTom GO exportieren.

Gehen Sie wie folgt vor, um einen oder mehrere Tracks zu exportieren:
1. Wabhlen Sie im Hauptmenii Meine Routen.
2. Wabhlen Sie Track teilen

Tipp: Alternativ konnen Sie, wenn Sie sich in der Kartenansicht befinden, einen Track und
anschlieBend Track teilen aus dem Pop-up-Menu auswahlen.

3. Wahlen Sie einen oder mehrere Tracks aus lhrer Liste fiir den Export aus.

Tipp: Wahlen Sie die Pop-up-Mentiitaste, um alle Routen fiir den Export auszuwahlen oder die
Auswahl aufzuheben.

4, Wabhlen Sie Teilen und anschlieBend Auf Speicherkarte exportieren aus.
Die Nachricht Speichern wird angezeigt.

Tipp: Wenn Sie nicht genug Speicherplatz auf Ihrer Speicherkarte haben oder Ihre Karte nicht
richtig formatiert ist, erhalten Sie Bildschirmhilfe zur Losung des Problems.

5. Entfernen Sie Ihre Speicherkarte, wenn lhnen eine Meldung angezeigt wird, dass lhre Tracks
erfolgreich exportiert worden sind, und teilen Sie lhre Tracks mit anderen Benutzern.

Hinweis: Jede exportierte Route wird als GPX-Datei im Ordner TomTom Routes auf |hrer
Speicherkarte gespeichert.

Importieren von Routen und Tracks auf einer Speicherkarte
Sie konnen zwei Dateitypen auf eine Speicherkarte importieren:

= GPX-Dateien - nach dem Import werden diese Dateien zu Tracks.
= |[TN-Dateien - nach dem Import werden ITN-Dateien zu Routen.
ITN-Dateien sind die eigenen Reiserouten von TomTom. Andere Benutzer konnen Reiserouten

aufzeichnen und mit lhnen teilen oder Sie konnen ITN- und GPX-Dateien aus TomTom MyDrive
herunterladen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine oder mehrere Routen und Tracks von einer Speicherkarte zu
importieren:

1. Fuhren Sie eine Speicherkarte in den Speicherkartenslot Ihres TomTom GO BASIC ein.
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Wenn Routen auf Ihrer Speicherkarte gefunden werden, wird dies durch eine Meldung bestatigt.
Wahlen Sie Routen importieren aus.

Wahlen Sie eine oder mehrere Routen aus der Liste auf Ihrer Speicherkarte fur den Import aus.
Wahlen Sie Import.

Die Nachricht Tracks werden importiert wird angezeigt. lhre Routen werden auf lhr Gerat
importiert.

Entfernen Sie lhre Speicherkarte, wenn lhnen eine Meldung angezeigt wird, dass lhre Routen
erfolgreich importiert worden sind.

Wahlen Sie zum Anzeigen |hrer importierten Routen und Tracks Meine Routen im Hauptmendi.
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Map Share

Info zu Map Share

Sie konnen Kartenaktualisierungen mit Map Share melden. Diese Kartenaktualisierungen werden
dann mit anderen Benutzern von TomTom-Geraten geteilt, wenn diese ein Karten-Update
empfangen.

Sie haben zwei Moglichkeiten, um eine Kartenaktualisierung zu melden:

= Wabhlen Sie einen Standort auf der Karte aus und erstellen Sie sofort eine Aktualisier-
ungsmeldung.

= Markieren Sie einen Standort und erstellen Sie zu einem spateren Zeitpunkt eine Aktualisier-
ungsmeldung.

Ihre Kartenaktualisierungsberichte werden in Echtzeit an TomTom gesendet, wenn lhre TomTom GO
Uber eine Internetverbindung verfigt.

Alle Kartenaktualisierungen werden von TomTom uberpruft. Diese Uberpruften Aktualisierungen sind
dann als Teil des nachsten Karten-Updates verfiigbar, welches Sie erhalten, wenn lhr Gerat mit dem
Internet verbunden ist und Sie bei Ihrem TomTom-Konto angemeldet sind.

Tipp: Wenn mit Map Share eine StraBensperrung gemeldet wird, wird die Sperrung gepriift und
umgehend vom TomTom Traffic angezeigt.

Eine Kartenaktualisierungsmeldung erstellen

Tipp: Sie konnen lhre aktuelle Position sogar wahrend der Fahrt markieren.

Wichtig: Melden Sie Kartenaktualisierungen nicht wahrend der Fahrt.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Kartenaktualisierungsmeldung zu erstellen:

1. Halten Sie die Position der Kartenaktualisierung in der Kartenansicht gedruckt.
2. Wahlen Sie die Pop-up-Meniitaste, um das Menu zu offnen.
3. Wahlen Sie im Pop-up-Meni die Option zum Melden einer Kartenaktualisierung aus.
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4. Wabhlen Sie die Art der Kartenaktualisierung aus, die Sie anwenden mochten.
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Hinweis: Wenn Sie eine Kartenaktualisierung eines Typs melden mochten, der nicht im Menu
angezeigt wird, verwenden Sie den Map Share Reporter unter tomtom.com.
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5. Befolgen Sie die Anweisungen fiir den ausgewahlten Typ der Kartenaktualisierung.
6. Wahlen Sie Melden aus.

Ihr Bericht zu Kartenaktualisierungen wird in Echtzeit an TomTom gesendet.

Hinweis: Alle Kartenaktualisierungen werden von TomTom uberpriift. Die gepriiften Aktu-
alisierungen werden als Teil des nachsten Karten-Updates zur Verfiigung gestellt.

Eine Kartenaktualisierung von einem markierten Ort eingeben

Wenn Sie wahrend der Fahrt eine Karteninkonsistenz entdecken, konnen Sie den Ort markieren, um
die Aktualisierung zu einem spateren Zeitpunkt zu melden.

Tipp: Sie konnen lhre aktuelle Position sogar wahrend der Fahrt markieren.

Wichtig: Melden Sie Kartenaktualisierungen nicht wahrend der Fahrt.

1. Wabhlen Sie in der Kartenansicht oder der Routenansicht das Symbol fur die aktuelle Position
oder die Geschwindigkeitsanzeige.

Das Schnellzugriffsmeni wird geoffnet.

©F Report Speed Camera

® Mark Location

2. Wahlen Sie Ort markieren aus.

Der markierte Ort wird zusammen mit Zeit und Datum in ,,Meine Orte“ gespeichert.
3. Wahlen Sie im Hauptmenu Meine Orte.

Offnen Sie den Ordner Markierte Orte und wihlen Sie den markierten Ort aus.

Der markierte Ort wird auf der Karte angezeigt.

5. Wahlen Sie im Pop-up-Meni die Option zum Melden einer Kartenaktualisierung aus.
129



6. Wahlen Sie die Art der Kartenaktualisierung aus, die Sie anwenden mochten.

Hinweis: Wenn Sie eine Kartenaktualisierung eines Typs melden mochten, der nicht im Menu
angezeigt wird, verwenden Sie den Map Share Reporter unter tomtom.com.
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7. Befolgen Sie die Anweisungen fir den ausgewahlten Typ der Kartenaktualisierung.
8. Wahlen Sie Melden aus.

Die Markierung des markierten Orts wird auf der Karte entfernt.
Ihr Kartenaktualisierungsbericht wird an TomTom gesendet.

Kartenaktualisierungstypen

StraBenbeschrankung

Wahlen Sie diese Option aus, um eine StraBe zu sperren oder zu entsperren. Sie konnen die StraBe
wie folgt in eine oder beide Richtungen sperren oder entsperren:

Halten Sie die Position der Kartenaktualisierung in der Kartenansicht gedriickt.

Wahlen Sie die Pop-up-Menitaste, um das Meni zu 6ffnen.

Wahlen Sie im Pop-up-Meni Kartenfehler melden aus.

Wahlen Sie StraBenbeschrankung aus.

Wahlen Sie das StraBenschild an beiden Ende der StraBe aus, um diese von geoffnet zu ges-
chlossen oder umgekehrt zu andern.

A W N =

2
[ - \?‘; ‘ )
5. Wahlen Sie Melden aus.

StraBenname
Wahlen Sie diese Option aus, um einen falschen Stralennamen zu korrigieren.

1. Halten Sie die Position der Kartenaktualisierung in der Kartenansicht gedriickt.
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2. Wahlen Sie die Pop-up-Menitaste, um das Menu zu offnen.
3. Wahlen Sie im Pop-up-Menii Kartenfehler melden aus.

4. Wabhlen Sie StraBenname aus.

5. Geben Sie den richtigen StraBennamen ein.

6. Wahlen Sie Melden aus.

Abbiegeverbot

Wabhlen Sie diese Option aus, um falsche Abbiegeverbote auf StraBen zu melden.

o Ul A WN =

8.

Halten Sie die Position der Kartenaktualisierung in der Kartenansicht gedriickt.

Wahlen Sie die Pop-up-Menitaste, um das Menu zu 6ffnen.

Wahlen Sie im Pop-up-Meni Kartenfehler melden aus.

Wahlen Sie Abbiegeverbot.

Wenn die richtige Kreuzung angezeigt wird, wahlen Sie Andere Kreuzung auswahlen aus.
Verkehrsrichtung beim Heranfahren auswahlen.

Die Karte dreht sich so, dass die Richtung, aus der Sie kommen, unten im Bildschirm angezeigt
wird.

Wahlen Sie nacheinander die Verkehrsschilder aus, um die Abbiegeverbote fur jede StraBe der
Kreuzung zu andern.

Wahlen Sie Melden aus.

Tempolimit

Wahlen Sie diese Option aus, um das Tempolimit auf der Karte zu korrigieren.

U N W N =

Halten Sie die Position der Kartenaktualisierung in der Kartenansicht gedriickt.
Wahlen Sie die Pop-up-Menitaste, um das Menu zu 6ffnen.

Wahlen Sie im Pop-up-Meni Kartenfehler melden aus.

Wabhlen Sie Tempolimit aus.

Wahlen Sie das richtige Tempolimit aus.

Wenn das richtige Limit nicht angezeigt wird, blattern Sie in den verflugbaren Tempolimits nach
links bzw. rechts.

Wabhlen Sie Melden aus.
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Radarkameras

Info zu Radarkameras
Der Radarkamera-Dienst warnt Sie vor den folgenden Kamerapositionen:

= Standorte fest installierter Radarkameras
= Standorte mobiler Radarkameras

= Haufige Standorte mobiler Radarkameras
= Standorte von Abschnittskontrollen

= Radarkontrollzonen

= Standorte von Ampelkameras

= Fahrzeugbeschrankungskameras.

Der Radarkamera-Dienst warnt Sie zudem vor den folgenden Gefahren:
= Unfallschwerpunkte

Um TomTom-Dienste auf lhrem TomTom GO BASIC zu erhalten, missen Sie mit dem Internet
verbunden sein.

Wichtig: Der Radarkamera-Dienst ist nicht in allen Landern verfigbar. In Frankreich bietet TomTom
beispielsweise nur einen Gefahrenstellen-Dienst und in der Schweiz sind Uberhaupt keine
Radarkamera-Dienste zulassig. In Deutschland ist der Dienst auf Anfrage verfiigbar und kann ein-
oder ausgeschaltet werden.

Ubergang in ein anderes Gebiet oder Land

Wenn Sie in ein Gebiet oder Land fahren, in dem keine Radarkamerawarnungen zulassig sind,
deaktiviert Ihr TomTom GO die Radarkamerawarnungen. Sie erhalten in solchen Gebieten und
Landern keine Radarkamerawarnungen.

In einigen Gebieten oder Landern sind beschrankte Radarkamerawarnungen zulassig, zum Beispiel
nur Warnungen fur fest installierte Radarkameras oder Warnungen vor Risikobereichen. [hr TomTom
GO stellt automatisch auf beschrankte Warnungen um, wenn Sie in diese Gebiete oder Lander
fahren.

Radarkameras

Warnungen werden ebenfalls ausgegeben, wenn Sie sich einer Radarkamera nahern. Sie werden auf
verschiedene Weisen gewarnt:

= In der Routenleiste und auf Ihrer Route auf der Karte wird ein Symbol angezeigt.
= lhre Entfernung zur Radarkamera wird in der Routenleiste angezeigt.

= Das Tempolimit am Kamerastandort wird in der Routenleiste angezeigt.

= Es wird ein Warnton ausgegeben, wenn Sie sich der Kamera nahern.

=  Wahrend Sie sich einer Kamera nahern oder in einem Bereich mit Abschnittskontrollen fahren,
wird Ihre Geschwindigkeit nachverfolgt. Wenn Sie mehr als 5 km/h (3 mph) tber dem Tempo-
limit liegen, farbt sich die Routenleiste rot. Wenn Sie weniger als 5 km/h (3 mph) Uber dem
Tempolimit liegen, farbt sich die Routenleiste orange.
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Tipp: In der Kartenansicht oder Routenansicht konnen Sie ein Radarkamerasymbol auswahlen, um
diesen Kameratyp, die Maximalgeschwindigkeit und die Lange eines Bereichs mit Ab-
schnittskontrollen in der Routenleiste anzuzeigen. In der Kartenansicht konnen Sie zudem eine
Radarkamera auswahlen, die auf lhrer Route angezeigt wird.

Auf der Karte
angezeigtes Symbol

In der Routenleiste
angezeigtes Symbol

Beschreibung

Fest installierte Radarkamera - Dieser
Radarkameratyp pruft ortsfest die
Geschwindigkeit passierender Fahrzeuge.

Mobile Kamera - Dieser Radarkameratyp pruft
die Geschwindigkeit vorbeifahrender Fahrzeuge
und kann an wechselnden Standorten eingesetzt
werden.

Haufiger Standort mobiler Kameras - Dieser
Warnungstyp zeigt Standorte an, an denen haufig
mobile Kameras eingesetzt werden.

Abschnittskontrollen - Dieser Radarkameratyp
misst Ihre Durchschnittsgeschwindigkeit zwischen
zwei Punkten. Sie werden sowohl zu Beginn als
auch zum Ende des Messbereichs gewarnt.

Wahrend Sie in einem Bereich mit Ab-
schnittskontrollen fahren, wird lhre
Durchschnittsgeschwindigkeit anstatt lhrer
aktuellen Geschwindigkeit angezeigt. Die
Entfernung zum Ende des Bereichs wird in der
Routenleiste angezeigt.

Radarkontrollzonen - Diese Zonen konnen
mehrere Radarkameras enthalten.

Sie werden sowohl zu Beginn als auch zum Ende
einer Radarkontrollzone gewarnt. Beim Fahren in
einer Radarkontrollzone wird lhre aktuelle
Geschwindigkeit angezeigt und in der Routen-
leiste wird eine visuelle Warnung angezeigt.

Ampelkamera - Dieser Radarkameratyp
Uberwacht das Haltegebot an einer roten Ampel.
Es gibt zwei Arten von Ampelkameras: solche,
die uberprifen, ob Sie eine rote Ampel
Uberfahren, und solche, die priifen, ob Sie eine
rote Ampel uberfahren und gleichzeitig Ihre
Geschwindigkeit prifen.

Verkehrsbeschrankung - Dieser Typ warnt Sie
vor beschrankt befahrbaren StraBen.

00 06 80 0000
QEERS 8 EHaal

Unfallschwerpunkt - Dieser Typ warnt Sie vor
Orten, an denen in der Vergangenheit haufig
Unfalle aufgetreten sind.

Sie werden sowohl zu Beginn als auch zum Ende
des Unfallschwerpunkts gewarnt. Beim Fahren an
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Auf der Karte In der Routenleiste Beschreibung
angezeigtes Symbol  angezeigtes Symbol

einem Unfallschwerpunkt wird lhre aktuelle
Geschwindigkeit angezeigt und in der Routen-
leiste wird eine visuelle Warnung angezeigt.

Art der Warnungen andern

Um die Art der Warnung vor Radarkameras zu andern, wahlen Sie im Menu Einstellungen die Option
Tone und Warnungen aus.

<)

AnschlieBend konnen Sie festlegen, wie Sie bei den unterschiedlichen Kameratypen und Gefahren
gewarnt werden mochten. Sie konnen entscheiden, ob Sie immer, nur wenn Sie zu schnell fahren
oder nie gewarnt werden mochten.

Um alle Warnungen auszuschalten, deaktivieren Sie Radarkameras und Gefahren.

Neue Radarkamera melden

Sie konnen Radarkameras, die Sie passieren und vor denen Sie nicht gewarnt wurden, unmittelbar
melden. Die Radarkamera wird automatisch auf lhrem Gerat gespeichert und auch an andere
Benutzer gesendet.

Hinweis: Um eine Radarkamera melden zu konnen, miissen Sie mit TomTom-Diensten verbunden
und bei lhrem TomTom-Konto angemeldet sein.

Sie konnen eine Radarkamera auf folgende Arten melden:

Eine Radarkamera iiber die Geschwindigkeitsanzeige melden

1. Wabhlen Sie das Symbol fir die Radarkamera in der Geschwindigkeitsanzeige in der Routen-
ansicht aus.

Das System bedankt sich mit einer Meldung fiir das Hinzufiigen der Kamera.

Tipp: Wenn lhnen beim Melden einer Kamera ein Fehler unterlauft, wahlen Sie in der Meldung
Abbrechen.

Eine Radarkamera iiber das Schnellzugriffsmenii melden

1. Wahlen Sie das Symbol fur die aktuelle Position oder die Geschwindigkeitsanzeige in der
Routenansicht aus.

2. Wabhlen Sie im Pop-up-Menii Radarkamera melden aus.
Das System bedankt sich mit einer Meldung fir das Hinzufligen der Kamera.

Tipp: Wenn lhnen beim Melden einer Kamera ein Fehler unterlauft, wahlen Sie in der Meldung
Abbrechen.
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Eine Radarkamera iiber das Hauptmenii melden
1. Wabhlen Sie die Hauptmenii-Taste, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie Radarkamera melden.

=
o

Das System bedankt sich mit einer Meldung fuir das Hinzufligen der Kamera.

Tipp: Wenn lhnen beim Melden einer Kamera ein Fehler unterlauft, wahlen Sie in der Meldung
Abbrechen.

Mobile Kamera bestatigen oder entfernen

Sie konnen das Vorhandensein einer mobilen Radarkamera bestatigen oder diese entfernen, wenn
sie nicht mehr vorhanden ist.

Nachdem Sie eine mobile Kamera passiert haben, werden Sie in der Routenleiste gefragt, ob die
Kamera noch vorhanden war.

=  Wabhlen Sie Ja, wenn sich die mobile Kamera noch am selben Ort befindet.

= Wabhlen Sie Nein, wenn die mobile Kamera entfernt wurde.

Ihre Auswahl wird an TomTom gesendet. Wir sammeln die Beitrage von vielen Benutzern, um zu
bestimmen, ob die Radarkamerawarnung beibehalten oder entfernt werden soll.

Positionen von Kameras und Gefahren aktualisieren

Die Standorte von Radarkameras konnen haufig wechseln. Zudem konnen ohne Vorwarnung neue
Radarkameras auftauchen und auch andere Standorte, an denen Sie vor Gefahren gewarnt werden
(z. B. Unfallschwerpunkte), konnen sich andern.

Wenn Sie mit TomTom-Diensten verbunden sind, empfangt Ihr TomTom GO BASIC alle Kameraaktu-
alisierungen fur feststehende und mobile Kamerastandorte in Echtzeit. Updates werden automatisch
an Ihr TomTom GO gesendet; es ist keine Aktion Ihrerseits erforderlich.
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Gefahrenstellen

Informationen zu Gefahrenstellen und Risikobereichen

Der Gefahrenzonen-Dienst warnt Sie vor Gefahrenstellen und Risikobereichen auf lhrer Route, wenn
Sie in Frankreich unterwegs sind.

Seit dem 3. Januar 2012 ist es in Frankreich illegal, uber die Position fester oder mobiler Blitzer
wihrend der Fahrt informiert zu werden. Um dieser Anderung in der franzosischen Gesetzgebung zu
entsprechen, werden Positionen von Blitzern nicht mehr gemeldet. Stattdessen werden gefahrliche
Stellen als Gefahrenstellen oder Risikobereiche angezeigt.

Wichtig: AuBerhalb von Frankreich erhalten Sie Warnungen vor Radarkameras. Innerhalb von
Frankreich erhalten Sie Warnungen vor Gefahrenstellen und Risikobereichen. Wenn Sie die Grenze
Uberqueren, andert sich die Art der erhaltenen Warnungen.

Bei einer Gefahrenstelle handelt es sich um eine von der franzosischen Gesetzgebung festgelegte
Zone. Bei einem Risikobereich handelt es sich um eine voribergehende Gefahrenstelle, die von
Benutzern gemeldet wurde. Der Gefahrenstellen-Dienst warnt Sie vor Gefahrenstellen und
Risikobereichen auf die gleiche Weise.

An Gefahrenstellen und in Risikobereichen konnen unter Umstanden eine oder mehrere Radarkam-
eras oder verschiedene andere Gefahren im Zusammenhang mit der Fahrt auftreten:

= Detaillierte Positionen sind nicht verfligbar; stattdessen wird ein Gefahrenstellen-Symbol
angezeigt, wenn Sie sich dem Bereich nahern.

= Die Mindestlange des Bereichs hangt vom StraBentyp ab und betragt bei StraBen in bebauten
Gebieten 300 m, bei NebenstraBen 2000 m (2 km) und bei Autobahnen 4000 m (4 km).

= Blitzer konnen sich an einem beliebigen Punkt innerhalb dieses Bereichs befinden.

=  Wenn zwei Gefahrenstellen dicht aufeinander folgen, konnen die Warnungen zu einer einzelnen,
groBeren Gefahrenstelle zusammengefasst werden.

Die Informationen zu Positionen von Zonen werden laufend von TomTom und anderen Benutzern
aktualisiert und an die TomTom GO gesendet, sodass Sie stets Uber die aktuellsten Informationen
verfligen. Sie konnen auch einen Beitrag dazu leisten, indem Sie neue Risikobereiche melden.

Um TomTom-Dienste auf lhrem TomTom GO zu erhalten, miissen Sie mit dem Internet verbunden
sein.

Hinweis: Sie konnen eine Gefahrenstelle oder einen Risikobereich nicht entfernen.
Hinweis: TomTom-Dienste sind an Ihrem aktuellen Standort eventuell nicht verfugbar.

Ubergang in ein anderes Gebiet oder Land

Wenn Sie in ein Gebiet oder Land fahren, in dem keine Radarkamerawarnungen zulassig sind,
deaktiviert Ihr TomTom GO die Radarkamerawarnungen. Sie erhalten in solchen Gebieten und
Landern keine Radarkamerawarnungen.

In einigen Gebieten oder Landern sind beschrankte Radarkamerawarnungen zulassig, zum Beispiel
nur Warnungen fur fest installierte Radarkameras oder Warnungen vor Risikobereichen. |hr TomTom
GO stellt automatisch auf beschrankte Warnungen um, wenn Sie in diese Gebiete oder Lander
fahren.

136



Warnungen vor Gefahrenstellen und Risikobereichen

Warnungen werden 10 Sekunden, bevor Sie eine Gefahrenstelle oder einen Risikobereich erreichen,
angezeigt. Sie werden auf verschiedene Weisen gewarnt:

= In der Routenleiste und auf Ihrer Route auf der Karte wird ein Symbol angezeigt.

= |hre Entfernung zum Beginn des Bereichs wird in der Routenleiste angezeigt.

= Das Tempolimit fur den Bereich wird in der Routenleiste angezeigt.

= Es wird ein Warnton ausgegeben, wenn Sie sich dem Beginn des Bereichs nahern.

= Wahrend Sie sich einem Bereich nahern oder in einem Bereich fahren, wird Ihre Geschwindigkeit
nachverfolgt. Wenn Sie mehr als 5 km/h (3 mph) Uiber dem Tempolimit liegen, farbt sich die
Routenleiste rot. Wenn Sie weniger als 5 km/h (3 mph) uber dem Tempolimit liegen, farbt sich
die Routenleiste orange.

= Wahrend Sie in einem Bereich fahren, wird lhre Entfernung zum Ende des Bereichs in der
Routenleiste angezeigt.

Fur diese Arten von Zonen werden Warntone ausgegeben:

Auf der Karte In der Routenleiste Beschreibung
angezeigtes Symbol  angezeigtes Symbol

Gefahrenstelle - Dieser Warnungstyp wird nur in
Frankreich ausgegeben.
Sie werden sowohl zu Beginn als auch zum Ende

Risikobereich - Dieser Warnungstyp wird nur in
@ Frankreich ausgegeben.
Sie werden sowohl zu Beginn als auch zum Ende

des Risikobereichs gewarnt.

der Gefahrenstelle gewarnt.
Sie konnen die Art andern, in der Sie vor Gefahrenstellen und Risikobereichen gewarnt werden.

Art der Warnungen andern

Um die Art der Warnung vor Gefahrenstellen zu andern, wahlen Sie im Menu die Option Tone und
Warnungen aus.

<)

AnschlieBend konnen Sie festlegen, wie Sie bei den unterschiedlichen Bereichstypen gewarnt
werden mochten. Sie konnen entscheiden, ob Sie immer, nur wenn Sie zu schnell fahren oder nie
gewarnt werden mochten.

Um alle Warnungen auszuschalten, deaktivieren Sie Gefahrenzonen und Gefahren.

Risikobereich melden

Sie konnen neue temporare Risikobereiche, die Sie passieren und vor denen Sie nicht gewarnt
wurden, unmittelbar melden.

Hinweis: Um einen Risikobereich melden zu konnen, missen Sie mit TomTom-Diensten verbunden
und bei lhrem TomTom-Konto angemeldet sein.
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Wenn ein neuer voribergehender Risikobereich direkt vor oder nach einem bestehenden Risiko-
bereich oder einer Gefahrenstelle gemeldet wird, wird die neue Zone zum bestehenden Bereich
hinzugefuigt. Der Risikobereich wird automatisch auf lhrem Gerat gespeichert und auch an andere
Benutzer gesendet. Ein gemeldeter Risikobereich bleibt drei Stunden lang auf lhrem Gerat erhalten.

Wenn genligend Nutzer des Gefahrenstellen-Dienstes einen neuen Risikobereich melden, wird dieser
Bereich moglicherweise eine Gefahrenstelle und fiir alle Abonnenten verfiigbar gemacht.

Sie konnen einen Risikobereich auf folgende Arten melden:

Einen Risikobereich iiber die Geschwindigkeitsanzeige melden
1. Wabhlen Sie in der Geschwindigkeitsanzeige der Routenansicht das Risikobereich-Symbol aus.
Das System bedankt sich mit einer Meldung fuir das Melden des Bereichs.

Tipp: Wenn lhnen beim Melden einer Kamera ein Fehler unterlauft, wahlen Sie in der Meldung
Abbrechen.

Einen Risikobereich iiber das Schnellzugriffsmenii melden

1. Wahlen Sie das Symbol fur die aktuelle Position oder die Geschwindigkeitsanzeige in der
Routenansicht aus.

2. Wahlen Sie im Pop-up-Menu Risikobereich melden aus.
Das System bedankt sich mit einer Meldung fiir das Hinzufligen des Risikobereichs.

Tipp: Wenn lhnen beim Melden eines Risikobereichs ein Fehler unterlauft, wahlen Sie in der
Meldung Abbrechen.

Einen Risikobereich iiber das Hauptmenii melden
1. Wahlen Sie die Hauptmenu-Taste, um das Hauptmeni zu o6ffnen.

2. Wahlen Sie Risikobereich melden.

L

Das System bedankt sich mit einer Meldung fir das Hinzufiigen des Risikobereichs.

Tipp: Wenn Ihnen beim Melden eines Risikobereichs ein Fehler unterlauft, wahlen Sie in der
Meldung Abbrechen.

Positionen von Gefahrenstellen und Risikobereichen aktualisieren

Die Positionen von Gefahrenstellen und Risikobereichen konnen sich haufig andern. Es konnen auch
ohne Warnung neue Bereiche auftauchen.

Ihr TomTom GO BASIC erhalt alle Aktualisierungen in Echtzeit. Updates werden automatisch an Ihr
TomTom GO gesendet; es ist keine Aktion lhrerseits erforderlich.
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Meine Orte

Informationen zu ,,Meine Orte*

»Meine Orte“ bietet eine einfache Methode zur Auswahl eines Ortes, ohne jedes Mal erneut danach
suchen zu missen. Sie konnen ,,Meine Orte“ verwenden, um eine Sammlung aus hilfreichen oder
favorisierten Adressen zu erstellen.

Tipp: Die Begriffe ,,Favorit*“ und ,,0rt“ bedeuten dasselbe - Favoriten sind Orte, die Sie haufig
besuchen.

Die folgenden Elemente sind immer in ,,Meine Orte* enthalten:

Heimatort - Als Heimatort konnen Sie lhre Heimatadresse, aber auch einen Ort wahlen, den Sie
haufig aufsuchen. Diese Funktion bietet eine einfache Methode zur Navigation zu diesem Ort.
Arbeitsort - Als Arbeitsort konnen Sie lhre Arbeitsadresse, aber auch einen Ort wahlen, den Sie
haufig aufsuchen. Diese Funktion bietet eine einfache Methode zur Navigation zu diesem Ort.
Letzte Ziele - Wahlen Sie diese Taste aus, um |hr Ziel aus einer Liste von Orten auszuwahlen,
die Sie bereits als Ziele verwendet haben. Dies umfasst auch lhre Haltepunkte.

Markierte Orte - Sie konnen einen Ort markieren und voriibergehend zu ,,Meine Orte“
hinzufugen.

Sie konnen einen Ort direkt Uber Meine Orte zu ,,Meine Orte* hinzufiigen, indem Sie einen Ort auf
der Karte auswahlen, nach einem Ort suchen oder einen Ort markieren.

Sie konnen Community-POI-Listen Uber TomTom MyDrive hochladen und dann auswahlen, ob
POI-Orte auf der Karte angezeigt werden.

Ihre Heimatadresse, Arbeitsadresse, markierten Orte und die Orte, die Sie hinzugefiigt haben,
werden in der Liste ,,Meine Orte“ und mit einer Markierung auf der Karte angezeigt.

. o ensington

West Kensington

Heimat- und Arbeitsplatz-Adresse festlegen

Sie konnen lhre Heimat- oder Arbeitsadresse wie folgt festlegen:
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Festlegen lhrer Heimat- oder Arbeitsadresse iiber ,,Meine Orte“

1.
2.

Wahlen Sie im Hauptmenu Meine Orte.

Wahlen Sie Heimatort hinzufiigen oder Arbeitsort hinzufiigen aus.

Tipp: Sie konnen lhre Heimatadresse auch uber die Option Heimatort hinzufiigen im Haupt-
menu einstellen.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Heimat- oder Arbeitsadresse auszuwahlen:

= VergroBern Sie die Kartenansicht des Ortes, den Sie auswahlen mochten. Halten Sie den Ort
gedrickt, um ihn auszuwahlen, und wahlen Sie anschlieBend Auswahlen.

= Wahlen Sie die Taste ,,Suchen®, um nach einem Ort zu suchen. Wahlen Sie einen Ort, der als
Heimat- oder Arbeitsort eingestellt werden soll, und wahlen Sie Festlegen.

Festlegen lhrer Heimat- oder Arbeitsadresse iiber die Karte

1.

Verschieben Sie die Karte in der Kartenansicht und vergroBern Sie den Kartenausschnitt, bis Ihre
Heimat- oder Arbeitsadresse angezeigt wird.

Halten Sie den Ort gedriickt, um ihn auszuwahlen.

Ein Pop-up-Meni zeigt die nachstgelegene Adresse an.

Offnen Sie das Pop-up-Menii und wihlen Sie Zu ,,Meine Orte“ hinzufiigen
Geben Sie in der Namensleiste den Namen ,,Heimatort“ oder ,,Arbeitsort“ ein.

Hinweis: ,,Heimatort“ muss mit einem grofen H und ,,Arbeitsort muss mit einem groBen A
geschrieben werden.

Speichern Sie die Position.
Die Heimat- oder Arbeitsadresse wird auf der Karte angezeigt.

Heimatadresse andern

Sie konnen lhre Heimatadresse wie folgt andern:

Andern der Heimatadresse iiber ,,Meine Orte*

1.
2.

Wahlen Sie im Hauptmeni Meine Orte.
Wahlen Sie Heimatort.
Die Heimatadresse wird zusammen mit einem Pop-up-Meni auf der Karte angezeigt.

@ Edit Location
X Remove Location

(¥ Use as Starting Point

A Home | ¢ (& Diive

L 4

3. Wabhlen Sie Standort bearbeiten.
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Gehen Sie wie folgt vor, um eine neue Heimatadresse auszuwahlen:

= VergroBern Sie die Kartenansicht des Ortes, den Sie auswahlen mochten. Halten Sie den Ort
gedriickt, um ihn auszuwahlen, und wahlen Sie dann das Symbol fir die Heimatadresse.

= Wahlen Sie die Taste Suchen, um nach einem Ort zu suchen. Legen Sie einen Ort als Hei-
matort fest. Wahlen Sie Heimatadresse festlegen.

Andern lhrer Heimatadresse iiber die Karte

1.

Verschieben Sie die Karte in der Kartenansicht und vergroBern Sie den Kartenausschnitt, bis lhre
Heimatadresse angezeigt wird.

Wahlen Sie den Ort aus, indem Sie ihn ca. eine Sekunde lang auf dem Display gedriickt halten.
Ein Pop-up-Meni zeigt die nachstgelegene Adresse an.

Offnen Sie das Pop-up-Menii und wahlen Sie Zu ,,Meine Orte“ hinzufiigen

Geben Sie in der Namensleiste den Namen ,,Heimatort“ ein.

Hinweis: ,,Heimatort“ muss mit dem GroBbuchstaben ,,H*“ geschrieben werden.

Wahlen Sie Hinzufiigen aus.
lhre Heimatadresse ist nun der neu hinzugefiigte Ort.

Orte iiber ,Meine Orte“ hinzufiigen

1.
2.
3.

Wahlen Sie im Hauptmeniu Meine Orte.
Wabhlen Sie Neuen Ort hinzufiigen.
Gehen Sie wie folgt vor, um einen Ort auszuwahlen:

= VergroBern Sie die Kartenansicht des Ortes, den Sie auswahlen mochten. Halten Sie den Ort
gedriickt, um ihn auszuwahlen, und wahlen Sie dann das Symbol zum Hinzufligen eines
Ortes.

= Suchen Sie nach einem Ort. Wahlen Sie Auf Karte zeigen und dann das Symbol zum Hin-
zufugen eines Ortes.

High Street

Der Name des Ortes wird auf dem Bearbeitungsbildschirm angezeigt.
Bearbeiten Sie den Namen des Ortes, sodass Sie ihn einfach wiedererkennen konnen.
Wahlen Sie Fertig, um Ihren Ort in der Liste ,,Meine Orte“ zu speichern.

Orte iiber die Karte zu ,,Meine Orte“ hinzufiigen
1.

Verschieben Sie die Karte und vergroBern Sie den Kartenausschnitt, bis das gewlinschte Ziel
angezeigt wird.
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2.
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Halten Sie den Ort gedriickt, um ihn auszuwahlen.
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Wahlen Sie das Pop-up-Mentu aus.

Wabhlen Sie Ort hinzufiigen aus.

Der Name des Ortes wird auf dem Bearbeitungsbildschirm angezeigt.

Bearbeiten Sie den Namen des Ortes, sodass Sie ihn einfach wiedererkennen konnen.
Wahlen Sie Fertig, um Ihren Ort in der Liste ,,Meine Orte“ zu speichern.

Der von Ihnen hinzugefligte Standort wird mit einer Markierung auf der Karte angezeigt.

W
%n@

-

Orte iiber die Suche zu ,,Meine Orte“ hinzufiigen

1.
2.
3.

Suchen Sie nach einem Ort.
Wahlen Sie den Ort und dann Auf Karte zeigen aus.
Sobald die Karte den Ort anzeigt, wahlen Sie das Pop-up-Menu aus.

Wahlen Sie Ort hinzufiigen aus.

Der Name des Ortes wird auf dem Bearbeitungsbildschirm angezeigt.

Bearbeiten Sie den Namen des Ortes, sodass Sie ihn einfach wiedererkennen konnen.
Wahlen Sie Fertig, um Ihren Ort in der Liste ,,Meine Orte“ zu speichern.

Orte iiber die Markierung zu ,,Meine Orte“ hinzufiigen

Gehen Sie wie folgt vor, um einen Standort zu markieren und voribergehend in ,,Meine Orte“
hinzuzufuigen.

1.

Stellen Sie sicher, dass es sich bei lhrer aktuellen Position um den Standort handelt, den Sie
markieren mochten.

Wahlen Sie das Symbol fiir die aktuelle Position oder die Geschwindigkeitsanzeige in der
Routenansicht aus, um das Schnellzugriffsmenu zu 6ffnen.

Wabhlen Sie Ort markieren aus.
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4. Sobald der Ort markiert wurde, wird er unter ,,Meine Orte“ in der Liste ,,Markierte Orte*
gespeichert.

Wenn Sie einen markierten Ort dauerhaft speichern mochten, fiigen Sie ihn wie folgt unter ,,Meine
Orte“ hinzu:
1. Wabhlen Sie im Hauptmeni Meine Orte.
2. Wabhlen Sie Markierte Orte und dann den Standort in der Liste aus.
Der markierte Ort wird auf der Karte angezeigt.
3. Wahlen Sie im Pop-up-Menii Ort hinzufiigen aus.
Der Name des Ortes wird auf dem Bearbeitungsbildschirm angezeigt.
Bearbeiten Sie den Namen des Ortes, sodass Sie ihn einfach wiedererkennen konnen.
5. Wahlen Sie Hinzufiigen aus.

Letzte Ziele aus ,,Meine Orte“ loschen

1. Wabhlen Sie im Hauptmeni Meine Orte.

Wahlen Sie Letzte Ziele.

Wabhlen Sie Liste bearbeiten.

Wabhlen Sie die Ziele aus, die Sie loschen mochten.
Wahlen Sie Loschen.

g N W N

Orte aus ,,Meine Orte“ loschen

1. Wabhlen Sie im Hauptmeni Meine Orte.

2. Wabhlen Sie Liste bearbeiten.

3. Wabhlen Sie die Orte aus, die Sie loschen mochten.
4. Wahlen Sie Loschen.

Community-POlI-Listen verwenden

Sie konnen Sammlungen von Community-POls im Internet finden und auf einer unterstiitzten
SD-Karte speichern. Wenn Sie diese SD-Karte in Ihr Gerat einstecken, konnen Sie die POls
verwenden. Eine POI-Sammlung kann beispielsweise Campingplatze oder Restaurants fiir das Gebiet
enthalten, in dem Sie unterwegs sind, und bietet eine einfache Moglichkeit, einen Standort
auszuwahlen, ohne jedes Mal nach dem Standort suchen zu miissen.

Tipp: Auf manchen TomTom-Navigationsgeraten sind POI-Listen vorinstalliert.
Ihr TomTom GO verwendet OV2-Dateien fur die POI-Sammlungen.

OV2-Datei auf lhrem TomTom GO verwenden
1. Kopieren Sie die OV2-Datei uber einen PC auf eine unterstiitzte SD-Karte.
2. Wahlen Sie im Hauptmenu Meine Orte aus.
Ilhre neue POI-Liste wird in der Liste mit den Orten angezeigt.
3. Wahlen Sie lhre neue POI-Liste aus.
lhre neue POI-Liste o6ffnet sich. Es werden alle POls in der Liste angezeigt.

Tipp: Um mehr Ergebnisse angezeigt zu bekommen, konnen Sie die Tastatur ausblenden oder
in der Ergebnisliste nach unten scrollen.

Tipp: Sie konnen zwischen der Anzeige der Ergebnisse auf der Karte und in einer Liste wech-
seln, indem Sie die entsprechende Taste auswahlen:
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4. Wahlen Sie einen POI aus der Liste aus oder wahlen Sie die Kartenansicht, um die POls auf der

5.

Karte zu sehen.
Zum Planen einer Route zu diesem Ziel wahlen Sie Fahren auf lhrem Gerat aus.

Die Route wird geplant und Sie werden zu lhrem Ziel geleitet. Sobald Sie mit der Fahrt begin-
nen, wird automatisch die Routenansicht angezeigt.

POI-Listen-Orte immer auf der Karte anzeigen

1.
2.

Wahlen Sie im Einstellungsmenu Erscheinungsbild aus.

Wahlen Sie POI-Listen auf der Karte anzeigen aus.

Sie sehen eine Liste aller auf Inrem TomTom GO gespeicherten POI-Listen.
Wahlen Sie die POI-Liste aus, die immer auf der Karte angezeigt werden soll.
Wahlen Sie ein Symbol fur lhre POI-Liste aus.

00000

Kehren Sie zur Kartenansicht zurick.
Schalten Sie Thr TomTom GO vollstandig aus und dann wieder ein.
lhre POI-Listen-Orte werden mit dem ausgewahlten Symbol auf der Karte angezeigt.

POI-Listen-Orte von der Karte entfernen

1.
2.

oo

Wahlen Sie im Einstellungsmenu Erscheinungsbild aus.

Wahlen Sie POI-Listen auf der Karte anzeigen aus.

Sie sehen eine Liste aller auf Inrem TomTom GO gespeicherten POI-Listen.
Wahlen Sie die POI-Liste aus, die Sie von lhrer Karte entfernen mochten.

Tipp: Die POI-Liste ist mit dem Symbol markiert, das Sie dafur ausgewahlt hatten.

Wahlen Sie Nicht anzeigen aus.

Kehren Sie zur Kartenansicht zurtick.

Schalten Sie Thr TomTom GO vollstandig aus und dann wieder ein.
Ihre POI-Listen-Orte wurden von der Karte entfernt.
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Smartphone-Benachrichtigungen

SMS oder IM empfangen

1. Wenn eine Person lhnen eine SMS oder IM sendet, wird der Name des Senders angezeigt, sofern
er sich in der Kontaktliste befindet. Zudem sehen Sie den Namen der App, iiber die die Na-
chricht gesendet wurde (z. B. WhatsApp).

2. Wahlen Sie Vorlesen aus. lhr Gerat liest Ihnen die Nachricht vor.
3. Wenn Sie die Nachricht selbst ausgewahlt haben, sehen Sie folgende Optionen:

= Antworten: Wahlen Sie diese Taste aus, um mithilfe einer vordefinierten Nachricht zu
antworten, wie z. B. Entschuldigung, ich kann gerade nicht reden. (Nur An-
droid-Telefone.)

= Vorlesen - Wahlen Sie diese Taste aus, um sich die Nachricht vorlesen zu lassen.

Tipp: Um zu erfahren, welche Nachrichten-Apps unterstitzt werden, besuchen Sie
tomtom.com/connect

Benachrichtigungen deaktivieren

Wenn Sie keine Benachrichtigungen erhalten mochten, deaktivieren Sie die Funktion iiber eine der
beiden folgenden Methoden.

Benachrichtigungen fiir Ihre aktuelle Sitzung deaktivieren

Diese Methode deaktiviert Benachrichtigungen fir lhre aktuelle Sitzung.

1. Wabhlen Sie die Hauptmenii-Taste, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

2. Wahlen Sie die Taste ,,Nachricht® in der unteren rechten Ecke des Displays aus.

Die Meldung Benachrichtigungen AUS wird angezeigt.

Nachrichten sind fur die aktuelle Sitzung deaktiviert. Wenn Sie lIhr Gerat ausschalten oder in den
Ruhemodus versetzen, wird die Benachrichtigungseinstellung zuriickgesetzt und Bena-
chrichtigungen sind bei der nachsten Sitzung wieder aktiv.

Sie konnen die Taste ,,Nachricht* erneut auswahlen, um Benachrichtigungen wieder zu aktivieren:

Benachrichtigungen dauerhaft deaktivieren

Diese Methode deaktiviert Benachrichtigungen dauerhaft, bis Sie die Funktion erneut in den
Einstellungen aktivieren.
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Wahlen Sie die Hauptmenu-Taste, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

Wahlen Sie im Hauptmeni Einstellungen und dann Bluetooth-Verbindungen aus.

Wenn Sie ein Telefon verbunden haben, wird der Bluetooth-Einstellungsbildschirm angezeigt.
Wahlen Sie den Namen lhres Telefons aus.
Aktivieren bzw. deaktivieren Sie Smartphone-Benachrichtigungen iiber den Schieberegler.
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Einstellungen

Erscheinungsbild

Wahlen Sie im Hauptmeni Einstellungen und dann Erscheinungsbild aus.

- N

o 9
-

Auf diesem Bildschirm konnen Sie folgende Einstellungen andern:

= Anzeige

Wahlen Sie Anzeige, um das Erscheinungsbild der Anzeige zu andern.
= Routenleiste

Wahlen Sie Routenleiste, um die in der Routenleiste angezeigten Informationen zu andern.
= POI-Listen auf der Karte anzeigen

Wahlen Sie POl auf Karte anzeigen, um festzulegen, welche POI-Listen auf der Karte angezeigt
werden sollen.

Hinweis: POI-Listen auf der Karte anzeigen ist nicht auf allen Tom Tom-Navigationsgeraten
oder -Apps verfugbar.

= Routenansicht
Wahlen Sie Routenansicht, um die in der Routenansicht angezeigten Informationen zu andern.
= Automatischer Zoom

Wahlen Sie Automatischer Zoom aus, um zu andern, wie wahrend des Fahrens eine Kreuzung
angezeigt wird.

= Vorschau Autobahnausfahrt

Wahlen Sie Vorschau von Autobahnausfahrten, um zu andern, wie Ausfahrten oder Kreuzungen
auf Ihrer Route angezeigt werden.

=  Automatisch zur Kartenansicht umschalten

Der automatische Ansichtswechsel ist standardmaRig aktiviert. Das bedeutet beispielsweise,
dass Thr TomTom GO die Kartenansicht anzeigt, wenn eine alternative Route vorgeschlagen
wird, sowie in verschiedenen anderen Situationen. Ebenso zeigt Ihr TomTom GO z. B. die
Routenansicht an, wenn Sie mit der Fahrt beginnen und das Fahrzeug beschleunigen. Wahlen Sie
diese Einstellung, wenn Sie den automatischen Wechsel zwischen der Routen- und Kartenansicht
deaktivieren mochten.

Anzeige

Wahlen Sie im Hauptmenu Einstellungen und dann Erscheinungsbild.

9
.
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Themenfarbe
Wahlen Sie Themenfarbe aus, um die Farbe zu andern, die fur Menus, Tasten und Symbole und auf
der Karte verwendet wird.

Tipp: Das Symbol fur die aktuelle Position und die Route wechseln auch zur ausgewahlten Farbe.
Sie konnen immer zur urspriinglichen Farbe zuriickkehren.

Helligkeit
Wahlen Sie Helligkeit, um die folgenden Einstellungen zu andern:

= Helligkeit am Tag

Bewegen Sie den Schieberegler, um die Helligkeit des Displays wahrend des Tags anzupassen.
= Helligkeit in der Nacht

Bewegen Sie den Schieberegler, um die Helligkeit des Displays wahrend der Nacht anzupassen.

Wahlen Sie Bei Dunkelheit zu Nachtansicht wechseln, um bei Einbruch der Dunkelheit automatisch
zu Nachtfarben zu wechseln.
GroBe von Text und Tasten

Wahlen Sie GroBe von Text und Tasten, um die GroBe von Text und Tasten auf dem Display zu
andern.

Hinweis: Diese Funktion ist nur auf Geraten mit einer DisplaygroBe von mindestens 6 Zoll/15 cm
verfligbar.

Ziehen Sie den Schieberegler, um die Text- und TastengroBe in klein, mittel oder groB zu andern,
und wahlen Sie dann Diese Anderung iibernehmen aus. lhr TomTom GO startet neu und Ubernimmt
die Anderung.

Routenleiste

In der Routenleiste konnen Sie folgende Einstellungen andern:

Tipp: Um herauszufinden, wo sich die einzelnen Anzeigen in der Routen- oder Kartenansicht
befinden, lesen Sie Elemente auf dem Display.

Wahlen Sie Ankunftsinformationen aus, um festzulegen, welche Informationen in der Ankun-
ftsinformationsanzeige angezeigt werden sollen:
= Verbleibende Distanz anzeigen
Wahlen Sie diese Einstellung, um die verbleibende Reisedistanz anzuzeigen.
= Verbleibende Zeit anzeigen
Wahlen Sie diese Einstellung, um die verbleibende Reisezeit anzuzeigen.
= Automatisch zwischen Entfernung und Zeit wechseln

Wahlen Sie diese Einstellung, um kontinuierlich zwischen verbleibender Reisedistanz und
verbleibender Reisezeit zu wechseln.

= Ankunftsinformationen anzeigen fiir

Wahlen Sie diese Einstellung, um die Ankunftszeit fur Ihr endglltiges Ziel oder lhren nachsten
Stopp anzuzeigen.

Wahlen Sie Routeninformationen, um festzulegen, welche POIls und Routeninformationen in der
Routenleiste angezeigt werden sollen.

Wahlen Sie Aktuelle Zeit anzeigen aus, um die aktuelle Zeit unten in der Routenleiste anzuzeigen.
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Breite Routenleiste anzeigen, wenn moglich

Die breite Routenleiste wird nicht standardmaRig angezeigt. Sie konnen diese Einstellung
auswahlen, um in der Routenansicht die breite Routenleiste zu aktivieren.

Hinweis: Die breite Routenleiste kann nur angezeigt werden, wenn das Display breit genug ist.

Die breite Routenleiste enthalt mehr Informationen zu lhrer Route. Ihnen wird beispielsweise die
Zeit und Entfernung bis zu einem Stau und vieles mehr angezeigt.

10:37 am
84 km 26 min
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Routenansicht
In der Routenansicht konnen Sie folgende Einstellungen andern:

= Aktuellen StraBennamen anzeigen
Diese Einstellung zeigt den Namen der Strafe, auf der Sie sich befinden.
=  Routenansichtsstil

Wahlen Sie diese Einstellung, um zwischen der 3D- und 2D-Darstellung der Routenansicht zu
wechseln. Sowohl die 2D- als auch die 3D-Routenansicht bewegt sich in Ihre Verkehrsrichtung.

Automatischer Zoom

Wahlen Sie Automatischer Zoom aus, um die Einstellungen fiir den automatischen Zoom in der
Routenansicht zu andern, wenn Sie auf eine Abbiegung oder Kreuzung zufahren. Die VergroBerung
der Ansicht erleichtert die Fahrt an einer Abbiegung oder Kreuzung.
= Nachste Abbiegung vergroBern

Alle Abbiegungen und Kreuzungen auf lhrer Route werden maximal vergrofert.
= Basierend auf StraBentyp

Die Abbiegungen und Kreuzungen auf lhrer Route werden je nach Art der StraBe in Stand-
ardgrofie angezeigt.

= Keine
Abbiegungen und Kreuzungen auf Ihrer Route werden nicht vergroBert.
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Vorschau Autobahnausfahrt

Wabhlen Sie im Hauptmeni Einstellungen und dann Erscheinungsbild aus.

Wihlen Sie Vorschau von Autobahnausfahrten zum Andern der Einstellungen fiir die Routenansicht,
wahrend Sie sich einer Ausfahrt oder Kreuzung nahern.
= Karte und Vorschau anzeigen

Ein geteilter Bildschirm wird in der Routenansicht links und die Spurfiihrung wird rechts an-
gezeigt.

= Nur Vorschau anzeigen
Es wird nur die Spurfiihrung angezeigt.
=  Aus
Es wird nur die Routenansicht angezeigt.

Routenplanung

Wabhlen Sie im Hauptmeni Einstellungen und dann Routenplanung.

N

\

Vorgeschlagene Ziele

Wenn keine Route geplant ist, kann Ihr Gerat lhre taglichen Fahrgewohnheiten beziiglich
gespeicherter Lieblingsorte nachverfolgen und Ziele prognostizieren, wenn Sie das Gerat aus dem
Ruhemodus aktivieren, beispielsweise fur die morgendliche Fahrt zur Arbeit.

Aktivieren Sie diese Funktion, um Zielvorschlage zu erhalten, oder deaktivieren Sie die Funktion,
wenn Sie keine Zielvorschlage erhalten mochten.

Hinweis: Sie missen die Option Fahrtverlauf auf diesem Gerdt speichern fiir optionale
Funktionen in Einstellungen> System > Ihre Informationen und Datenschutz aktivieren, um
diese Funktion anzuzeigen.

Wenn eine schnellere Route verfiigbar ist

Wenn wahrend der Fahrt eine schnellere Route gefunden wird, kann TomTom Traffic diese
verwenden und lhre Reiseroute neu planen. Folgende Optionen stehen zur Verfligung:

= Stets die schnellste Route nehmen - Es wird immer die schnellste Route fiir Sie ausgewahlt.

= Mich fragen, sodass ich wahlen kann - Sie werden gefragt, ob Sie die schnellere Route wahlen
mochten. Sie konnen die schnellere Route manuell auswahlen oder Sie konnen die Route durch
Lenken in die entsprechende Richtung wahlen.

= Nicht nachfragen - Ihr Gerat sucht keine schnelleren Routen fir Sie.

Immer diesen Routentyp planen
Die Routentypen, aus denen Sie wahlen konnen, sind folgende:

= Schnellste Route: die Route mit der kirzesten Fahrtzeit.
= Kiirzeste Route: die kiirzeste Entfernung zwischen den angegebenen Orten. Dies ist nicht
notwendigerweise auch die schnellste Route, insbesondere wenn sie durch Ortschaften fihrt.
= Umweltfreundlichste Route: Die Route mit der besten Kraftstoffeffizienz.
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= Kurvenreiche Route - die Route mit den meisten Kurven.

Hinweis: Kurvenreiche Route ist nicht auf allen Tom Tom-Navigationsgeraten oder -Apps
verfligbar.

= Autobahnen vermeiden - eine Route, die alle Autobahnen vermeidet.
= FuBgangerroute: eine fiir FuBganger optimierte Route.
= Fahrradroute: eine fir Fahrradfahrten optimierte Route.

Auf jeder Route vermeiden

Sie konnen Fahren und Autoziige, MautstraBen, Fahrgemeinschaftsspuren und unbefestigte StraRen
vermeiden lassen. Stellen Sie ein, wie lhr TomTom GO mit jeder dieser StraBenbesonderheiten
umgeht, wenn das Gerat eine Route berechnet.

Fahrgemeinschaftsspuren werden auch manchmal als ,,High Occupancy Vehicle “ (HOV-Spuren)
bezeichnet und sind nicht in allen Landern verfugbar. Um auf diesen Spuren fahren zu konnen, muss
sich z. B. mehr als eine Person im Fahrzeug befinden, oder das Fahrzeug muss moglicherweise
umweltfreundlichen Kraftstoff verwenden.

Bluetooth

Wahlen Sie im Hauptmenii Einstellungen und dann Bluetooth aus.

Wenn Sie das Gerat nicht bereits mit einem Telefon gekoppelt haben, erhalten Sie Anweisungen
zum Verbinden eines Telefons.

Wenn Sie mindestens ein Telefon gekoppelt haben, werden die Bluetooth-Einstellungen mit den
folgenden Informationen angezeigt:
= Bluetooth-Anzeigename lhres Gerats
Beispiel: Jetzt erkennbar als TomTom GO 5200.
= Name lhres Telefons
Beispiel: Claires Telefon.
= Daten, Anrufe, Nachrichten

Dies zeigt den Verbindungsstatus lhres Telefons und die von Ihrem Gerat verwendeten Funktio-
nen an. Wahlen Sie den Namen des Telefons aus, um festzulegen, welche Funktionen Sie ver-
wenden mochten:

= Daten zu Traffic und anderen Diensten
Aktivieren Sie diese Funktion, um Verkehrsinformationen, Radarkamera-Updates und
MyDrive zu erhalten.
Hinweis: Diese Einstellung wird nur fur Smartphone Connected-Telefone angezeigt.

= Telefon-Audio
Aktivieren Sie diese Funktion, um Freisprech-Anrufe zu tatigen und entgegenzunehmen.
= Smartphone-Benachrichtigungen

Aktivieren Sie diese Funktion, um per SMS auf einen Anruf in Abwesenheit zu antworten und
eingehende SMS oder IMs zu empfangen.

= Taste , Telefon loschen“
Wabhlen Sie diese Taste, um ein Telefon zu trennen.
= Taste ,Telefon hinzufiigen*
Wabhlen Sie diese Taste, um ein anderes Telefon hinzuzufligen.
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Wi-Fi
Wahlen Sie im Hauptmenu Einstellungen und dann Wi-Fi.

'
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Es wird eine Liste der verfugbaren Wi-Fi-Netzwerke und gespeicherten Wi-Fi-Netzwerke, die sich
derzeit auBerhalb der Reichweite befinden, angezeigt.

Wabhlen Sie das Wi-Fi-Netzwerk aus, zu dem Sie eine Verbindung herstellen oder das Sie vergessen
mochten, und um die erweiterten Optionen zu sehen.

Erweiterte Optionen

Wahlen Sie ,,Erweiterte Optionen“, um verschiedene Einstellungen zu andern, einschlieBlich
Netzwerksicherheit, Proxy und IP-Einstellungen.

Netzwerksicherheit

Je nach Art des Wi-Fi-Netzwerks werden moglicherweise nur die Einstellungen fiir Passwort, Proxy
und IP angezeigt. Ein besser gesichertes Netzwerk verfiigt jedoch Uiber zusatzliche Sicherheitsein-
stellungen, wie:

= Netzwerkname oder SSID

= EAP-Methode, z. B. PEAP, TLS, TTLs usw.

= Phase-2-Authentifizierung, z. B. PAP, MSCHAP usw.

= CA-Zertifikat

= |dentitat

Wichtig: Hierbei handelt es sich um erweiterte Wi-Fi-Netzwerksicherheitsoptionen. Verwenden Sie
diese nur, wenn Sie sich der Folgen vollkommen sicher sind.

Proxy

Ein Proxy ist ein Server, der sich zwischen Ihrem Computer und einem Server befindet. Der
Proxyserver fangt Daten ab und verarbeitet sie. Er kann die Daten akzeptieren und an den Server
weiterleiten, ablehnen oder verarbeiten, ohne dass sie jemals den echten Server erreichen.

Die verfiigbaren Proxyeinstellungen lauten ,,Kein“, ,,Manuell“ und ,,Automatisch konfigurieren“. Bei
Auswahl von ,,Manuell“ oder ,,Automatisch konfigurieren“ werden weitere erweiterte Optionen
angezeigt. Verwenden Sie diese nur, wenn Sie damit ausreichend vertraut sind.

IP-Einstellung

Sie konnen lhre IP-Adresse von einem DHCP-Server empfangen oder eine feste Adresse einstellen.

Updates und neue Elemente

Wahlen Sie im Hauptmend die Option Einstellungen.

&

Ein rotes Ausrufezeichen an der Taste ,,Einstellungen® zeigt Ihnen an, dass Updates oder neue
Elemente verfigbar sind.
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Wahlen Sie Updates und neue Elemente.

K2

Die Taste Updates und neue Elemente zeigt an, wie viele neue Updates und Elemente zur
Installation verfiigbar sind.

Die Liste enthalt die Elemente, die Sie TomTom Shop erworben haben.

Karten

Wabhlen Sie im Hauptmenii Einstellungen und dann Karten.

Andere Karte wahlen
Wahlen Sie Andere Karte wahlen, um die verwendete Karte zu wechseln.

Sie konnen eine Karte auswahlen, die im internen Speicher oder auf einer Speicherkarte gespeichert
ist, falls Ihr TomTom GO Uiber einen Speicherkartenslot verfligt.

Wichtig: Routen und Tracks konnen nicht auf derselben Speicherkarte wie Karten gespeichert
werden, da unterschiedliche Formatierungen fiir die Speicherkarte verwendet werden.

Hinweis: Auch wenn Sie mehr als eine Karte auf lnrem TomTom GO speichern konnen, konnen Sie
jeweils nur eine Karte zur Planung und Navigation verwenden.

Tipp: lIhr Gerat warnt Sie, falls die verbleibende Akkulebensdauer wahrscheinlich nicht fur das
Hinzufligen einer Karte ausreicht.

Tipp: Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Display auszuschalten und beim Herunterladen einer
Karte Akkuleistung zu sparen.

Eine Karte hinzufiigen

Wahlen Sie Karte hinzufiigen, um eine Liste aller Karten anzuzeigen, die zum Download zur
Verfligung stehen. Diese Karten sind nach Kontinent sortiert.

Wahlen Sie die Karte, die Sie installieren mochten, gefolgt von Herunterladen aus.

Wenn eine fiir TomTom-Karten formatierte Speicherkarte in lhrem TomTom GO installiert ist,
werden Sie gefragt, wo die Karte installiert werden soll.

Hinweis: Die Angabe zum verfiigbaren Speicherplatz bezieht sich auf den Ort mit dem meisten
freien Speicherplatz.

Wenn Sie den Installationsort der Karte ausgewahlt haben, beginnt der Download.

Eine Karte loschen

Wahlen Sie Karte loschen. Aktivieren Sie die Kontrollkastchen neben den Karten, die geloscht
werden sollen.

Hinweis: Sie konnen nicht ALLE Karten loschen.

153



Tone und Warnungen

Wahlen Sie im Hauptmenu Einstellungen und dann Tone und Warnungen aus.

<)

Auf diesem Bildschirm konnen Sie die Einstellungen fur Tone und Warnungen andern.

Warnungstyp
Sie konnen wahlen, wie Sie gewarnt werden mochten:

= Vorlesen
Gesprochene Warnungen und Warntone
= Tone
Nur Warntone
= Nur visuell
Es werden keine Warntone wiedergegeben.

Warnmeldungen

Sie konnen festlegen, wie Sie vor den unterschiedlichen Kameratypen, Gefahrenstellen und
Gefahren gewarnt werden mochten. Sie konnen sich entscheiden, ob Sie immer, nur wenn Sie zu
schnell fahren oder nie gewarnt werden mochten.

Radarkameras und Gefahren

Sie konnen Warnungen zu allen Radarkameras, Gefahrenstellen und Sicherheitsrisiken ausschalten.
Wenn Radarkameras und Gefahren eingeschaltet ist, konnen Sie die Warnungen fiir die einzelnen
Arten von Radarkamera, Sicherheitsrisiken und Gefahrenstellen ausschalten.

Weitere Einstellungen
= Stauende vor lhnen

Warnungen uber Verkehrsstau in der Routenleiste sind Teil von TomTom Traffic. Sie konnen
auswahlen, ob Sie nie oder immer dann gewarnt werden mochten, wenn Sie sich einem
Verkehrsstau zu schnell nahern.

= Bei zu schnellem Fahren

Diese Warnung wird ausgegeben, sobald Sie das Tempolimit um mehr als 5 km/h (3 mph)
Uberschreiten. Wenn Sie zu schnell fahren, farbt sich zudem die Geschwindigkeitsanzeige in der
Routenansicht rot.

= Tone bei Displayberiihrung

Aktivieren Sie Tone bei Displayberiihrung, um ein Klickgerausch zu horen, wenn Sie ein Ele-
ment auswahlen oder eine Taste beriihren. Das Klickgerausch gibt an, dass Ihre Auswahl oder
Beruhrung verstanden wurde.

Stimmen

Wahlen Sie im Hauptmendu Einstellungen und dann Stimmen.
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Stimmen auswahlen

Wahlen Sie Stimme auswahlen, um die Stimme zu andern, mit der gesprochene Anweisungen und
andere Routenanweisungen vorgelesen werden.

Es ist eine Vielzahl von Stimmen verfugbar. Es gibt Computerstimmen, die StraBennamen und
andere Informationen direkt von der Karte vorlesen konnen, und es gibt aufgezeichnete Stimmen,
die von professionellen Sprechern aufgenommen wurden.

Hinweis: Es stehen nicht fur alle Sprachen Computerstimmen zur Verfiigung.

Wenn Sie eine Computerstimme benotigen und Ihre Sprache nicht verfiigbar ist, werden Sie
gebeten, aus einer Liste installierter Computerstimmen fiir lhre Sprache auszuwahlen.

Anweisungseinstellungen
= Vorgelesene Ankunftszeit

Verwenden Sie diese Einstellung, um zu bestimmen, ob die Ankunftszeit vorgelesen werden soll.
= Anweisungen im Voraus vorlesen

Wenn Sie diese Einstellung aktivieren, horen Sie beispielsweise Anweisungen wie ,,In 2 km
nehmen Sie die Ausfahrt rechts“ oder ,,Vor Ihnen links abbiegen®.

Hinweis: Wenn Sie eine aufgezeichnete Stimme auswahlen, wird nur diese Einstellung an-
gezeigt, da aufgezeichnete Stimmen keine StraBennummern, Verkehrsschilder usw. vorlesen
konnen.

=  StraBennummern vorlesen

Verwenden Sie diese Einstellung, um festzulegen, ob StraBennummern im Rahmen der Naviga-
tionsanweisungen laut vorgelesen werden. Wenn StraBennummern vorgelesen werden, horen Sie
beispielsweise ,,Biegen Sie links ab auf die A100“.

= StraBenbeschilderung vorlesen

= Verwenden Sie diese Einstellung, um festzulegen, ob StraBenschilder im Rahmen der Naviga-
tionsanweisungen laut vorgelesen werden. Beispiel: ,,Biegen Sie links ab auf die A302 Bridge
Street Richtung Islington®.

= StraBennamen vorlesen

Verwenden Sie diese Einstellung, um festzulegen, ob StraBennamen im Rahmen der Navigation-
sanweisungen laut vorgelesen werden. Wenn StraBennamen vorgelesen werden, horen Sie
beispielsweise ,,Biegen Sie links ab Graham Road Richtung Hackney*“.

= Auslandische StraBennamen vorlesen

Verwenden Sie diese Einstellung, wenn auslandische StraBennamen als Teil der Navigationsan-
weisungen vorgelesen werden, z. B. ,,Biegen Sie rechts auf Champs Elysées ab“. Eine englische
Computerstimme kann zum Beispiel franzosische StraBennamen lesen und ansagen, die Aus-
sprache ist moglicherweise aber nicht ganz korrekt.

MyDrive

Mit MyDrive konnen Sie Ihr Gerat mit TomTom MyDrive auf lhrem Computer oder Telefon verbinden.
Verwenden Sie MyDrive, um Folgendes zu tun:

= Wahlen Sie ein Ziel auf Ihrem Computer, Tablet oder Telefon aus und senden Sie es an lhr
Gerat.

= Synchronisieren Sie lhre Orte und Routen auf allen Ihren Geraten.
= Erstellen Sie eine Sicherungskopie lhrer Orte.

Tipp: Weitere Informationen finden Sie unter mydrive.tomtom.com.
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Wahlen Sie im Hauptmendi Einstellungen und dann MyDrive.

D

Wenn es sich bei Ihrem Modell nicht um ein Always Connected-Gerat handelt, konnen Sie eine
Internetverbindung wie folgt herstellen:

= Uber Bluetooth mit dem Internet auf lhrem Telefon verbinden

= Verbindung mit einem Wi-Fi-Netzwerk herstellen

=  Verbinden uber MyDrive Connect

Wenn Sie bereits mit dem Internet verbunden sind, werden Sie aufgefordert, sich bei lhrem
TomTom-Konto anzumelden.

Wenn Sie bereits angemeldet sind und lhr Gerat die Synchronisierung mit MyDrive beenden soll, wird
die Taste Synchronisierung stoppen angezeigt.

Tipp: Durch die Anmeldung bei MyDrive werden Sie auch fiir die Nutzung von Updates und neuen
Elementen angemeldet.

Sprache und Einheiten

Wabhlen Sie im Hauptmeni Einstellungen und dann Sprache und Einheiten.

Auf diesem Bildschirm konnen Sie folgende Einstellungen andern:

= Sprache

Auf diesem Bildschirm wird lhre aktuell ausgewahlte Sprache angezeigt. Wahlen Sie diese
Einstellung, um die fur alle auf Ihrem TomTom GO angezeigten Tasten und Meldungen ver-
wendete Sprache zu andern.

Wenn Sie die Spracheinstellungen andern, wird die Stimme automatisch geandert und die
Einheiten werden auf ,,automatisch* gesetzt.

= Land

Auf diesem Bildschirm wird das aktuell ausgewahlte Land angezeigt. Wahlen Sie diese Einstel-
lung, um das Land zu andern. Wenn Sie das Land andern, werden das Datums-/Uhrzeitformat,
die Entfernungseinheiten und die Stimme automatisch geandert. Die Liste enthalt die Lander
der Karten, die derzeit auf dem Gerat installiert sind.

= Tastaturen
Wahlen Sie diese Einstellung, um in einer Liste von verfugbaren Tastaturen auszuwahlen.

Die Tastatur benotigen Sie zum Eingeben von Namen und Adressen, beispielsweise wenn Sie eine
Route planen oder den Namen einer Stadt oder eines ortlichen Restaurants suchen.

= Einheiten

Wahlen Sie diese Einstellung aus, um die Einheiten festzulegen, die auf Ihrem Gerat fur Funk-
tionen wie die Routenplanung genutzt werden. Wenn Sie die Einheiten auf jene einstellen
wollen, die in der aktuellen Position verwendet werden, wahlen Sie Automatisch aus.

= Uhrzeit und Datum

Die Uhrzeit und das Datum werden automatisch uiber Satellitenuhren eingestellt. Sie konnen
jedoch das Format fiir die Uhrzeit und das Datum mit diesen Einstellungen andern.
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System

Wahlen Sie im Hauptmenu Einstellungen und dann System.

Auf diesem Bildschirm konnen Sie folgende Einstellungen andern:

Info

Dieser Bildschirm zeigt lhnen verschiedene nitzliche Informationen zu Ihrem
TomTom-Geratemodell an. Diese Informationen sind wahrend eines Anrufs beim Kundensupport
und beim Erneuern lhrer Abonnements tiber den TomTom Shop hilfreich.

Zu den hier angezeigten Informationen gehoren:

= lhre Dienstabonnements - Wahlen Sie einen Dienst aus, um zu erfahren, wann Ihr Abonne-
ment ablauft.

= Seriennummer.

= Installierte Karten.

=  Freier Speicherplatz.

= GPRS-Status fur Always Connected-Gerate.
Suchmodus wahlen

Die beiden folgenden Suchtypen sind verfugbar:
= Schnellsuche

Beginnen Sie einfach mit der Eingabe Ihres Ziels, Orts oder POIl. Daraufhin wird lhnen un-
mittelbar eine Liste mit lUibereinstimmenden StraBRennamen, Orten und POls angezeigt.

= Schritt-fiir-Schritt-Suche

Finden Sie Ihr Ziel in einfachen Schritten. Geben Sie fiir eine Adresse den Ort, die StraBe
und anschlieBend die Hausnummer ein. Zur Suche nach einem POI geben Sie die Region und
dann den Typ des gesuchten POI ein.

Beide Suchverfahren liefern Ihnen die gleichen Ergebnisse. Wahlen Sie also einfach den
Suchtypen aus, der fir Sie am einfachsten zu verwenden ist.

Speicherkarte formatieren

Falls Ihr Gerat einen Speicherkartenslot hat, konnen Sie eine Speicherkarte formatieren, damit
diese mit TomTom-Karten und anderen TomTom-Inhalten verwendet werden kann.

Gerat zuriicksetzen

Wahlen Sie diese Einstellung, um alle gespeicherten Orte und Einstellungen zu 6schen und die
Werkseinstellungen des TomTom GO BASIC wiederherzustellen. Dies betrifft auch die Einstel-
lungen fur die Sprache, Stimme, Warnungen und das Thema. Das Telefonbuch auf lhrem Telefon
wird ebenfalls geloscht.

Es handelt sich dabei nicht um ein Software-Update und die Einstellung wirkt sich nicht auf die
Software-Anwendung aus, die auf Ihrem TomTom GO installiert ist.

Akkueinstellungen
Wahlen Sie diese Einstellung, um die Energieeinstellungen auf lhrem TomTom GO zu verwalten.
lhre Informationen und Datenschutz

Bei einigen Funktionen mussen Informationen an TomTom gesendet oder auf Ihrem Gerat
gespeichert werden. Folgende Fragen werden Ihnen gestellt:

= Fiir TomTom-Dienste meinen Standort und die eingegebenen Daten verwenden

Wenn Sie einverstanden sind, konnen Sie die folgenden Funktionen benutzen, sofern lhr
Gerat diese unterstitzt:

TomTom MyDrive

Verkehrsinfo
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Hilfe

Radarkamerastandorte herunterladen

Schnellsuche

Radarkameraberichte senden

Fahrtverlauf auf diesem Gerat speichern fiir optionale Funktionen

Wenn Sie einverstanden sind, schlagt |hr Gerat Ziele vor, sofern Ihr Gerat diese Funktion
unterstiitzt. Wenn Sie zu einem spateren Zeitpunkt nicht mehr einverstanden sind, werden
Ihre historischen Routeninformationen entfernt. Wenn Sie vorgeschlagene Ziele also zu
einem spateren Zeitpunkt erhalten mochten, muss die Funktion Ihre Fahrmuster neu lernen,
bevor sie Ziele vorschlagen kann.

Wabhlen Sie aus dem Hauptmenii oder dem Meni ,,Einstellungen* die Option Hilfe aus.

Auf diesem Bildschirm konnen Sie folgende Informationen einsehen:

= Geratename und -modell
= |nfo

Dieser Bildschirm zeigt Ihnen verschiedene niitzliche Informationen zu Ihrem
TomTom-Geratemodell an. Diese Informationen sind wahrend eines Anrufs beim Kundensupport
und beim Erneuern lhrer Abonnements uber den TomTom Shop hilfreich.

Zu den hier angezeigten Informationen gehoren:

Ihre Dienstabonnements - Wahlen Sie einen Dienst aus, um zu erfahren, wann lhr Abonne-
ment ablauft.

Seriennummer.

Installierte Karten.

Freier Speicherplatz.

GPRS-Status fiir Always Connected-Gerate.

= Rechtliche Informationen & Datenschutz

Informationen zur Gewahrleistung und zum Datenschutz finden Sie unter tomtom.com/legal.
=  Wo finde ich weitere Hilfe

Unter tomtom.com/getstarted finden Sie Videos, FAQs und mehr.

Rezensionen

Wenn Sie mit dem TomTom GO zufrieden sind, konnen Sie in lhrem Lieblings-Onlineshop gerne eine
Rezension verfassen. Damit wirden Sie anderen Fahrern bei ihrer Entscheidung helfen und wir
konnten aus lhrem Feedback lernen.
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Hilfe erhalten

Hilfe

Wahlen Sie aus dem Hauptmeni oder dem Menu ,Einstellungen* die Option Hilfe aus.

Auf diesem Bildschirm konnen Sie folgende Informationen einsehen:

=  Geratename und -modell
= |Info

Dieser Bildschirm zeigt lhnen verschiedene niitzliche Informationen zu lhrem
TomTom-Geratemodell an. Diese Informationen sind wahrend eines Anrufs beim Kundensupport
und beim Erneuern lhrer Abonnements tber den TomTom Shop hilfreich.

Zu den hier angezeigten Informationen gehoren:

Ihre Dienstabonnements - Wahlen Sie einen Dienst aus, um zu erfahren, wann lhr Abonne-
ment ablauft.

Seriennummer.

Installierte Karten.

Freier Speicherplatz.

GPRS-Status fir Always Connected-Gerate.

= Rechtliche Informationen & Datenschutz

Informationen zur Gewahrleistung und zum Datenschutz finden Sie unter tomtom.com/legal.
=  Wo finde ich weitere Hilfe

Unter tomtom.com/getstarted finden Sie Videos, FAQs und mehr.

Rezensionen

Wenn Sie mit dem TomTom GO zufrieden sind, konnen Sie in Ilhrem Lieblings-Onlineshop gerne eine
Rezension verfassen. Damit wiirden Sie anderen Fahrern bei ihrer Entscheidung helfen und wir
konnten aus lhrem Feedback lernen.
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Produktzertifizierung

Produktzertifizierungsinformationen auf dem Gerat finden

Gehen Sie wie folgt vor, um Produktzertifizierungsinformationen wie die
ICASA-Zertifizierungsnummer auf lhrem TomTom GO zu finden:

1.
2.

o Ul AN W

Wahlen Sie im Hauptmenu die Option Einstellungen.
Wahlen Sie System.

Wabhlen Sie Info.
Wahlen Sie Rechtliche Hinweise.
Wabhlen Sie Zertifikate.

Nun werden die relevanten Produktzertifizierungsinformationen fur lhr TomTom GO angezeigt,
z. B. ICASA.
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MyDrive Connect verwenden

Info zu MyDrive Connect

Am schnellsten und einfachsten halten Sie Ihr TomTom GO uber eine Wi-Fi-Verbindung auf dem
neusten Stand.

Wenn Sie keine Verbindung zum Internet Uber Wi-Fi herstellen konnen oder eine andere Methode
vorziehen, konnen Sie liber eine USB-Verbindung mit einem Computer eine Verbindung zum Internet
herstellen. Um lhr TomTom GO mit dem Internet zu verbinden, muss MyDrive Connect auf dem
Computer installiert sein.

Hinweis: Sie konnen MyDrive Connect nicht zur Verwaltung lhres Gerats verwenden.

Einrichten von MyDrive Connect
Gehen Sie wie folgt vor, um MyDrive Connect das erste Mal zu verwenden:

Offnen Sie auf Ihrem Computer einen Webbrowser und rufen Sie tomtom.com/mydrive-connect auf.

Klicken Sie Download fiir Mac oder Download fiir Windows.
Speichern Sie die heruntergeladene Datei.
Doppelklicken Sie darauf, um die heruntergeladene Datei zu 6ffnen.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um MyDrive Connect herunterzuladen und zu
installieren.

Wahlen Sie lhre Einstellungen fur automatischen Start und Updates.
6. Klicken Sie auf OK.
Nun haben Sie direkt uber den Infobereich lhres Desktops Zugriff auf MyDrive Connect.

w?

MyDrive Connect startet automatisch, wenn Sie lhr TomTom GO mit lhrem Computer verbinden.

A W N =
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Internetverbindung iiber MyDrive Connect herstellen

Wenn Sie keine Internetverbindung Giber Wi-Fi herstellen konnen, haben Sie die Moglichkeit, Uiber
eine USB-Verbindung mit einem Computer Updates und neue Elemente zu installieren.

Diese Verbindung konnen Sie auch verwenden, um uber TomTom MyDrive zu synchronisieren.

So stellen Sie die Verbindung zum Internet tUber USB her:

1. Stellen Sie sicher, dass MyDrive Connect auf lhrem Computer installiert ist.
2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer liber eine funktionierende Internetverbindung verfligt.

3. Verbinden Sie Ihr TomTom GO mit dem mitgelieferten USB-Kabel mit dem Computer und
schalten Sie das TomTom GO anschlieRend ein.
MyDrive Connect startet automatisch und gibt die Internetverbindung Ihres Computers fur Ihr
Gerat frei.

Hinweis: Verwenden Sie NUR das im Lieferumfang Ihres TomTom GO enthaltene USB-Kabel.
Andere USB-Kabel funktionieren moglicherweise nicht.
Hinweis: Sie konnen nicht die Geratehalterung verwenden, um |hr TomTom GO mit lhrem
Computer zu verbinden.
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Hinweis: SchlieRen Sie das USB-Kabel direkt an einen USB-Port |hres Computers und nicht an
einen USB-Hub oder -Port einer Tastatur oder eines Monitors an.

4. Installieren Sie lhre Updates und neuen Elemente auf Ihrem TomTom GO.
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TomTom-Konto

Zum Herunterladen von Inhalten und zur Verwendung von TomTom-Diensten benotigen Sie ein
TomTom-Konto.

Sie konnen auf eine der folgenden Arten Uber lhren Computer ein Konto erstellen:

= Auf dem Gerat selbst wahrend der ersten Verwendung oder durch Auswahl der Taste MyDrive.
= Indem Sie die Taste Konto erstellen auf tomtom.com auswahlen.

= Indem Sie die griine Taste MyTomTom auf tomtom.com auswahlen.

= Indem Sie tomtom.com/getstarted aufrufen.

Wichtig: Gehen Sie bei der Auswahl eines Landes wahrend der Kontoerstellung vorsichtig vor. Wenn
Sie im TomTom-Shop einkaufen mochten, ist das richtige Land erforderlich, und es kann nach dem
Erstellen des Kontos nicht mehr geandert werden.

Hinweis: Sie konnen bis zu zehn TomTom-Gerate mit einem TomTom-Konto verknupfen.
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Anhang

Wichtige Sicherheitshinweise und -warnungen

Global Positioning System (GPS) und Global Navigation Satellite System (GLONASS)

Beim Global Positioning System (GPS) und Global Navigation Satellite System (GLONASS) handelt es
sich um satellitenbasierte Systeme, die Positions- und Zeitinformationen um den gesamten Globus
bereitstellen. GPS wird von der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika (USA) betrieben und
Uberwacht, die alleine fir dessen Verfligbarkeit und Genauigkeit verantwortlich ist. GLONASS wird
von der Regierung Russlands betrieben und Uberwacht, die alleine fiir dessen Verfiigbarkeit und
Genauigkeit verantwortlich ist. Anderungen der Verfiigbarkeit und Genauigkeit von GPS oder
GLONASS und Anderungen der Umweltbedingungen kénnen den Betrieb lhres Gerits beeintrachti-
gen. TomTom ubernimmt keinerlei Haftung fiir die GPS- bzw. GLONASS-Verfiigbarkeit und
-Genauigkeit.

A\

Sicherheitshinweise

Wichtig! Vor der Verwendung lesen!

Die Nichtbeachtung oder nur teilweise Beachtung dieser Warnungen und Anweisungen kann zum Tod
oder zu schwerwiegenden Verletzungen fuhren. Wenn Sie das Gerat nicht ordnungsgeman
einrichten, verwenden und pflegen, erhoht sich das Risiko von schwerwiegenden oder todlichen
Verletzungen bzw. von Schaden am Gerat.

Warnung zum vorschriftsgemaBen Fahren

Es liegt in Ihrer Verantwortung, die erforderliche Vorsicht und Sorgfalt bei der Verwendung dieses
Gerats walten zu lassen. Lassen Sie sich beim Fahren nicht durch die Nutzung des Gerats ablenken.
Sehen Sie nicht Uber langere Zeit auf das Geratedisplay, wahrend Sie fahren. Sie sind dafur
verantwortlich, Gesetze einzuhalten, die die Benutzung von Mobiltelefonen oder elektronischen
Geraten (z. B. die Pflicht, Freisprecheinrichtungen fur Telefonate wahrend der Fahrt zu verwenden)
einschranken oder verbieten. Halten Sie sich stets an geltende Gesetze und StraBenschilder,
besonders jene in Bezug auf Abmessungen, Gewicht und Klasse lhres Fahrzeugs. TomTom
garantiert nicht den fehlerfreien Betrieb dieses Gerats oder die Richtigkeit jeglicher bereitgestellter
Informationen und ist fur keine Strafen haftbar, die durch die Nichteinhaltung von geltenden
Gesetzen und Vorschriften entstehen.

Hinweis fiir iibergroBe/kommerzielle Fahrzeuge

Gerate ohne Lkw- oder Wohnmobil-Karte schlagen lhnen keine geeigneten Routen fiir iber-
groRe/kommerzielle Fahrzeuge vor. Wenn |hr Fahrzeug auf offentlichen StraBen von Gewichts-,
GroBen-, Geschwindigkeits-, Routen- oder sonstigen Beschrankungen betroffen ist, durfen Sie nur
ein Gerat mit Lkw- oder Wohnmobil-Karte verwenden. Die Spezifikationen lhres Fahrzeugs missen
korrekt in das Gerat eingegeben werden. Verwenden Sie dieses Gerat nur als Navigationshilfe.
Befolgen Sie keine Navigationsanweisungen, die Sie oder andere Verkehrsteilnehmer in Gefahr
bringen konnten. TomTom uUbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die auf Nichtbeachtung dieses
Hinweises zuriickzufiihren sind.
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OrdnungsgemaBe Befestigung

Bringen Sie das Gerat nicht so an, dass lhre freie Sicht auf die StraBe oder lhre Fahigkeit zur
Steuerung des Fahrzeugs beeintrachtigt werden konnten. Platzieren Sie das Gerat nicht in einem
Bereich, in dem es die Bereitstellung eines Airbags oder einer anderen Sicherheitsfunktion lhres
Fahrzeugs behindern konnte.

Schrittmacher

Schrittmacherhersteller empfehlen einen Mindestabstand von 15 cm (6") zwischen einem kabellosen
Handheld-Gerat und einem Schrittmacher, um eine potenzielle Storung des Schrittmachers zu
vermeiden. Diese Empfehlungen stimmen uberein mit unabhangigen Studien und Empfehlungen von
Wireless Technology Research.

Richtlinien fir Menschen mit Schrittmachern:

= Halten Sie das Gerat IMMER mehr als 15 cm (6") von lhrem Schrittmacher entfernt.
= Tragen Sie das Gerat nicht in einer Brusttasche.

Andere medizinische Gerate

Bitte konsultieren Sie |hren Arzt oder den Hersteller des medizinischen Gerats, um zu bestimmen,
ob der Betrieb lhres kabellosen Produkts zu Storungen beim medizinischen Gerat fuhren konnte.

Wartung des Gerats
= Esist wichtig, dass Sie Ihr Gerat schitzen:

= (Offnen Sie das Gehause lhres Gerats unter keinen Umstinden. Dies kann gefihrlich sein und
fuhrt zum Erloschen der Garantie.

= Verwenden Sie ein weiches Tuch, um das Display Ihres Gerats abzuwischen oder abzutrock-
nen. Verwenden Sie keine flussigen Reinigungsmittel.

Leistung: DC5V, 1,2 A

So verwendet TomTom lhre Informationen

Informationen zur Verwendung von personlichen Daten finden Sie unter tomtom.com/privacy.

Umwelt- und Akkuinformationen

lhr Gerat

Sie durfen das Gerat nicht zerlegen, zerbrechen, verbiegen, verformen, durchstechen oder
schreddern. Verwenden Sie |hr Produkt nicht in feuchten, nassen und/oder rostfordernden
Umgebungen. Setzen Sie Ihr Gerat keinen hohen oder niedrigen Temperaturen (tber 50°C bzw.
unter -20°C), keiner direkten Sonneneinstrahlung, keinen Warmequellen und keinen und Mikrowel-
lenofen oder Druckbehaltern aus.

Lassen Sie das Gerat nicht fallen. Wenn das Gerat fallen gelassen wird und Sie vermuten, dass es
beschadigt wurde, kontaktieren Sie den Kundensupport. Verwenden Sie das Gerat nur mit den
Ladegeraten, Halterungen oder USB-Kabeln aus dem Lieferumfang. Von TomTom genehmigte
Ersatzteile finden Sie unter tomtom.com.

Betriebstemperatur

Dieses Gerat ist im Temperaturbereich von 0 °C bis 45 °C vollstandig funktionstiichtig. Wenn das
Gerat langere Zeit hoheren oder niedrigeren Temperaturen ausgesetzt ist, kann dies Schaden am
Gerat verursachen und ist daher nicht zu empfehlen.

Temperaturen, Standardbetrieb: 0 °C bis 45 °C; kurzfristige Lagerung: -20 °C bis 50 °C; langfristige
Lagerung: -20 °C bis 35 °C.
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Wichtig: Lassen Sie das Gerat mindestens 1 Stunde lang im Standard-Betriebstemperaturbereich,
bevor Sie es einschalten. Verwenden Sie das Gerat nicht auBerhalb dieses Temperaturbereichs.

Gerateakku (nicht austauschbar)
Dieses Produkt enthalt einen Lithium-lonen-Akku.

Der Akku darf nicht modifiziert oder wiederaufbereitet werden. Setzen Sie keine Fremdpartikel in
den Akku ein, tauchen Sie diesen nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten und setzen Sie ihn
diesen nicht aus. Setzen Sie den Akku nicht Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren aus.

Den Akku nicht kurzschlieBen und sicherstellen, dass Batterieklemmen nicht mit leitenden
Metallgegenstanden in Beriihrung kommen.

Versuchen Sie nicht, den Akku selbst zu ersetzen oder ihn zu entfernen, sofern das Benutzerhand-
buch nicht klar darauf hinweist, dass der Akku durch den Benutzer ausgetauscht werden darf. Beim
TomTom GO BASIC darf nur ein Fachmann den Akku entfernen.

Durch den Benutzer austauschbare Akkus durfen nur in den Systemen verwendet werden, fur die sie
angegeben werden.

Achtung: Bei Ersatz des Akkus durch einen falschen Akkutyp besteht Explosionsgefahr.
Bei Problemen mit dem Akku wenden Sie sich bitte an den TomTom-Kundensupport.

Die angegebene Akkulaufzeit entspricht der maximalen Akkulaufzeit, welche sich auf ein
durchschnittliches Nutzungsprofil bezieht und nur unter bestimmten Umgebungsbedingungen
erreicht werden kann. Zur Verlangerung der Akkulaufzeit lagern Sie das Gerat an einem kiihlen,
trockenen Ort und befolgen Sie die Tipps in diesen haufig gestellten Fragen (FAQ):
tomtom.com/batterytips. Das Gerat wird nicht bei tiefen (unter 0°C) oder hohen (liber 45°C)
Temperaturen geladen.

Eine Missachtung dieser Anweisungen kann dazu fiihren, dass der Akku Saure freisetzt, zu heiB wird,
explodiert und/oder sich entziindet und dadurch Verletzungen und/oder Sachschaden verursacht.
Versuchen Sie nicht, den Akku mit spitzen Gegenstanden zu beschadigen, zu 6ffnen oder
auseinanderzunehmen. Falls Batteriesaure aus dem Akku auslauft und Sie damit in Kontakt geraten,
spulen Sie die betroffene Korperstelle griindlich mit Wasser ab und suchen Sie danach sofort einen
Arzt auf.

Entsorgung der Akkukomponenten

DER IN DEM PRODUKT ENTHALTENE AKKU MUSS GETRENNT VOM NORMALEN HAUSMULL UND GEMASS
DEN ORTLICHEN GESETZEN UND VORSCHRIFTEN ENTSORGT ODER WIEDERVERWERTET WERDEN.
DAMIT TRAGEN SIE AKTIV ZUM SCHUTZ DER UMWELT BEI.

WEEE - Entsorgung von Elektroschrott

In der EU bzw. im EWR ist auf dem Gehause und/oder der Verpackung dieses Produkts gemal
Richtlinie 2012/19/EU (WEEE) das Abfalltonnensymbol aufgedruckt. Das Produkt darf nicht mit dem
Hausmull oder als unsortierter, stadtischer Abfall entsorgt werden. Sie konnen dieses Produkt am
Verkaufsort oder bei einer kommunalen Wertstoffsammelstelle in Ihrer Nahe entsorgen.
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AuBerhalb der EU/des EWR hat das Abfalltonnensymbol moglicherweise nicht dieselbe Bedeutung.
Weitere Informationen zu Recyclingmoglichkeiten in Threm Land erhalten Sie von den zustandigen
Behorden vor Ort. Die Einhaltung gesetzlicher Vorschriften bei der Entsorgung dieses Produkts liegt
in der Verantwortung des Endverbrauchers.

Triman-Logo

(&

Zertifizierung fiir Australien

JioN

Dieses Produkt ist mit dem Regulatory Compliance Mark (RCM) gekennzeichnet, um darauf
hinzuweisen, dass es die entsprechenden australischen Vorschriften erfullt.

Warnhinweis fiir Australien

Der Benutzer muss das Gerat ausschalten, wenn er sich in Bereichen mit explosionsgefahrdeten
Stoffen aufhalt, zum Beispiel an Tankstellen, in Lagerraumen fiir chemische Stoffe oder an Orten,
an denen Sprengarbeiten stattfinden.

Zertifizierung fiir Neuseeland

Dieses Produkt ist mit R-NZ gekennzeichnet, um darauf hinzuweisen, dass es die relevanten
neuseelandischen Vorschriften erfullt.

Kontakt Kundensupport (Australien und Neuseeland)
Australien: +61 1300 135 604
Neuseeland: +64 800 450 973

TomTom MyDrive-App

Dieses Gerat ist mit der mobilen TomTom MyDrive-Anwendung kompatibel, die Sie unter
tomtom.com/mydrive-app herunterladen konnen. Die Nutzung der mobilen TomTom
MyDrive-Anwendung auf lhrem Smartphone oder anderweitige Integration in lhr Gerat erfordert
einen Datenzugang eines Mobilfunkanbieters. Die Beschaffung eines solchen Datenzugangs und alle
damit verbundenen Kosten liegen in lhrer alleinigen Verantwortung. TomTom ist nicht fur Kosten
oder Ausgaben in Zusammenhang mit einem solchen Netzwerkverbindungstarif haftbar (wie z. B.
Datengebuhren oder mogliche Tethering-Geblihren, die von Ihrem Betreiber erhoben werden
konnen). Anderungen an der Verfiigbarkeit oder Zuverlassigkeit der Netzwerkverbindung kénnen sich
auf den Betrieb bestimmter TomTom-Dienste auswirken, die auf diesem Gerat angeboten werden.

167



Geschaftsbedingungen: Beschrankte Gewahrleistung und EULA

Fur dieses Produkt gelten unsere Geschaftsbedingungen, darunter die beschrankte Gewahrleistung
und die Endbenutzer-Lizenzvereinbarung. Besuchen Sie tomtom.com/legal.

Dieses Dokument

Dieses Handbuch wurde mit groBtmoglicher Sorgfalt erstellt. Durch die fortlaufende Produk-
tentwicklung kann es jedoch vorkommen, dass einige darin enthaltene Informationen nicht mehr
vollstandig dem neuesten Entwicklungsstand entsprechen. Die Informationen konnen jederzeit ohne
Vorankiindigung geandert werden. TomTom iibernimmt keinerlei Haftung fiir technische oder
redaktionelle Fehler und Auslassungen sowie fuir Neben- oder Folgeschaden, die durch die Nutzung
bzw. Verwendung dieses Dokuments entstehen. Dieses Dokument darf ohne die vorherige
schriftliche Genehmigung von TomTom N. V. nicht kopiert werden.

Modellnummern
TomTom GO BASIC: 4BA53, 4BA63

CE-Kennzeichnung und Zertifizierung fiir Funkgerate fiir TomTom GO Basic

C€

Dieses Gerat kann in allen EU-Staaten verwendet werden. Dieses Gerat kann in den folgenden
Frequenzbandern und mit der folgenden maximalen Radiofrequenz-Emissionsleistung betrieben
werden:

Modell [ Frequenzband (Bluetooth) | Maximale Frequenzband (Wi-Fi) | Maximale
(MHz) Radiofre- (MHz) Radiofre-
quenz-Emissionsl quenz-Emissionsle
eistung (dBm) istung (dBm)
4BA53 2402-2480 5,5 2412-2472 19
4BA63 2402-2480 5,5 2412-2472 19

Hiermit erklart TomTom, dass der Funkgeratetyp TomTom GO BASIC GPS-Navigationssystem die
Richtlinie 2014/53/EU erfullt. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist im Internet
unter folgender Adresse verfligbar:
http://www.tomtom.com/en_gb/legal/declaration-of-conformity/

EU Specific Absorption Rate (SAR)-Konformitat

DIESES KABELLOSE GERATEMODELL ERFULLT DIE REGIERUNGSANFORDERUNGEN HINSICHTLICH DER
FUNKWELLENBELASTUNG, WENN ES WIE IN DIESEM ABSCHNITT BESCHRIEBEN VERWENDET WIRD

Das GPS-Navigationssystem ist ein Funkibertragungsgerat und -empfanger. Es ist so gestaltet, dass
es die Emissionsgrenzen fiir Funkfrequenzstrahlung des Rates der Europaischen Union nicht
Uberschreitet.

Der vom Rat der Europaischen Union empfohlene SAR-Grenzwert liegt bei 2,0 W/kg auf
durchschnittlich 10 Gramm Korpergewebe (4,0 W/kg auf durchschnittlich 10 Gramm Gewebe der
Extremitaten: Hande, Handgelenke, FuBgelenke und FliBe). SAR-Tests werden mithilfe der vom Rat
der Europaischen Union festgelegten Standard-Betriebspositionen durchgefiihrt. Dabei sendet das
Gerat auf hochstem zertifizierten Leistungspegel in allen getesteten Frequenzbandern.

Fiir dieses Gerdt mitgeliefertes Zubehor

=  Magnethalterung

= Autoladegerat mit TMC-Verkehrsinformationsempfanger (falls zutreffend in lhrem Land)
= USB-Kabel
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= Kurzanleitung
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Urheberrechtsvermerke

© 1992 - 2018 TomTom. Alle Rechte vorbehalten. TomTom und das ,,Zwei Hande“-Logo sind
registrierte Marken von TomTom N.V. oder eines zugehorigen Tochterunternehmens.

Die im Lieferumfang dieses Produkts enthaltene Software enthalt urheberrechtlich geschiitzte
Software, die nach der GPL lizenziert ist. Diese Lizenz ist im Lizenzabschnitt zu finden. Sie konnen
den entsprechenden vollstandigen Quellcode von TomTom fir einen Zeitraum von drei Jahren nach
der letzten Auslieferung dieses Produkts erhalten. Weitere Informationen erhalten Sie unter
tomtom.com/gpl oder von Threm TomTom-Kundensupport vor Ort unter tomtom.com/support. Auf
Anfrage senden wir lhnen eine CD mit dem entsprechenden Quellcode.

€3 Bluetooth

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. Jegliche
Verwendung dieser Marken durch TomTom unterliegt einer Lizenz. Andere Warenzeichen und
Markennamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Wi-Fi® ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance®.
iPhone, Mac und Siri sind Marken von Apple Inc., eingetragen in den USA und anderen Landern.

Google Now, Google Earth und Android sind Marken von Google LLC.

icro
miges

Das microSD-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.
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